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Informatii de siguranta

Conventii

Nota: O nota identifica informatii care v-ar putea ajuta.

Avertisment: Un avertisment identifica informatii despre actiuni care ar putea avaria echipamentul hardware
sau aplicatiile software ale dispozitivului.

ATENTIE: O atentionare indica o situatie potential periculoasa care v-ar putea vatama.
Diferitele tipuri de declaratji de atentionare includ:

AATEN]’IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Indica un pericol de vatamare.
AATEN]’IE - PERICOL DE ELECTROCUTARE: Indica un pericol de electrocutare.
&ATEN]’IE - SUPRAFATA FIERBINTE: Indica un pericol de arsuri prin atingere.
ATEN'[IE - PERICOL DE RASTURNARE: Indica un pericol de strivire.

ATEN'[IE—PERICOL DE PRINDERE A DEGETELOR: Indica riscul de prindere a degetelor intre
piesele mobile.

Declaratii privind produsul

9

AATEN]’IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Pentru a evita pericolul de incendiu sau de electrocutare,
conectati cablul de tensiune direct la o priza electrica legata corespunzator la masa si cu parametri
nominali corespunzatori, aflata in apropierea produsului si usor accesibila.

AATEN]’IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Pentru a evita riscul de incendiu sau electrocutare, utilizati
doar cablul de alimentare oferite impreuna cu acest produs sau piese de schimb autorizate de
producator.

AATEN]’IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Nu utilizati acest produs cu cabluri de extensie, prize
multiple, prelungitoare cu prize multiple sau cu dispozitive UPS. Puterea nominala a acestor tipuri de
accesorii poate fi depasita cu usurinta de o imprimanta laser si poate avea ca rezultat incendii, daune
materiale sau performante slabe ale imprimantei.

AATEN]’IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Cu acest produs, poate fi utilizat doar un dispozitiv
Lexmark de protectie la supratensiune, corect conectat intre imprimanta si cablul de tensiune.
Utilizarea dispozitivelor de protectie la supratensiune care nu sunt produse de Lexmark poate avea ca
rezultat incendii, daune materiale sau performante slabe ale imprimantei.

AATEN]’IE - PERICOL DE ELECTROCUTARE: Pentru a evita pericolul de electrocutare, nu plasati si
nu utilizati acest produs in apropierea apei sau in locuri umede.

AATEN]’IE - PERICOL DE ELECTROCUTARE: Pentru a evita pericolul de electrocutare, nu instalati
acest produs si nu realizati conexiuni electrice sau de cablu, cum ar fi la cablul de tensiune, la fax sau
la telefon, in timpul unei furtuni cu fulgere.
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AATEN]’IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Nu taiati, rasuciti, legati sau striviti cablul de tensiune si nu
plasati obiecte grele pe acesta. Nu amplasati cablul de tensiune in locuri in care poate fi intins excesiv
sau ros. Nu strangeti cablul intre obiecte cum ar fi mobila si peretii. Daca se intdmpla asa ceva, exista
pericol de incendiu sau de electrocutare. Cercetati regulat cablul de tensiune pentru a verifica daca
existd semne ale unor astfel de probleme. Tnainte de a-l inspecta, scoateti cablul de tensiune din priza
electrica.

AATEN]’IE - PERICOL DE ELECTROCUTARE: Pentru a evita pericolul de electrocutare, asigurati-va
ca toate conexiunile externe (cum ar fi conexiunile Ethernet si cele pentru telefonie) sunt instalate
corespunzator in porturile de conectare marcate.

AATEN]’IE - PERICOL DE ELECTROCUTARE: Pentru a evita pericolul de electrocutare, daca accesat;
placa de control sau instalati dispozitive hardware sau de memorie optionale la un anumit timp dupa
configurarea imprimantei, inainte de a continua opriti imprimanta si deconectati cablul de tensiune de
la priza electrica. Daca avetli alte aparate atasate la imprimanta, inchideti-le si pe acestea si
deconectati cablurile care conduc la imprimanta.

AATEN]’IE - PERICOL DE ELECTROCUTARE: Pentru a evita riscul electrocutarii in timpul curatarii
exterioare a imprimantei, deconectati cablul de alimentare de la priza de perete si deconectati toate
celelalte cabluri de la imprimanta fnainte de a continua.

AATEN]’IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Daca imprimanta cantareste mai mult de 20 kg (44 livre),
poate fi nevoie de doua sau mai multe persoane pentru a o ridica in siguranta.

AATEN]’IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Cand mutati imprimanta, pentru a evita vatamarea
corporala sau deteriorarea imprimantei, urmati aceste indicatii:

* Asigurati-va ca toate usile si tavile sunt inchise.
* Opriti imprimanta, apoi deconectati cablul de alimentare de la priza electrica.
* Deconectati toate cablurile de la imprimanta.

¢ Daca imprimanta are tavi optionale verticale de podea separate sau optiuni de iegire atasate de aceasta,
deconectati-le inainte de a muta imprimanta.

¢ Daca imprimanta are o platforma cu rotile, rulai-o cu atentie catre noua locatje. Fiti precauti cand treceti
peste praguri si denivelarile din podea.

¢ Daca imprimanta nu are o platforma cu rotile, dar are in configuratie tavi optionale sau optiuni de iesire,
scoateti optiunile de iesire si ridicati imprimata de pe tavi. Nu incercati sa ridicati imprimanta si orice optiuni
simultan.

¢ Utilizati intotdeauna méanerele imprimantei pentru a o ridica.

¢ Carucioarele utilizate pentru a muta imprimanta trebuie sa aiba o suprafata care sa poata sustine integral
baza imprimantei.

* Carucioarele utilizate pentru a muta echipamentele hardware trebuie sa aiba o suprafata care sa poata
sustine dimensiunile optiunilor acestora.

* Mentineti imprimanta in pozitie verticala.
¢ Evitati mutarea imprimantei prin miscari de impingere bruste.
* Asigurati-va ca nu va prindeti degetele dedesubt cand asezati imprimanta jos.
® Asigurati-va ca n jurul imprimantei este spatiu suficient.
ATEN'[IE - PERICOI._ DE .R.ASTUR.NARI.E: Atunci cénq instalati una sau mai multe oP’;iuni pe o
imprimanta sau pe dispozitivul multifunctional, poate fi necesar sa utilizati o platforma cu rotile, o piesa

de mobilier sau alt obiect pentru a preveni vatamarea din cauza instabilitatii. Pentru informatii
suplimentare despre configuratiile acceptate, consultati www.lexmark.com/multifunctionprinters.
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ATEN'[IE - PERICOL DE RASTURNARE: Pentru a reduce riscul de instabilitate a echipamentului,
incarcati separat fiecare tava. Pastrati inchise toate celelalte tavi, pana cand este necesar sa le
deschideti.

&ATEN]’IE - SUPRAFATA FIERBINTE: Interiorul imprimantei poate s fie fierbinte. Pentru a reduce
riscul de vatamare datorat componentei fierbinti, Iasati suprafata sa se raceasca inainte de a o atinge.

ATEN]'IE—PERICOL DE PRINDERE A DEGETELOR: Pentru a evita riscul de prindere a degetelor,
fiti atenti la zonele marcate cu aceasta eticheta. Accidentele de prindere a degetelor pot surveni in
preajma pieselor mobile cum ar fi angrenajele, usile, tavile si capacele.

AATEN]’IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Acest produs foloseste laser. Utilizarea controalelor,
reglajele sau executarea de proceduri, altele decét cele specificate in Ghidul de utilizare pot avea ca
rezultat expunerea la radiatii periculoase.

AATEN]’IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Bateria cu litiu existenta in acest produs nu este destinata
a fi inlocuita. Exista pericol de explozie daca o baterie cu litiu este inlocuita incorect. Nu reincarcati, nu
dezasamblati si nu incinerati o baterie cu Litiu. Aruncati bateriile cu litiu uzate in conformitate cu
instructiunile producatorului si cu reglementarile locale.

Acest produs este proiectat, testat si aprobat pentru a indeplini standarde stricte de securitate globala, daca
utilizeaza componente specifice ale producatorului. Caracteristicile de siguranta ale unor componente nu sunt
intotdeauna evidente. Producatorul nu raspunde in cazul utilizarii altor componente inlocuitoare.

Pentru service sau reparatii, altele decat cele descrise in documentatia utilizatorului, apelati la un reprezentant
de service.

Acest produs utilizeaza un proces care incalzeste suportul de tiparire si caldura poate provoca emisii. Trebuie
sa intelegeti sectiunea din instructiunile de utilizare care trateaza indrumarile pentru selectarea suportului de
tiparire, pentru a evita posibilitatea emisiilor periculoase.

Acest produs poate genera mici cantitati de ozon in cursul functionarii normale si poate fi prevazut cu un filtru
proiectat pentru limitarea concentratjilor de ozon la niveluri mult sub limitele de expunere recomandate. Pentru
a evita niveluri ridicate ale concentratiei de ozon in timpul utilizarii excesive, instalati acest produs in zone
bine aerisite si inlocuiti filtrele de ozon si de evacuare daca acest lucru este specificat in instructiunile de
intretinere ale produsului. Daca in instructiunile de intretinere ale produsului nu se face referire la filtre,
fnseamna ca acest produs nu include filtre care necesita inlocuire.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI.
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Ce anume cautati?

Gasiti tot ce va trebuie aici

Instructiuni pentru prima instalare:
® Conectarea imprimantei

* |nstalarea software-ului pentru
imprimanta

Consultati documentatia furnizata impreuna cu imprimanta sau accesati
http://support.lexmark.com.

Mai multe configurari si instructiuni
pentru utilizarea imprimantei:

* Selectarea si depozitarea hartiei si
a suporturilor de imprimare
speciale

e Incércarea hartiei

® Configurarea setarilor imprimantei

® Vizualizarea si imprimarea
documentelor si a fotografiilor

* Configurarea si utilizarea software-
ului imprimantei

® Configurarea imprimantei intr-o
retea

¢ Ingrijirea si intretinerea impri-
mantei

* Depanarea si rezolvarea proble-
melor

Centrul de informatii—Accesati http://infoserve.lexmark.com.

Pagini Meniu asisten{d—Accesati ghidajele de la firmware-ul imprimantei sau
vizitati http://support.lexmark.com.

Ghid ecran tacti—Accesati http://support.lexmark.com.
Clipuri video produs—Accesati http://infoserve.lexmark.com/idv/.

Informatii despre setarea si configu-
rarea caracteristicilor de accesibilitate
ale imprimantei dvs.

Ghidul de accesibilitate Lexmark—Accesati http://support.lexmark.com.

Ajutor pentru utilizarea software-ului
de imprimanta

Asistenta pentru sistemele de operare Microsoft Windows sau Macintosh —
Deschideti un program software sau o aplicatie a imprimantei si faceti clic pe
Ajutor.

Faceti clic pe @ pentru a vedea informatii sensibile la context.
Note:
* Fisierul Help (Ajutor) se instaleaza automat impreuna cu software-ul impri-
mantei.

* n functie de sistemul de operare, software-ul pentru imprimanta se afl& in
folderul de programe al imprimantei sau pe desktop.
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Ce anume cautati?

Cele mai recente informatii supli-
mentare, actualizari si asistenta
tehnica:

* Documentatie

® Descarcare drivere

* Asistenta prin chat

* Asistenta prin posta electronica
® Suport pentru voce

Gasiti tot ce va trebuie aici

Accesati http://support.lexmark.com.

Nota: Selectati {ara sau regiunea dvs., apoi selectati produsul pentru a vedea
site-ul de asisten{a corespunzator.

Informatiile de contact pentru asistenta specifica tarii sau regiunii dvs. pot fi
gasite pe site-ul web sau pe garantia imprimata furnizata impreuna cu impri-
manta.
Pastrati la indemana urmatoarele informatii cAnd contactati asistenta pentru
clienti:

* Locul si data achizitionarii

¢ Tipul produsului si numarul de serie

Informaitji de siguranta
Informatji de conformitate
Informatii despre garantie
Informatji despre mediu

Informatiile referitoare la garantie difera in functie de tara sau de regiune:

* Pentru S.U.A. - Consultati Declaratia de garantie limitata furnizata impreuna
cu imprimanta sau accesati http://support.lexmark.com.

* Pentru celelalte tari si regiuni — consultaii certificatul de garantie imprimat,
livrat impreuna cu imprimanta.
Ghidul informatiilor despre produs—Consultati documentatia furnizata
impreuna cu imprimanta sau accesati http://support.lexmark.com.

Alegerea unui loc pentru imprimanta

Lasati suficient loc pentru a deschide tavile, capacele si usile si pentru instalarea optiunilor de hardware.

* Pozitionati imprimanta Tn apropierea unei prize electrice.

AATEN]‘IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Pentru a evita pericolul de incendiu sau de
electrocutare, conectati cablul de tensiune direct la o priza electrica legata corespunzator la masa si
cu parametri nominali corespunzatori, aflata in apropierea produsului si usor accesibila.

AATEN]’IE - PERICOL DE ELECTROCUTARE: Pentru a evita pericolul de electrocutare, nu plasati
si nu utilizati acest produs Tn apropierea apei sau in locuri umede.

Asigurati-va ca fluxul de aer din incapere respecta cea mai recenta revizuire a standardului ASHRAE 62

sau a standardului 156 al Comitetului Tehnic CEN.

Puneti la dispozitie o suprafata dreapta, masiva si stabila.
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* |Imprimanta trebuie mentinuta:
— Curata, uscata si fara praf
— Departe de capse si agrafe pentru hartie imprastiate
— La distanta de curenti de aer directi de la aparate de aer conditionat, incalzitoare sau ventilatoare
— Ferita de lumina solara directa si de conditiile extreme de umiditate
* Respectaii temperaturile recomandate si evitati fluctuatiile.

| Informatii cu privire la ambient | Intre 10 si 32 °C (intre 50 si 90 °F)|

| Temperatura in timpul stocérii | Intre 0 si 40 °C (intre 32 si 104 °F) |

e In jurul imprimantei trebuie s& existe urmatoarele spatii, pentru ventilare corespunzatoare:

-

Partea superioara

305 mm (12 in.)

Spate

100 mm (3,94 in.)

Partea dreapta

IO IN|=

110 mm (4,33 in.)

Fata

305 mm (12 in.)

Nota: Spatiul minim necesar in fata imprimantei este de 76 mm (3 in.).

5 |Partea stanga

65 mm (2,56 in.)

Configurarea imprimantei

ATEN'[IE - PERICOL DE RASTURNARE: Atunci cand instalati una sau mai multe optiuni pe
imprimanta sau pe dispozitivul multifunctional, poate fi necesara utilizarea unei platforme cu rotile, o
piesa de mobilier sau alt obiect pentru a preveni vatamarile corporale din cauza instabilitatii. Pentru
informatii suplimentare despre configuratiile acceptate, consultatj
www.lexmark.com/multifunctionprinters.
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ATEN'[IE - PERICOL DE RASTURNARE: Pentru a reduce riscul de instabilitate a echipamentului,
incarcati separat fiecare tava. Pastrati inchise toate celelalte tavi, pana cand este necesar sa le
deschideti.

Puteti configura imprimanta adaugand tavi optionale de 250 sau de 550 de coli. Pentru informatji suplimentare,
consultati “Instalarea tavilor optionale” la pagina 164.

Panou de comanda

Recipient standard

Capac de acces la placa de sistem

Tava standard de 550 de coli

Tava optionala de 250 sau 550 de coli

Alimentator multifunctional

Usa A

N[O a (b OIN| -

Atasarea cablurilor

AATEN'[IE - PERICOL DE ELECTROCUTARE: Pentru a evita riscul de electrocutare, nu configurati
acest produs si nu realizati nicio o conexiune electrica sau cablare, de exemplu la cablul de alimentare,
functia de fax sau telefon, in timpul unei furtuni cu descarcari electrice.

AATEN]’IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Pentru a evita pericolul de incendiu sau de electrocutare,
conectati cablul de tensiune direct la o priza electrica legata corespunzator la masa si cu parametri
nominali corespunzatori, aflata in apropierea produsului si usor accesibila.

AATEN]’IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Pentru a evita riscul de incendiu sau electrocutare, utilizati
doar cablul de alimentare oferite impreuna cu acest produs sau piese de schimb autorizate de
producator.
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Avertisment - Pericol de deteriorare: Pentru a evita pierderea de date sau o defectiune la imprimanta, nu
atingeti cablul USB, orice adaptor de retea fara fir sau imprimanta in zonele indicate in timpul imprimarii.

Port imprimanta

Port imprimanta USB

Functie

Conectati imprimanta la un computer.

Priza pentru cablul de alimentare

Conectati imprimanta la o priza electrica.

port Ethernet

Conectati imprimanta la o refea.

AW N |=

port USB

Atasatli o tastatura sau orice optiune compatibila.

Utilizarea panoului de control

8 7 6 5
1 | Afiga Vizualizati optiunile de imprimare, starea imprimantei si mesajele de eroare.
2 | Buton Pagina de pornire Accesati ecranul de pornire.
3 |Tastatura Introduceti numerele sau simbolurile intr-un camp de intrare.
4 | Buton Pornire Porniti sau opriti imprimanta.
Nota: Pentru a dezactiva imprimanta, mentineti apasat butonul de alimentare
timp de cinci secunde.
5 | Butoanele Oprire sau Revocare | Opriti lucrarea de imprimare actuala.
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6 |LED indicator Verificati starea imprimantei.
7 | Butoane de volum Reglati volumul castilor sau al difuzorului.
8 | Buton deplasare inapoi Deplasati cursorul inapoi si stergeti caracterele intr-un camp de intrare.

intelegerea starii butonului de alimentare si a indicatorului
luminos

LED indicator Starea imprimantei

Dezactivat Imprimanta este oprita sau in modul Hibernare.
Albastru Imprimanta este pregatita sau proceseaza date.
Rosu Imprimanta necesita interventia utilizatorului.

Culoarea butonului de alimentare Starea imprimantei

Dezactivat Imprimanta este oprita, pregatitd sau proceseaza date.
Galben inchis continuu Imprimanta este in modul Repaus.
Galben inchis intermitent Imprimanta este in modul Hibernare.

Se imprima Pag. config. retea

Din ecranul de pornire, atingeti Setari > > Rapoarte > Retea > > Pagina configurare retea.
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Configurarea si utilizarea aplicatiilor din
ecranul de pornire

Utilizarea ecranului de inceput

Nota: Ecranul de inceput poate varia in functie de setarile de particularizare, configuratia administrativa si
solutiile incorporate ale acestuia.

IR . -

Status s :
- Change
Supplies Langugge Settings

B & @ 4

Address Held Jobs Eco-Settings
Book

8 7 6 5
Atingeti Pentru
1 | Stare/Consumabile * Afisati un avertisment sau un mesaj de eroare de fiecare data cand imprimanta

necesita o interventie pentru a continua procesarea.

* Vizualizati informatji suplimentare despre avertismentul sau mesajul imprimantei si
despre modalitatea de a-l elimina.

Nota: Puteli accesa, de asemenea, aceasta setare atingand sectiunea superioara a
ecranului de inceput.

2 |Lista de asteptare Afisati toate operatii de imprimare curente.
lucrari Nota: Puteti accesa, de asemenea, aceastd setare atingand sectiunea superioara a
ecranului de inceput.
Schimbare limba Modificarea limbii afigajului.
4 | Setari Accesati meniurile imprimantei.
Setari economice Administrarea setarilor pentru consumul de energie, zgomot, precum si pentru utilizarea

de toner si hartie.

6 | Lucrari in asteptare Afisarea lucrarilor de imprimare retinute in memoria imprimantei.

7 | Unitate USB Imprimarea de fotografii si documente de pe o unitate flash.

8 |[Agenda Gestionarea unei liste de contacte pe care alte aplicatii de pe imprimanta o pot accesa.
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Particularizarea ecranului de inceput

1 De pe panoul de control, atingeti Setari > Dispozitiv > Pictograme vizibile pe ecranul de pornire.
2 Selectati pictogramele care doriti sd apara pe ecranul de pornire.

3 Aplicati modificarile.

-~

Utilizarea functiei de particularizare a afisarii

Tnainte de utilizarea aplicatiei, executati urmétorii pasi:
* Din Embedded Web Server, faceti clic pe Aplicatii > Particularizarea afisarii > Configurare.
¢ Activati si configurati setarile pentru economizorul de ecran, expunerea de diapozitive si tapet.

Administrarea imaginilor din economizorul de ecran si expunerea de diapozitive

1 Din sectiunea Imagini pentru economizorul de ecran si expunerea de diapozitive, adaugati, editati sau
stergeti o imagine.

Note:

® Puteti adauga pana la 10 imagini.

* Cand sunt activate, pictogramele de stare apar pe economizorul de ecran numai cand exista erori,
avertismente sau notificari bazate pe cloud.

2 Aplicati modificarile.

Schimbarea imaginii de fundal
1 Din ecranul de pornire, atingeti Schimbare fundal.
2 Selectati o imagine pe care sa o folosifj.

3 Aplicati modificarile.

Rularea unei expuneri de diapozitive de pe unitatea flash
1 Introduceti o unitate flash in portul USB frontal.

2 Din ecranul de pornire, atingeti Expunere diapozitive.
Imaginile sunt afisate Tn ordine alfabetica.

Nota: Putefi indeparta unitatea flash dupa inceperea expunerii diapozitivelor, dar imaginile nu vor fi
stocate in imprimanta. Daca expunerea se opreste, introduceti unitatea flash din nou pentru a vizualiza
imaginile.

Configurarea Setarilor economice si ecologice

1 Din ecranul de pornire, atingeti Setari economice si ecologice.
2 Configurati Modul Eco sau Programare moduri alimentare.

3 Aplicati modificarile.
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Utilizare Asistenta pentru clienti

1 Din ecranul de pornire, atingeti Asistenta pentru clienti.
2 Imprimati sau trimiteti informatiile prin e-mail.

Nota: Pentru informatii despre cum sa configurati setarile aplicatiei, consultati Ghidul administratorului
referitor la asistenta pentru clienti.

Utilizare Generator cod QR

Este nevoie sa aveti drepturi administrative pentru a accesa aceasta aplicatie.
1 Deschideti un browser Web, apoi tastati adresa IP a imprimantei in campul de adrese.
Note:

¢ Vizualizati adresa IP a imprimantei pe ecranul de inceput al acesteia. Adresa IP apare ca patru
seturi de numere separate prin puncte, cum ar fi 123.123.123.123.

* Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a incarca corect pagina Web.
2 Faceti clic pe Aplicatii > Generator cod QR > Configurare.

3 Efectuati oricare dintre urmatoarele operatii:
® Selectati o valoare implicita a codului QR.
® |ntroduceti o valoare a codului QR.

4 Aplicati modificarile.

Configurare cote dispozitiv

Este nevoie sa aveti drepturi administrative pentru a accesa aceasta aplicatie.
1 Deschideti un browser Web, apoi tastati adresa IP a imprimantei in campul de adrese.
Note:

* Vizualizati adresa IP a imprimantei pe ecranul de inceput al acesteia. Adresa IP apare ca patru
seturi de numere separate prin puncte, cum ar fi 123.123.123.123.

* Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a incarca corect pagina Web.
2 Faceti clic pe Aplicatii > Cote dispozitiv > Configurare.
3 Din sectiunea Conturi utilizator, adaugati sau editati un utilizator, apoi setati cota de utilizator.
4 Aplicati modificarile.

Nota: Pentru informatji despre cum sa configurati aplicatia si setarile acesteia de securitate, consultati
Ghidul administratorului pentru cote de dispozitiv.
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Crearea unui profil Cloud Connector

Nota: Aceasta aplicatie este disponibila numai in anumite tari sau regiuni. Pentru informatii suplimentare,
contactati reprezentantul Lexmark.

1 Din ecranul de pornire, atingeti Cloud Connector.

2 Selectati un furnizor de servicii cloud.

3 Atingeti Creare sau @
4 Introduceti un nume unic de profil.

Nota: Va recomandam sa creati un cod PIN pentru a proteja profilul.
5 Atingeti OK, apoi notati codul de autorizare.

Nota: Codul de autorizare este valabil doar 24 de ore.

Deschideti un browser web, apoi accesati https://lexmark.cloud-connect.co.

Faceti clic pe Urmatorul, apoi acceptati Conditiile de utilizare.
Introduceti codul de autorizare, apoi faceti clic pe Conectare.

Conectati-va la contul furnizorului de servicii cloud.

o © 0 N o

Acordati permisiunile.

Nota: Pentru a finaliza procesul de autorizare, deschideti profilul in termen de 72 de ore.

Gestionarea marcajelor

Crearea marcajelor
Utilizati marcaje pentru a imprima documente accesate frecvent care sunt stocate pe servere sau pe web.

1 Deschideti un browser web, apoi tastati adresa IP a imprimantei in campul de adrese.

Note:
* Vizualizati adresa IP a imprimantei pe ecranul de inceput al acesteia. Adresa IP apare ca patru
seturi de numere separate prin puncte, cum ar fi 123.123.123.123.
¢ Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a incarca corect pagina web.

2 Faceti clic pe Marcaje > Adaugare marcaj si apoi introduceti un nume de marcaj.

3 Selectati un tip de protocol pentru adresa, apoi efectuati una din urmatoarele:
® Pentru HTTP si HTTPS, introduceti URL-ul pe care doriti sa il marcati.

® Pentru HTTPS, utilizati numele gazda in locul adresei IP. De exemplu, introduceti
myWebsite.com/sample.pdf in loc sa tastafi 123.123.123.123/sample.pdf. Asigurati-va ca numele
gazda corespunde si valorii Nume comun (CN) din certificatul de server. Pentru mai multe informatii
despre obtinerea valorii CN din certificatul de server, consultati informatiile de asistenta pentru
browserul dvs. Web.

® Pentru FTP, introduceti adresa FTP. De exemplu, myServer/myDirectory. Introduceti portul FTP.
Portul 21 este portul implicit pentru trimiterea comenzilor.


https://lexmark.cloud-connect.co
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* Pentru SMB, introduceti adresa folderului de retea. De exemplu, myServer/myShare/myFile.pdf.
Introduceti numele de domeniu pentru retea.

* Daca este necesar, selectati tipul de autentificare pentru FTP si SMB.
Pentru a limita accesul la marcaj, introduceti un PIN.

Nota: Aplicatia accepta urmatoarele tipuri de fisiere: PDF, JPEG, TIFF si paginile web bazate pe HTML.
Alte tipuri de fisiere, precum DOCX si XLXS, sunt acceptate de unele modele de imprimanta.

4 Faceti clic pe Salvare.

Crearea folderelor
1 Deschideti un browser web, apoi tastati adresa IP a imprimantei in campul de adrese.
Note:

* Vizualizati adresa IP a imprimantei pe ecranul de inceput al acesteia. Adresa IP apare ca patru
seturi de numere separate prin puncte, cum ar fi 123.123.123.123.

* Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a incarca corect pagina web.
2 Faceti clic pe Marcaje > Adaugare folder, apoi introduceti un nume de folder.
Nota: Pentru a limita accesul la folder, introduceti un PIN.
3 Faceti clic pe Salvare.

Nota: Puteii crea foldere sau marcaje intr-un folder. Pentru a crea un marcaj, consultati “Crearea
marcajelor” la pagina 18.

Gestionarea contactelor

Adaugarea contactelor
1 Deschideti un browser web, apoi tastati adresa IP a imprimantei in campul de adrese.
Note:

* Vizualizati adresa IP a imprimantei pe ecranul de inceput al acesteia. Adresa IP apare ca patru
seturi de numere separate prin puncte, cum ar fi 123.123.123.123.

* Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a incarca corect pagina web.
2 Faceti clic pe Agenda.
3 Din sectiunea Contacte, adaugati un contact.
Nota: Puteti atribui contactul unuia sau mai multor grupuri.
4 Daca este necesar, specificati o metoda de conectare pentru a permite accesul la aplicatie.

5 Aplicati modificarile.

Adaugarea grupurilor

1 Deschideti un browser web, apoi tastati adresa IP a imprimantei in campul de adrese.
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Note:

* Vizualizati adresa IP a imprimantei pe ecranul de inceput al acesteia. Adresa IP apare ca patru
seturi de numere separate prin puncte, cum ar fi 123.123.123.123.

* Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a incarca corect pagina web.
2 Faceti clic pe Agenda.
3 Din sectiunea Grupuri de contacte, adaugati un nume de grup.
Nota: Puteti atribui unul sau mai multe contacte grupului.

4 Aplicati modificarile.

Editarea contactelor sau a grupurilor
1 Deschideti un browser web, apoi tastati adresa IP a imprimantei in campul de adrese.
Note:

* Vizualizati adresa IP a imprimantei pe ecranul de inceput al acesteia. Adresa IP apare ca patru
seturi de numere separate prin puncte, cum ar fi 123.123.123.123.

* Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a incarca corect pagina web.
2 Faceti clic pe Agenda.

3 Efectuati oricare dintre urmatoarele operatii:
* Din sectiunea Contacte, faceti clic pe un nume de contact si apoi editati informatia.
* Din sectiunea Grupuri de contacte, faceti clic pe un nume de grup si apoi editati informatia.

4 Aplicati modificarile.

Stergerea contactelor sau a grupurilor
1 Deschideti un browser web, apoi tastati adresa IP a imprimantei in campul de adrese.
Note:

* Vizualizati adresa IP a imprimantei pe ecranul de inceput al acesteia. Adresa IP apare ca patru
seturi de numere separate prin puncte, cum ar fi 123.123.123.123.

* Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a incarca corect pagina web.
2 Faceti clic pe Agenda.

3 Efectuati oricare dintre urmatoarele operatji:
* Din sectiunea Contacte, selectati contactul pe care dorifi sa-l stergeti.
* Din sectiunea Grupuri de contacte, selectati numele grupului pe care doriti sa il stergeti.
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Configurarea si utilizarea caracteristicilor de
accesibilitate

-~

Activarea ghidarii vocale

De la panoul de comanda
1 Apasati si mentineti apasata tasta 5 pana cand auziti un mesaj vocal.
2 Selectati OK.

De la tastatura

1 Apasati si mentineti apasata tasta 5 pana cand auziti un mesaj vocal.

2 Apasati Tab pentru a deplasa cursorul pentru focalizare la butonul OK si apasati pe butonul Enter.
Note:

* Ghidarea vocala se activeaza si la introducerea castilor in mufa pentru casti.
* Pentru reglarea volumului, utilizati butoanele de volum din partea de jos a panoului de control.

Navigarea pe ecran cu ajutorul gesturilor

Note:

* Gesturile pot fi utilizate numai atunci cand ghidarea vocala este activata.
* Activati Marirea pentru a utiliza gesturile de marire/micsorare si de panoramare.
o Utilizati o tastatura fizica pentru a introduce caractere si a ajusta anumite setari.

Atingere dubla Selectati o optiune sau un element de pe ecran.
Atingere tripla Mariti sau micsorati text si imagini.
Glisaii la dreapta sau in jos Treceti la elementul urmator de pe ecran.

Glisafi la stanga sau glisati in sus | Treceti la elementul anterior de pe ecran.

Panoramare Accesati parti din imaginea marita care depasesc limitele ecranului.

Nota: Acest gest necesita utilizarea a doua degete, pentru a glisa de-a latul unei
imagini marite.

Glisati in sus, apoi la stanga lesiti dintr-o aplicatie si reveniti la ecranul de pornire.

Glisati in jos, apoi la stanga * Revocati o lucrare.
* Reveniti la setarea anterioara.
* Inchideti ecranul care apare, fara modificarea oricarei setari sau valori.

Glisati in sus, apoi in jos Repetati o invitatie rostita.
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Activarea modului Marire

1 De la panoul de control, apasati si mentineti apasata tasta 5 pana cand se aude un mesaj vocal.
2 Selectati Modul Marire.

3 Selectati OK.

Pentru mai multe informatii despre navigarea intr-un ecran marit, consultafi “Navigarea pe ecran cu ajutorul
gesturilor” la pagina 21.

Reglarea ratei de vorbire pentru ghidarea vocala

1 Din ecranul de pornire, selectati Setari > Dispozitiv > Accesibilitate > Rata de vorbire.

2 Selectati rata de vorbire.

Utilizarea tastaturii de pe afisaj

Alegeti una sau mai multe dintre urmatoarele optiuni:
* Glisati un deget peste tasta pentru a anunta caracterul.
* Ridicati degetul pentru a introduce sau a tasta caracterul in camp.
* Selectati Backspace pentru a sterge caractere.
* Pentru a asculta confinutul din cAmpul de introducere, selectati Tab, apoi selectati Shift + Tab.

Activarea parolelor vocale sau a numerelor personale de
identificare

1 Din ecranul de pornire, selectati Setari > Dispozitiv > Accesibilitate > Parole vocale/Coduri PIN.

2 Activati setarea.
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Incarcarea hartiei si a suporturilor speciale

Setarea dimensiunii si a tipului de hartie

1 Din ecranul de pornire, navigati la:
Setari > Hartie > Configuratie tava > Dimensiune/Tip hartie > selectati o sursa de hartie

2 Setati dimensiunea si tipul de hartie.

Configurarea setarilor pentru formatul universal de hartie

1 Din ecranul de pornire, atingeti Setari > Hartie > Configuratie media > Configurare universala.

2 Configurati setarile.

incarcarea tavilor

ATEN'[IE - PERICOL DE RASTURNARE: Pentru a reduce riscul de instabilitate a echipamentului,
incarcati separat fiecare tava. Pastrati inchise toate celelalte tavi, pana cand este necesar sa le
deschideti.

1 Scoateti tava.

Nota: Pentru a evita blocajele de hartie, nu scoateti tavile in timp ce imprimanta este ocupata.
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2 Reglati ghidajele pentru hartie pentru a se potrivi cu dimensiunea hartiei pe care o incarcati.

4 Tncarcati teancul de hartie cu fata imprimabil& indreptat& in jos si apoi asigurati-va c& ghidajele laterale se
potrivesc perfect cu hartia.

A

Note:
* Incarcati hartia cu antet cu fata in jos si cu latura superioara a colii spre partea din fata a tavii pentru
imprimarea pe o fata.
* Incarcati hartia cu antet cu fata in sus si cu latura inferioara a colii spre partea din fata a tavii pentru
imprimarea fata-verso.
* Nu glisati hartia In tava.
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* Pentru a evita blocarea hartiei, asigurati-va ca nivelul teancului este inferior indicatorului de umplere
maxima cu hartie.

5 Introduceti tava.

Daca este nevoie, setati dimensiunea si tipul hartiei din panoul de control, pentru a se potrivi cu hartia
incarcata.

incarcarea alimentatorului multifunctional

1 Deschideti alimentatorul multifunctional.

4 Incarcati hartia cu fata imprimabila indreptata in sus.
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Note:

* Tncarcati hartia cu antet cu fata in sus si cu latura superioaréa a colii spre partea din fata a t&vii
pentru imprimarea pe o fata.

* Incarcati hartia cu antet cu fata in jos si cu latura inferioard a colii spre partea din faté a tévii pentru
imprimarea fata-verso.

* Incarcati plicurile cu partea cu deschidere orientata in jos si spre stanga.
* Incarcati plicuri europene cu partea cu deschidere orientata in jos si spre intrarea in imprimanta.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu utilizati plicuri cu timbre, cleme, clapete, ferestre, invelitori
sau adezivi autocolanti.

5 De la panoul de control, setati dimensiunea si tipul de hartie pentru a corespunde cu hartia incarcata.

Legarea tavilor

1 Din ecranul de pornire, atingeti Setari > Hartie > Configuratie tava > selectati o sursa de hartie.
2 Setati aceeasi dimensiune a hartiei si acelasi tip de hartie pe tavile la care va conectat;.

3 Din ecranul de pornire, atingeti Setari > Dispozitiv > intretinere > Meniu Configurare > Configuratie
tava > Unirea tavilor.

4 Atingeti Automat.

Pentru a anula legarea tavilor, asigurati-va ca niciuna dintre tavi nu contine aceeasi dimensiune sau aceleasi
setari pentru tip de hartie.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Temperatura unitatii de fuziune difera in functie de tipul de hartie
specificat. Pentru a evita problemele de imprimare, reglati setarea tipului de hartie din imprimanta in functie
de héartia din tava.
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Suport pentru hartie

Dimensiuni acceptate pentru hartie

Dimensiune hartie Tava LEVE! Alimentator multi- Imprimare fata-
standard optionala functional verso

de 550 de coli de 250 sau 550 de
coli

A4 \/ \/

210 x 297 mm
(8,3x11,7in.)

A5
210 x 148 mm
(8,3x 5,8 in.)

A5 LEF
148 x 210 mm
(5,8 x 8,3 in.)

v
v
ac J X
v
v

105 x 148 mm
(4,1x5,8in.)

JIS B5

182 x 257 mm
(7,2x10,1in.)
Oficio (Mexic)
216 x 340 mm
(8,5x13,4in.)

Hagaki X X
100 x 148 mm
(3,9x5,8in.)

Carte de vizita X X X X
50,8 x 88,9 mm
(2x3,5in.)

Statement \/ \/ \/ X

140 x 216 mm
(5,5x8,5in.)
Executive X
184 x 267 mm \/ \/ \/
(7,3x10,5in.)
Letter

216 x 279 mm \/ \/ \/ \/
(8,5x11in.)

~ ~ ~ ~ ~ <~ <~
b
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Dimensiune hartie

Tava Tava Alimentator multi- Imprimare fata-
standard optionala functional verso

de 550 de coli de 250 sau 550 de
coli

Legal
216 x 356 mm
(8,5x14in.)

Folio
216 x 330 mm
(8,5x 13 1in.)

Universal
76,2 x 127 mm pana la 216 x 356 mm
(3x5in.panala8,5x14in.)

~

~
SN X

~

Universal
105 x 148 mm péana la 216 x 356 mm
(4,13x5,83in. panala8,5x 14in.)

Universal
148 x 210 mm péna la 216 x 356 mm
(5,83 x 8,27 in. panala 8,5x 14 in.)

Plic 7 3/4 (Monarch)
98 x 191 mm
(3,9x7,5in.)

Plic 9
98 x 225 mm
(3,9x8,9in.)

Plic 10
105 x 241 mm
(4,1x9,5in.)

Plic DL
110 x 220 mm
(4,3x8,7in.)

Plic C5
162 x 229 mm
(6,4x9in.)

Plic B5
176 x 250 mm
(6,9x9,8in.)

Alte plicuri
76,2 x 127 mm péana la 216 x 356 mm
(3x5in.panala8,5x14in.)

><
><

~ ~ ~ ~ ~ ~ ~
<
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Tipuri de hartie acceptate

Tip de hartie Tava Tava Alimentator multi- Imprimare fata-verso
standard optionala functional

de 550 de coli de 250 sau de 550 de
coli

Hartie simpla \/ \/ \/
Carton X X X
Folie transparenta X X

Reciclata

x|

Etichete de hartie'

Bond?

Hartie cu antet

Preimprimata

Hartie colorata

Hartie usoara

Hartie grea?

Hartie aspra/de
bumbac

Plic

* NN INNN NN NI
| NN NN NN NN
| NN INN NN

X

NNINNVNYNVNANHNVNHVNHKNHTH( VIV

Plic aspru X X

1 Etichetele pe o singuré fata a hartiei, destinate imprimarii cu laser, sunt acceptate pentru utilizare ocazionala. Se
recomanda imprimarea a maximum 20 de pagini de etichete pe luna. Etichetele de vinil, farmaceutice si cu doua fete
nu sunt acceptate.

2 Hartia de corespondenta si hartia grea sunt acceptate pentru imprimarea fata-verso dacéa au o greutate maxima de 90
g/m? (24 |b).
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Greutati acceptate pentru hartie

Tip de hartie

Tava

Alimentator multifunctional

Imprimare fata-verso

Hartie simpla 60-120 g/m? 60-216 g/m? 60-90 g/m?
(16-32 Ib) (16-58 Ib) (16-24 Ib)
Carton -- 60-216 g/m? --
(16-58 Ib)
Folie transparenta 60-120 g/m? 60-216 g/m? -
(16-32 Ib) (16-58 Ib)
Etichete* 60-120 g/m? 60-216 g/m? -
(16-32 Ib) (16-58 Ib)
Plicuri -- 60-216 g/m? -
(16-58 Ib)

nu sunt acceptate.

* Etichetele pe o singura fata a hartiei, destinate imprimarii cu laser, sunt acceptate pentru utilizare ocazionala. Se
recomanda imprimarea a maximum 20 de pagini de etichete pe luna. Etichetele de vinil, farmaceutice si cu doua fete
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Imprimare

Imprimarea de pe un computer

Nota: Pentru etichete, hartie cartonata si plicuri, setati dimensiunea hartiei si selectati imprimanta Tnainte
de imprimarea documentului.

1 Din documentul pe care incercati sa-l imprimati, deschideti dialogul Imprimare.
2 Daca este necesar, reglati setarile.

3 Imprimati documentul.

Imprimarea de pe un dispozitiv mobil

Imprimarea de pe un dispozitiv mobil utilizand Lexmark Mobile Print

Lexmark™ Mobile Print va permite sa trimiteti documente si imagini direct catre o imprimanta Lexmark
acceptata.
1 Deschideti documentul, apoi trimiteti-l sau partajati-l cu Lexmark Mobile Print.

Nota: Unele aplicatii terte ar putea sa nu accepte functia de trimitere sau partajare. Pentru mai multe
informatii, consultati documentatia livrata impreuna cu aplicatia.

2 Selectati o imprimanta.

3 Imprimati documentul.

Imprimarea de pe un dispozitiv mobil utilizand serviciul de imprimare
Mopria

Serviciul de imprimare Mopria® este o solutie de Mobile Printing pentru dispozitivele mobile care ruleaza
versiunea Android™ 5.0 sau o versiune ulterioara. Acesta va permite sa imprimati direct pe orice imprimanta

certificata Mopria.
Nota: Descarcati aplicatia Mopria Print Service din Google Play™ si activati-o pe dispozitivul mobil.
1 De pe dispozitivul mobil Android, lansati o aplicatie compatibila sau selectati un document din managerul
de fisiere.

2 Atingeti ¢ > Imprimare.

3 Selectati o imprimanta si apoi reglati setarile, daca este necesar.

4 Apasati IEl
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Imprimarea de pe un dispozitiv mobil utilizand AirPrint

Caracteristica software AirPrint este o solutie de Mobile Printing care va permite sa imprimati direct de pe
dispozitivele Apple la o imprimanta certificata AirPrint.

Note:

* Asigurati-va ca dispozitivul Apple si imprimanta sunt conectate la aceeasi retea. Daca reteaua are mai
multe huburi wireless, asigurati-va ca ambele dispozitive sunt conectate la aceeasi subretea.

* Aceasta aplicatie este acceptata numai pe anumite dispozitive Apple.

1 De pe dispozitivul mobil, selectati un document din managerul de figsiere sau lansati o aplicatie compatibila.

2 Atingeti |i-| > Imprimare.
3 Selectati o imprimanta si apoi reglati setarile, daca este necesar.

4 Imprimati documentul.

Imprimarea de pe un dispozitiv mobil utilizand Wi-Fi Direct®

Wi-Fi Direct® este un serviciu care va permite sa imprimati la orice imprimantad compatibild cu Wi-Fi Direct.

Nota: Asigurati-va ca dispozitivul mobil este conectat la reteaua fara fir a imprimantei. Pentru informatii

=0

suplimentare, consultati “Conectarea unui dispozitiv mobil la imprimanta” la pagina 85.

1 De pe dispozitivul mobil, lansati o aplicatie compatibila sau selectati un document din managerul de fisiere.
2 n functie de dispozitivul mobil, efectuati una dintre urmétoarele operatii:

® Atingeti P > Imprimare.

* Atingeti |__T-| > Imprimare.

* Atingeti =+ > Imprimare.
3 Selectati o imprimanta si apoi reglati setarile, daca este necesar.

4 |mprimati documentul.
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Imprimarea de pe o unitate flash

1 Introduceti o unitate flash.

Note:
¢ Daca introduceti unitatea flash atunci cand este afisat un mesaj de eroare, imprimanta va ignora
unitatea flash.

¢ Daca introduceti unitatea flash in timp ce imprimanta proceseaza alte lucrari de imprimare, pe ecran
va aparea mesajul Ocupat.

2 De pe ecran, atingeti documentul pe care doriti sa il imprimat;.
Daca este necesar, configurati alte setari de imprimare.

3 Trimiteti lucrarea de imprimare.
Pentru a imprima un alt document, atingeti Unitate USB.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Pentru a evita pierderea de date sau defectarea imprimantei, nu
atingeti unitatea flash sau imprimanta in zonele indicate in timp ce un dispozitiv de memorie este utilizat
activ pentru imprimare, citire sau scriere.
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Unitati flash si tipuri de fisiere acceptate

Unitati flash
® Lexar JumpDrive S70 (16 GB si 32 GB)
® SanDisk Cruzer (16 GB si 32 GB)
* PNY Attache (16 GB si 32 GB)

Note:

— Imprimanta accepta unitati flash USB de mare viteza cu standard full-speed (viteza integrala).
— Unitatile flash USB trebuie sa accepte sistemul File Allocation Tables (FAT).

Tipuri de fisiere
Documente
* PDF (versiunea 1.7 sau versiuni anterioare)
e HTML
o XPS
* Formate de fisiere Microsoft (.doc, .docx, .xIs, .xIsx, .ppt, .pptx)
Imagini
* dcx
o gif
* JPEG sau .jpg
* .bmp
® pcx
* TIFF sau .tif
* .png

Configurarea lucrarilor de imprimare confidentiale

1 De la panoul de control, navigati pana la:
Setari > Securitate > Configurare imprimare confidentiala

2 Configurati setarile.

Utilizati Pentru

Numar maxim de intro- Setati numarul de introduceri nevalide ale codului PIN.

duceri nevalide PIN Nota: Cand este atinsa limita, lucrarile de imprimare pentru numele de utilizator

respectiv sunt sterse.

Expirare lucrare confi- Setati perioada de expirare pentru lucrarile de imprimare confidentjala.

dentiala Nota: Lucrarile confidentiale Tn asteptare sunt memorate in imprimanta pana cand

sunt autorizate sau sterse manual.

Expirare lucrare repetata | Setafi perioada de expirare pentru o lucrare de imprimare repetata.

Nota: Lucrarile in asteptare repetate sunt stocate in memoria imprimantei pentru
reimprimare.
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Utilizati Pentru

Expirare lucrare de Setati perioada de expirare in care imprimanta imprima o copie inainte de imprimarea
verificare copiilor ramase.

Nota: Lucrarile de verificare imprima o copie in scopul verificarii calitaii Tnainte de a
imprima restul copiilor.

Rezervare Expirare Setati perioada de expirare in care imprimanta stocheaza lucrari de imprimare.

lucrare Nota: Lucrarile de imprimare rezervate in asteptare sunt sterse automat dupa
imprimare.

Necesita punerea in Setati imprimanta sa puna in asteptare toate lucrarile de imprimare.

asteptare a tuturor

lucrarilor

Pastrare documente Setati imprimanta sa imprime toate documentele cu acelasi nume de figier.

duplicate

e N

Imprimarea lucrarilor confidentiale si a altor lucrari in
asteptare

Pentru utilizatorii de Windows

1

a ~ O DN

Avand documentul deschis, faceti clic pe Figier > Imprimare.

Faceti clic pe Proprietati, Preferinte, Optiuni sau Configurare.

Faceti clic pe Imprimare si pastrare.

Selectati Utilizare Imprimare si pastrare, apoi atribuiti un nume de utilizator.

Selectati tipul de lucrare de imprimare (confidentiala, repetata, rezervata sau de verificare).
Daca lucrarea de imprimare este confidentiala, introduceti apoi un cod PIN din patru cifre.

6 Faceti clic pe OK sau pe Imprimare.

7 Din ecranul de pornire al imprimantei, initiati lucrarea de imprimare.

* Pentru lucrari de imprimare confidentiale, atingeti Lucrari in asteptare > aselectati numele de utilizator
> Confidential > introduceti codul PIN > selectati lucrarea de imprimare > configurati setarile >
Imprimare.

* Pentru alte lucrari de imprimare, atingeti Lucrari in agteptare > selectati numele de utilizator > selectati
lucrarea de imprimare > configurati setarile > Imprimare.

Pentru utilizatorii de Macintosh

a A~ ODN

Avand documentul deschis, selectati Figier > Tiparire.

Din meniul Previzualizare sau Suporturi si calitate, alegeti Imprimare cu PIN.
Activati Imprimarea cu PIN si apoi introduceti un cod PIN din patru cifre.
Facefi clic pe Tiparire.

Din ecranul de pornire al imprimantei, initiati lucrarea de imprimare. Atingeti Lucrari in asteptare >
selectafi numele computerului > Confidential > introduceti codul PIN > selectati lucrarea de imprimare >
Imprimare.
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Imprimarea dintr-un profil Cloud Connector

1 Din ecranul de pornire, atingeti Cloud Connector.
2 Selectati un furnizor de servicii cloud, apoi selectati un profil.

Nota: Pentru mai multe informatii privind crearea unui profil Cloud Connector, consultati “Crearea unui
profil Cloud Connector” la pagina 18.

3 Atingeti Imprimare, apoi selectati un figier.
Daca este nevoie, modificati setarile.
Nota: Selectati un fisier acceptat.

4 |mprimati documentul.

Tiparirea unei liste de esantioane de fonturi

1 Din ecranul de pornire, atingeti Setari > Rapoarte > Imprimare > Fonturi imprimare.

2 Atingeti Fonturi PCL sau Fonturi PS.

Tiparirea unei liste de directoare

Din ecranul de pornire, atingeti Setari > Rapoarte > Imprimare > Director imprimare.

Anularea unei operatii de tiparire

De la panoul de control al imprimantei
1 Din ecranul de pornire, atingeti Lista de asteptare lucrari.

Nota: Putefi accesa, de asemenea, aceasta setare atingand sectiunea superioara a ecranului de
nceput.

2 Selectati operatia de anulat.

De la computer

1 Tn functie de sistemul de operare, efectuati una dintre urmatoarele operatii:
* Deschideti folderul cu imprimante, dupa care selectati imprimanta dorita.
* Din Preferinte sistem din meniul Apple, navigati la imprimanta dvs.

2 Selectati operatia de anulat.
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Despre meniurile imprimantei

Harta meniuri

Dispozitiv ¢ Preferinte Accesibilitate
¢ Eco Mode Revenire la setarile prestabilite din fabrica
* Panou de operare la distanta intre;inere
* Notificari Pictograme vizibile pe ecranul de pornire
¢ Gestionarea energiei Despre aceasta imprimanta
¢ Informatii trimise la Lexmark
Imprimare ¢ Aspect PDF
¢ Configurare PostScript
e Calitate PCL
¢ Evidenta lucrari HTML
e XPS Imagine
Hartie * Configuratie tava Configurare suporturi
Unitate USB Imprimare unitate flash
Retea/Porturi * Prezentare generala retea 802.1x
e Fara fir Configuratie LPD
¢ Ethernet Setari HTTP/FTP
e TCP/IP usB
e SNMP Restrictionati accesul la reteaua externa
¢ |IPSec Wi-Fi Direct
Securitate ¢ Metode de conectare Criptare disc
* Programare dispozitive USB Stergere fisiere de date temporare
¢ Jurnalul auditului de securitate Setari solutii LDAP
¢ Restrictii de conectare Gestionare servicii mobile
¢ Configurare imprimare confidentiala Diverse
Rapoarte * Pagina setéri meniu Imprimare
¢ Dispozitiv Retea
Ajutor ¢ Imprimarea tuturor ghidurilor Ghid media

* Ghid pentru calitatea monocroma
* Ghid de conectare
¢ Ghid informativ

Ghid pentru mutare
Ghid pentru calitatea imprimarii
Ghid pentru consumabile

Rezolvarea proble-
melor

Pagini de testare a calitatii imprimarii
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Dispozitiv

Preferinte

Element de meniu Descriere

Limba afisaj
[Lista limbilor]

Setali limba textului care apare pe afisaj.

Taréd/Regiune
[Lista tarilor sau regiunilor]

Identificati tara sau regiunea pentru care imprimanta este configurata sa
functioneze.

Executare configurare initiala
Activat
Dezactivat*

Executa expertul de configurare.

Tastatura
Tip tastatura
[Lista limbilor]

Selectarea unei limbi ca tip de tastatura.

Nota: Se poate sa nu apara toate valorile pentru Tip tastatura sau acestea pot
necesita hardware special pentru a fi afisate.

Informatii afigate
Afisare text 1 [Adresa IP*]
Afisare text 2 [Data/ora*]
Text particularizat 1
Text particularizat 2

Specificati ce informatii doriti sa apara pe ecranul de pornire.

Data si ora
Configurare
Data si ora curente

Configurati data si ora imprimantei.

Setare manuala data si ora
Format data [LL-ZZ-AAAA¥]
Format ora [12 ore A.M./P.M.*]
Fus orar [ora estica*]

Data si ora Configureaza setarile pentru Protocol ora de retea (Network Time Protocol -
Protocol or4 retea NTP).
Activare NTP [Activat*] Nota: Atunci cand functia Activare autentificare este setata la Cheie MD5, vor
Server NTP fi afisate cAmpurile ID cheie si Parola.

Activare autentificare

Dimensiuni hartie Specifica unitatea de masura pentru dimensiunile hartiei.

S.UAY Nota: Tara sau regiunea selectatd in expertul de configurare initiald stabileste
Sistem metric setarea initiala pentru dimensiunea hartiei.

Luminozitate ecran
20-100% (100%)

Reglarea luminozitatii ecranului.

Acces unitate flash Permite accesul la unitatea flash.
Activat*

Dezactivata

Expirare ecran
5-300 secunde (60%)

Setati durata de inactivitate in secunde pana cand va fi afisat ecranul de pornire
sau pana cand imprimanta va deconecta automat un cont de utilizator.

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.
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Eco Mode

Element de meniu Descriere

Imprimare Specifica daca se imprima pe o singura fata sau pe ambele fete ale paginii.
Fete
1 fata*
2 fete

Imprimare Imprima mai multe imagini pe o singura fata a hartiei.
Pagini pe fata

Dezactivat*
2 pagini pe fata
3 pagini pe fata
4 pagini pe fata
6 pagini pe fata
9 pagini pe fata
12 pagini pe fata
16 pagini pe fata

Imprimare Determina nivelul de luminozitate sau de intunecare al imaginilor textului.
Luminozitate toner
1-10 (8%)

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.

Panou de operare de la distanta

Element de meniu Descriere

Conexiune VNC externa | Conecteaza un client extern Virtual Network Computing (VNC) la panoul de control de la

Nu se permite* distanta.
Se permite

Tip de autentificare Setati tipul autentificarii la accesarea serverului clientului VNC.
Fara*

Autentificare standard

Parola VNC Specificati parola de conectare la serverul clientului VNC.

Nota: Acest element de meniu apare numai daca Tip de autentificare este setat la Autenti-
ficare standard.

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.

Notificari

Element de meniu Descriere

Consumabile Afiseaza starea estimata a consumabilelor.
Afisare estimari consumabile
Afisare estimari®
Nu mai afisa estimari

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.
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Element de meniu Descriere

Configurare alerte prin e-mail Introducerea adresei IP sau numele gazda al
Configurare posta electronica serverului SMTP principal utilizat pentru trimiterea
Gateway SMTP principal postei electronice.
Configurare alerte prin e-mail Introducerea numarului de port al serverului SMTP
Configurare posta electronica principal.

Port gateway SMTP principal
1-65535 (25%)

Configurare alerte prin e-mail Introducerea adresei IP sau numele gazda al
Configurare posta electronica serverului SMTP secundar sau de rezerva.
Gateway SMTP secundar
Configurare alerte prin e-mail Introducerea numarului de port al serverului SMTP
Configurare posta electronica secundar sau de rezerva.

Port gateway SMTP secundar
1-65535 (25%)

Configurare alerte prin e-mail Specificati perioada de expirare a imprimantei
Configurare posta electronica daca serverul SMTP nu raspunde.
Expirare SMTP
5-30 secunde (30%)

Configurare alerte prin e-mail Specificati 0 adresa de raspuns in e-mail.
Configurare posta electronica
Adresa de raspuns

Configurare alerte prin e-mail Utilizati adresa de raspuns SMTP implicita.
Configurare posta electronica
Se utilizeaza intotdeauna adresa de raspuns SMTP implicita
Dezactivat*
Activat

Configurare alerte prin e-mail Trimiteti un mesaj de posta electronica utilizand o
Configurare posta electronica legatura criptata.

Utilizare SSL/TLS
Dezactivat*
Negociere
Obligatoriu

Configurare alerte prin e-mail Solicitati un certificat de Incredere la accesarea
Configurare posta electronica serverului SMTP.
Solicita Certificat de incredere
Activat®
Dezactivat

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.
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Element de meniu Descriere

Configurare alerte prin e-mail
Configurare posta electronica
Autentificare server SMTP
Fara autentificare*
Conectare / Simpla
NTLM
CRAM-MD5
Digest-MD5
Kerberos 5

Setati tipul de autentificare pentru serverul SMTP.

Configurare alerte prin e-mail
Configurare posta electronica
E-mail initiat de dispozitiv
Fara*
Se utilizeaza acreditarile SMTP ale dispozitivului

Setati daca sunt necesare acreditari pentru posta
electronica initiata de dispozitiv.

Configurare alerte prin e-mail
Configurare posta electronica
Utilizare acreditari dispozitiv Active Directory
Dezactivat
Activat®

Activati acreditarile utilizatorului si denumirile de
grup pentru conectare la serverul SMTP.

Configurare alerte prin e-mail
Configurare posta electronica
ID de utilizator dispozitiv

Specificati ID-ul de utilizator pentru conectare la
serverul SMTP.

Configurare alerte prin e-mail
Configurare posta electronica
Parola dispozitiv

Specificati parola de conectare la serverul SMTP.

Configurare alerte prin e-mail
Configurare posta electronica
Domeniu Kerberos 5

Specificati domeniul pentru protocolul de autenti-
ficare Kerberos 5.

Configurare alerte prin e-mail
Configurare posta electronica
Domeniu NTLM

Specificati numele domeniului pentru protocolul de
securitate NTLM.

Prevenire erori
Asistenta blocaje
Dezactivat
Activat*

Setati imprimanta sa elimine automat paginile
goale sau paginile imprimate partial dupa
indepartarea unei pagini blocate.

Prevenire erori
Continuare automata
Dezactivat
Activat® (5 secunde)

Permiterea imprimantei sa continue procesarea
sau imprimarea automata a unei lucrari dupa rezol-
varea anumitor situatii care necesita interventia
utilizatorului.

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.
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Element de meniu Descriere

Prevenire erori
Repornire automata
Repornire automata
Reporneste la inactivitate
Reporneste intotdeauna*
Nu reporneste niciodata

Setati imprimanta sa reporneasca atunci cand
apare o eroare.

Prevenire erori
Repornire automata
Nr. maxim reporniri automate
1-20 (2)

Setati numarul de reporniri automate pe care le
poate efectua imprimanta.

Prevenire erori
Repornire automata
Fereastra Repornire automata
1-525600 (720%)

Setati durata in secunde pana cand imprimanta va
efectua o repornire automata.

Prevenire erori
Repornire automata
Contor de repornire automata

Afiseaza informatii numai-citire despre contorul de
reporniri.

Prevenire erori
Afisare eroare hartie scurta
Activat
Stergere automata*

Setati imprimanta sa afiseze un mesaj cand
survine o eroare de hartie scurta.

Nota: Hartia scurta se refera la dimensiunea
hartiei incarcate.

Prevenire erori
Protejare pagina
Dezactivat*
Activat

Setati imprimanta sa proceseze toata pagina in
memorie Tnainte de a o imprima.

Recuperare continut blocaj
Recuperare pagini blocate
Dezactivat
Activat
Auto*

Setati imprimanta sa reimprime paginile blocate.

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.

Gestionarea energiei

Element de meniu Descriere

Profil Mod Repaus
Imprimare din modul Repaus
Imprimanta ramane activa dupa imprimare
Accesare mod Repaus dupa imprimare*

Setatj imprimanta pentru a ramane in modul Pregatit sau pentru a
reveni Tn modul Repaus dupa imprimare.

Expirari
Modul Repaus
1-120 minute (15%)

Setati durata de inactivitate dinainte ca imprimanta sa inceapa sa
functioneze in modul Repaus.

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.
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Element de meniu Descriere

Expirari Setati timpul Thainte ca imprimanta sa se opreasca.
Expirare hibernare
Dezactivat

1ora

2 ore

3 ore

6 ore

1z

2 zile

3 zile*

1 saptaména
2 saptamani
1 luna

Expirari Setati Expirare hibernare pentru a dezactiva imprimanta in timp ce
Expirare hibernare la conectare exista o conexiune Ethernet activa.

Hibernare
Fara hibernare*

Programare moduri alimentare Programati cand sa intre imprimanta in modul Repaus sau
Programari Hibernare.
Adaugare programare noua

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.

Informatii trimise la Lexmark

9
Element de meniu Descriere

Informatii trimise la Lexmark Trimite informatii catre Lexmark despre utilizarea si performantele imprimantei.
Consumabile si utilizare pagini | Notd: Optiunea Ora trimitere informatii este afisatd numai daca selectati una din
Performanta dispozitivului setarile Informatii trimise la Lexmark, mai putin Niciuna din optiunile de mai sus.

Niciuna din optiunile de mai sus*

Ora trimitere informatii
Ora de inceput
Ora de sfarsit

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.

Accesibilitate

Element de meniu Descriere

Interval actionare repetata tasta Seteaza intervalul de timp, in secunde, in care imprimanta ignora apasarea
0-5 (0%) repetata pe tastele de la o tastatura atasata.
Amanare initiala repetare taste Seteaza durata de intarziere initiala, in secunde, Tnainte de repetarea unei
0,25-5 (1*) taste apasate in mod repetat.
Nota: Acest element de meniu apare numai cand o tastatura este atasata la
imprimanta.

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.
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Element de meniu Descriere

Rata de repetare taste
0,5-30 (30%)

Seteaza numarul de apasari pe secunda pentru o tasta care se repeta.

Nota: Acest element de meniu apare numai cand o tastatura este atasata la
imprimanta.

Prelung. expirare ecran

Permitefi utilizatorului sa ramana in aceeasi locatie si sa reseteze cronometrul

Dezactivat* Expirare ecran la expirarea acestuia in loc de a reveni la ecranul de pornire.
Activat

Volum casti Ajustarea volumului castilor.
1-10 (5%) Nota: Acest element de meniu apare numai cand o casca este atasaté la

imprimanta.

Activare ghidare vocala cand sunt
atasate castile

Dezactivat*
Activat

Activare Ghidare vocala cand sunt atasate casti la imprimanta.

Rostire parole/PIN
Dezactivat®
Activat

Setarea imprimantei sa citeasca cu voce tare parolele sau numerele de identi-
ficare personala.

Nota: Acest element de meniu apare numai cand o casca sau un difuzor
este atagat la imprimanta.

Rata de vorbire
Foarte lenta
Lent
Normala*
Rapid
Mai rapida
Foarte rapida
Accelerata
Foarte accelerata
Cea mai rapida

Setarea ratei de vorbire pentru ghidarea vocala.

Nota: Acest element de meniu apare numai cand o casca sau un difuzor
este atasat la imprimanta.

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.

Revenire la setarile prestabilite din fabrica

Element de meniu

Restabilire setari
Restabilire toate setarile
Restabilire setari imprimanta
Restabilire setari retea
Restabilire setari aplicatie

Descriere

Restabiliti setarile implicite din fabrica ale imprimantei.
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intretinere

Meniul Configurare

Element de meniu Descriere

Configurare USB
USB PnP
1*
2

Schimba modul de functionare al driverului USB de imprimanta
pentru a mari compatibilitatea cu un computer personal.

Configurare USB
Viteza USB
Plin
Auto*

Seteaza portul USB sa ruleze la viteza maxima si dezactiveaza
capacitatile sale de rulare la viteza ridicata.

Configuratie tava
Unirea tavilor
Automat*
Dezactivat

Seteaza imprimanta sa conecteze tavile cu acelasi tip de hartie si
cu aceleasi setari pentru dimensiunea hartiei.

Configuratie tava
Afisare mesaj suport pentru hartie
Dezactivat
Numai pentru dimensiuni necunoscute
Intotdeauna

*

Afisati un mesaj pentru a selecta dimensiunea si tipul hartiei dupa
introducerea tavii.

Configuratie tava
Incarcare A5
Muchia scurta*
Muchie lunga

Specificati orientarea paginii la incarcarea hartiei de dimensiune
A5.

Configuratie tava
Solicitari hartie
Auto*
Alimentator multifunctional
Hartie alimentatda manual

Stabileste sursa de hartie pe care utilizatorul o va umple atunci
cand apare o solicitare de a incarca hartie.

Configuratie tava
Solicitari plicuri
Auto*
Alimentator multifunctional
Plicuri alimentate manual

Stabileste sursa de hartie pe care utilizatorul o va umple atunci
cand apare o solicitare de a incarca plicuri.

Configuratie tava
Act. pt. solicitari
Solicitare utilizator*
Continuare
Utilizare curent

Setati imprimanta pentru rezolvarea solicitarilor de schimbare a
hartiei sau a plicurilor.

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.
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Element de meniu Descriere

Rapoarte
Pagina setari meniu
Jurnal evenimente
Sumar jurnal de evenimente
Statistici bilant de functionare

Imprimati rapoarte despre setarile meniului imprimantei, starea
imprimantei si jurnale de evenimente ale imprimantei.

Utilizare consumabile si contoare
Stergere istoric utilizare consumabile
Resetare contor cartus alb-negru
Resetare contor unitate de imagistica alb-negru
Resetare contor intretinere

Resetati contorul de alimentare cu pagini sau vizualizati numarul
total de pagini imprimate.

Emulari imprimanta
Emulare PPDS
Dezactivat*
Activat

Seteaza imprimanta sa recunoasca si sa utilizeze fluxul de date
PPDS.

Emulari imprimanta
Emulare PS
Dezactivat
Activat*

Seteaza imprimanta sa recunoasca si sa utilizeze fluxul de date
PS.

Emulari imprimanta
Securitate emulator
Expirare pagina

0-60 (60%)

Setatj timpul de expirare a paginii in timpul emularii.

Emulari imprimanta
Securitate emulator
Resetare Emulator dupa lucrare
Dezactivat*
Activat

Resetati emulatorul dupa o lucrare de imprimare.

Emulari imprimanta
Securitate emulator
Dezactivare acces la mesajele imprimantei
Dezactivat
Activat®

Dezactivati accesul la mesajele imprimantei in timpul emularii.

Configuratie de imprimare
Conturare font
0-150 (24%)

Seteaza o valoare a dimensiunii punctului pentru text sub cea la
care ecranele de Tnalta frecventa sunt utilizate cand se imprima
datele fontului.

Configuratie de imprimare
Densitate de imprimare
Dezactivat®
1-5

Reglati densitatea tonerului la imprimarea sau copierea documen-
telor.

Operatii dispozitiv

Modul silentios

Dezactivat*
Activat

Seteaza imprimanta pentru a reduce nivelul de zgomot pe care il
face in timpul imprimarii.

Nota: Activarea acestei setari incetineste performanta globala a
imprimantei.

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.
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Element de meniu Descriere

Operatii dispozitiv Activarea accesului la meniurile din panoul de control.
Meniuri panou
Dezactivat
Activat*
Operatii dispozitiv Setati imprimanta sa functioneze intr-un mod special in care
Mod siguranta aceasta incearca sa ofere in continuare cat mai multa functiona-
Dezactivat* litate, in pofida problemelor cunoscute.
Activat De exemplu, atunci cand modul este setat la Activat, iar motorul

unitatii duplex este nefunctional, imprimanta va imprima
documentele pe o singura fata chiar daca lucrarea este de tip fata-

Verso.
Operatii dispozitiv Stergeti toate mesajele particularizate.
Stergere stare particularizata
Operatii dispozitiv Stergeti toate mesajele instalate de la distanta.
Stergeti toate mesajele instalate de la distanta
Operatii dispozitiv Afiseaza pe ecranul de pornire mesajele de eroare existente dupa
Afisare automata ecrane de erori ce imprimanta ramane inactiva o durata de timp egala cu cea
Dezactivat stabilita pentru setarea Expirare ecran.
Activat*
Configurare aplicatie Activati aplicatiile Lexmark Embedded Solutions (LES).
Aplicatii LES
Dezactivat
Activat®

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.

Stergere pentru scoaterea din uz

Element de meniu Descriere

Stergere pentru scoaterea din uz Afiseaza informatji despre ultima curatare a memoriei sau a
Memorie curatats ultima data hard diskului imprimantei.
Hard disk curatat ultima data Nota: Optiunea Hard disk curatat ultima data apare numai

cand este instalat un hard disk optional.

Stergere pentru scoaterea din uz Sterge toate setarile si aplicatiile stocate in memoria sau pe
Curatati toate informatiile din memoria nevolatila | hard diskul imprimantei.

Stergeti toate setarile imprimantei si setarile de | Nota: Optiunea Curatati toate inform. de pe hard disk apare
retea numai cand este instalat un hard disk optional.

Stergeti toate aplicatiile si setarile acestora
Curatati toate inform. de pe hard disk
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Pictograme vizibile pe ecranul de pornire

Meniu Descriere

Stare/Consumabile Specificati ce pictograme doriti sa apara pe ecranul de pornire.
Lista de asteptare lucrari
Schimbare limba

Agenda

Marcaje

Lucrari in asteptare

USB

Profiluri de aplicatii
Particularizarea afigarii

Setari economice si ecologice

Despre aceasta imprimanta

Element de meniu Descriere

Eticheta obiectului Afiseaza numarul de serie al imprimantei.

Locatie imprimanta Identifica locatia imprimantei. Lungimea maxima a textului este de 63 de
caractere.

Contactati Personalizeaza numele imprimantei. Lungimea maxima a textului este de 63 de
caractere.

Export Fisier de configurare pe USB | Exportati fisierele de configurare pe o unitate flash.

Export Jurnale comprimate pe USB | Exportati fisierele jurnal comprimate pe o unitate flash.

Jurnale trimitere Trimitere informatii de diagnosticare la Lexmark.
Revocare
Trimitere
Imprimare
Aspect
Element de meniu Descriere
Fete Specifica daca se imprima pe o singura fata sau pe ambele fete ale paginii.
1 fata*
2 fete
Stil rasturnare pagina Stabiliti care latura a hartiei este legata de imprimarea fata-verso.
Muchia lunga* Nota: In functie de optiunea selectats, imprimanta decaleaza automat fiecare infor-
Muchie scurta matie imprimata pe pagina, pentru legarea corecta a lucrarii.
Pagini goale Imprimarea paginilor goale incluse intr-o lucrare de imprimare.
Imprimare
Nu se imprima*
Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.
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Element de meniu Descriere

Asamblare
Dezactivat [1,1,1,2,2,2]*
Activat [1,2,1,2,1,2]

Tn special cand se imprim& mai multe copii ale unei lucrari, paginile fiecarei lucréri de
imprimare sunt agezate in ordine.

Coli de separare
Fara*
Intre copii
Intre lucréri
Intre pagini

Inserarea colilor de separare goale la imprimare.

Sursa coala separatoare
Tava [x] (1%)
Alimentator multifunctional

Specificati sursa héartiei pentru coala de separare.

Pagini pe fata
Dezactivat*
2 pagini pe fata
3 pagini pe fata
4 pagini pe fata
6 pagini pe fata
9 pagini pe fata
12 pagini pe fata
16 pagini pe fata

Imprima mai multe imagini pe o singura fata a hartiei.

Ordonare pagini per fata
Orizontal*
Rotire pe orizontala
Vertical
Rotire pe verticala

Specifica pozitionarea imaginilor multiple de pe pagina atunci cand se utilizeaza Pagini
per fata.

Nota: Pozitionarea depinde de numarul imaginilor de pe pagina si de orientarea
acestora.

Orientare pagini per fata
Auto*
Vedere
Portret

Specifica orientarea unui document cu mai multe pagini atunci cand se utilizeaza Pagini
per fata.

Chenar Pagini per fata

Imprimati un chenar in jurul fiecarei imagini a unei pagini cand utilizati setarea Pagini

Fara* per fata.
Compact

Copii Specificati numarul de copii pentru fiecare lucrare de imprimare.
1-9999 (1*)

Zona de imprimare
Normal*
Intreaga pagin&

Setati suprafata imprimabila pe o coala de hartie.

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.
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Configurare

Element de meniu Descriere

Limbaj imprimanta
Emulare PCL*
Emulare PS

Setati limbajul imprimantei.

Nota: Setarea unui limbaj pentru imprimanta ca prestabilit nu impiedica aplicatia
software sa trimita lucrari de imprimare care folosesc un alt limbaj.

Lucrare in asteptare
Dezactivat*
Activat

Pastreaza lucrarile de imprimare care necesita consumabile, astfel incat lucrarile care nu
necesita consumabilele lipsa sa se poata imprima.

Nota: Acest element de meniu apare numai atunci cand este instalat un hard disk.

Expirare lucrare in
asteptare
0-255 (30%)

Seteaza durata, in secunde, in care imprimanta asteapta interventia utilizatorului Tnainte
de a pune in asteptare lucrari care necesita resurse indisponibile si inainte de a continua
sa imprime alte lucrari din coada de imprimare.

Nota: Acest element de meniu apare numai atunci cand este instalat un hard disk.

Locatie de descarcare
RAM*
Disc

Specifica locatia de salvare a tuturor resurselor permanente, precum fonturi si macroco-
menzi care au fost descarcate in imprimanta.

Nota: Acest element de meniu apare numai atunci cand este instalat un hard disk.

Salvare resurse
Dezactivat*
Activat

Stabileste modul in care imprimanta gestioneaza resursele descarcate, precum fonturile
si macrocomenzile, atunci cand primeste o lucrare care necesita mai mult spatiu decat
memoria disponibila.

Note:

* Cand este setat la Dezactivat, imprimanta pastreaza resursele descarcate numai
daca nu este necesara memorie. Resursele asociate cu limbajul de imprimanta
inactiv sunt sterse.

* Cand este setat la Activat, imprimanta pastreaza toate resursele permanente
descarcate pe durata tuturor comutarilor intre limbaje. Cand este necesar, impri-
manta afiseaza mesaje de memorie plina in loc sa stearga resursele permanente.

Ordine imprimare tot
Alfabetica*
Cea mai noua prima
Cea mai veche prima

Specificati ordinea in care se imprima lucrarile in asteptare si cele confidentiale, cand
este selectata optiunea Imprimare tot.

Nota: Acest element de meniu apare numai atunci cand este instalat un hard disk.

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.

Calitate

Element de meniu Descriere

Rezolutie de imprimare
300 dpi
600 dpi*
Calit. imagine 1200
Calit. imagine 2400
1200 dpi

Seteaza rezolutia textului si imaginilor de pe lucrarea imprimata.
Nota: Rezolutia este determinata in puncte per inci sau calitate imagine.

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.




Despre meniurile imprimantei 51

Element de meniu Descriere

Intensificare de pixeli | Permite imprimarea mai multor pixeli in grupuri pentru claritate, in scopul amplificarii textului
Dezactivat* si imaginilor.
Fonturi
Orizontal
Vertical
in ambele directji

Luminozitate toner Determina nivelul de luminozitate sau de intunecare al imaginilor textului.
1-10 (8%)
Semiton Imbunétateste materialele imprimate, cu linii mai netede si margini mai clare.

Normal*
Detalii

Luminozitate Regleaza luminozitatea materialelor imprimate.
De la -6 la 6 (0%)
Contrast Regleaza contrastul materialelor imprimate.
0-5 (0%)
Corectare gri Ajusteaza imbunatatirea contrastului aplicat imaginilor.

Auto*
Dezactivat

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.

Evidenta lucrari

Element de meniu Descriere

Evidenta lucrari Setati imprimanta sa creeze un jurnal al lucrarilor de

Dezactivat* imprimare primite.

Activat Nota: Acest element de meniu este afisat numai
daca este instalatd o memorie flash sau un hard
disk.

Frecventa evidenta lucrari Stabiliti frecventa cu care doriti ca imprimanta sa

Zilnic creeze un figier jurnal.

Saptamanal

Lunar*

Actiune jurnal la finalul frecventei Specificati modul in care reactioneaza imprimanta la

Fara* expirarea limitei de frecventa.

Se trimite jurnalul curent prin posta electronica Nota: Valoarea definita de setarea Frecventa jurnal

Se trimite jurnalul curent prin posta electronica, apoi se sterge | de evidenta determina momentul de declansare a

Se posteaza jurnalul curent acestei actiuni.

Se posteaza jurnalul curent, apoi se sterge

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.
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Element de meniu Descriere

Act. jurn. mem. aproape plina Specificati modul in care reactioneaza imprimanta
Fary* cand hard diskul este aproape plin.
Se trimite jurnalul curent prin posta electronica
Se trimite jurnalul curent prin posta electronica, apoi se sterge
Se trimite jurnalul cel mai vechi prin posta electronica, apoi se
sterge
Se posteaza jurnalul curent
Se posteaza jurnalul curent, apoi se sterge
Se posteaza jurnalul cel mai vechi, apoi se sterge
Se sterge jurnalul curent
Se sterge jurnalul cel mai vechi
Se sterg toate, cu exceptia celui curent
Se sterg toate jurnalele

Act. jurn. plina Specificati modul in care reactioneaza imprimanta
Fara* cand utilizarea hard diskului atinge limita maxima
(100 MB).

Se trimite jurnalul curent prin posta electronica, apoi se sterge
Se trimite jurnalul cel mai vechi prin posta electronica, apoi se
sterge

Se posteaza jurnalul curent, apoi se sterge

Se posteaza jurnalul cel mai vechi, apoi se sterge

Se sterge jurnalul curent

Se sterge jurnalul cel mai vechi

Se sterg toate, cu exceptia celui curent

Se sterg toate jurnalele

URL pt. tr. p. jur. Specificati locatia In care imprimanta posteaza
jurnalele de evidenta a lucrarilor.

Adresa de posta electronica pentru trimiterea jurnalelor Specifica adresa de posta electronica la care trimite
imprimanta jurnalele de evidenta a lucrarilor.

Prefix fisier jurnal Specificati prefixul pentru fisierele jurnal.

Nota: Numele de gazda curent definit in meniul
TCP/IP este utilizat ca prefix implicit pentru fisierul
jurnal.

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.

XPS
Element de meniu Descriere
Impr. pag. eroare Imprimati o pagina test care contine informatii despre erori.
Dezactivat*
Activat

Latime minima a liniei | Setati |4{imea minim& a cursei pentru orice lucrare imprimata la 1200 dpi.
1-30 (2%)

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.
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PDF

Element de meniu Descriere

Redimensionare pentru incadrare

Redimensionati continutul paginii pentru a se incadra in dimensiunea héartiei

Nu se imprima*

Dezactivat* selectate.
Activat

Adnotari Specificati daca doriti sa imprimati adnotarile din PDF.
Imprimare

Imprimare eroare PDF
Dezactivat
Activat®

Permiteti imprimarea erorii PDF.

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.

PostScript

Element de meniu Descriere

Imprimare eroare PS
Dezactivat*
Activat

Imprima o pagina care descrie eroarea PostScript®.

Nota: La aparitia unei erori, procesarea lucrarii se va opri, imprimanta va imprima un mesaj
de eroare iar restul lucrarii va fi abandonat.

Latime minima a liniei
1-30 (2%)

Setarea latimii minime a cursei.
Nota: Lucrarile imprimate la 1200 dpi utilizeaza direct valoarea.

Blocare mod pornire PS
Dezactivat
Activat®

Dezactivati fisierul SysStart.

Prioritate font
Rezident*
Flash/Disc

Stabiliti ordinea de cautare a fonturilor.
Note:
¢ Optiunea Rezident seteaza imprimanta sa caute in memorie fontul solicitat, inainte de
a cauta Tn memoria flash sau pe hard diskul imprimantei.

* Optiunea Flash/Disc seteaza imprimanta sa caute fontul solicitat in memoria flash sau
pe hard diskul imprimantei inainte de a cauta in memoria imprimantei.

* Acest element de meniu este afisat numai daca este instalata o memorie flash sau un
hard disk.

Expirare asteptare
Dezactivat
Activat* (40 secunde)

Permiteti imprimantei sa astepte date suplimentare inainte de anularea unei lucrari de
imprimare.

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.
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PCL

Element de meniu Descriere

Sursa font Selectati sursa care contine selectia de fonturi implicita.
Rezident* Note:
Disc . . . ~ . . .
Descarcate * Discsi Flash.apar numai cand este instalat un hard disk sau o memorie
Flash flash neprotejate, care nu sunt defecte.
Toate * Descarcare apare numai daca fonturile descarcate exista in memoria impri-
mantei.
Nume font Selectati un font din sursa de fonturi specificata.
[Lista fonturilor disponibile]
(Courier*)

Set de simboluri

[Lista seturilor de simboluri dispo-
nibile] (10U PC-8*)

Specificati setul de simboluri pentru fiecare nume de font.

Nota: Un set de simboluri este un set de caractere alfabetice si numerice,
semne de punctuatie si simboluri speciale. Seturile de simboluri accepta
diverse limbi sau programe specifice cum sunt simbolurile matematice pentru
text stiintific.

Pas
0,08-100,00 (10,00%)

Specificati pasul pentru fonturile fixe sau monospatiu.

Nota: Pasul reprezinta numarul de caractere cu latime fixa dintr-un inch pe
orizontala al tipului.

Orientare
Portret®
Vedere
Inversare portret
Inversare vedere

Specifica orientarea textului si a elementelor grafice de pe pagina.

Randuri pe pagina
1-255 (60%)

Specificati numarul de randuri de text pentru fiecare pagina imprimata prin inter-
mediul fluxului de date PCL®.

Note:

* Acest element de meniu activeaza distantierea verticala, care determina ca
numarul selectat de randuri solicitate sa fie imprimate intre marginile
implicite ale paginii.

* 60 este setarea implicita din fabrica pentru S.U.A. Setarea internationala
prestabilita din fabrica este 64.

Latime minima a liniei PCL5
1-30 (2%)

Latimea minima a liniei PCLXL
1-30 (2%)

Seteaza latimea minima a cursei initiale.

Latime A4
198 mm*
203 mm

Specifica latimea paginii logice pe hartia de dimensiuni A4.

Nota: Pagina logica este spatiul de pe pagina fizica unde sunt imprimate
datele.

CR automat dupa LF
Activat
Dezactivat®

Setati imprimanta sa efectueze un retur de car dupa comanda de control salt la
rand nou.

Nota: Returul de care este un mecanism care comanda imprimanta sa mute
pozitia cursorului la prima valoare de pe aceeasi linie.

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.
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Element de meniu Descriere

LF automat dupa CR Setati imprimanta sa efectueze un salt la rand nou dupa o comanda de control
Activat retur car.
Dezactivat*

Renumerotare tavi Configurati imprimanta sa functioneze cu alt driver de imprimare sau aplicatie
Atribuire tava [x] personalizata, care utilizeaza un set diferit de atribuiri ale sursei pentru a solicita

0 anumita sursa de hartie.

Renumerotare tavi Afiseaza valoarea implicita din fabrica atribuita fiecarei surse de hartie.
Vizualizare valori prestabilite din
fabrica

Renumerotare tavi Readuce toate atribuirile de tavi la valorile implicite din fabrica.
Restabilire valori implicite

Expirare imprimare Setati imprimanta sa finalizeze o lucrare de imprimare dupa ce a fost inactiva pe
Dezactivat durata unui interval de timp specificat.

Activat® (90 secunde)

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.

HTML

Element de meniu Descriere

Nume font Setati fontul de utilizat pentru imprimarea documentelor HTML.
Times*

Dimensiune font Setati dimensiunea fontului de utilizat pentru imprimarea documentelor HTML.
1-255 (12%)

Redimensionare Redimensionati documentele HTML pentru imprimare.
1-400% (100%)

Orientare Setatj orientarea paginii pentru documentele HTML.
Portret*
Vedere

Dimensiune margini | Setati marginile paginilor pentru documentele HTML.
8-255 mm (19%)

Fundaluri Imprimati informatjile sau grafica de fundal din documentele HTML.
Nu se imprima
Imprimare*

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.
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Imagine

Element de meniu Descriere

incadrare automata Selectati cea mai buna setare disponibila pentru dimensiunea si orientarea hartiei in
Activat cazul unei imagini.
Dezactivat* Nota: Daca este setat la Activat, acest element de meniu inlocuieste setarile de

scalare si orientare pentru imagine.

Inversare Inversati imaginile monocromatice in doua tonuri.
Dezactivat* Nota: Acest element de meniu nu este valabil pentru imaginile in format GIF sau
Activat JPEG.

Redimensionare Potriviti imaginea pe suprafata imprimabila.
iAncorare stanga sus Nota: Cand optiunea Incadrare automaté este setata la Activat, Scalarea este setata
Incadrare optima* automat la Incadrare optima.

Ancorare in centru
Incadrare pe in&ltime/l&time
Incadrare pe inéltime
Incadrare pe latime

Orientare Specifica orientarea textului si a elementelor grafice de pe pagina.
Portret*
Vedere
Inversare portret
Inversare vedere

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.

Hartie

Configuratie tava

Element de meniu Descriere

Sursa prestabilita Setati sursa hartiei pentru toate lucrarile de imprimare.
Tava [x] (1%)
Alimentator multifunctional
Hartie alimentata manual
Plic alimentat manual

Dimensiune/Tip hartie Specificati dimensiunea sau tipul hartiei incarcate in fiecare sursa de hartie.
Tava [X]
Alimentator multifunctional
Hartie alimentata manual
Plic alimentat manual

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.
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Element de meniu Descriere

Dimensiune inlocuitoare Setati imprimanta sa nlocuiasca o dimensiune specificata a hartiei daca dimensiunea
Dezactivat solicitata nu este Tncarcata in nicio sursa de hartie.
Statement/A5 Note:
Letter/A4

* Optiunea Dezactivat solicita utilizatorului sa incarce dimensiunea de hartie
necesara.

* Optiunea Statement/A5 imprima un document de dimensiune A5 in format
Statement cand se incarca hartie Statement iar lucrarile de dimensiune Statement
se imprima pe hartie de dimensiune A5 cand se incarca hartie A5.

® Optiunea Letter/A4 imprima un document de dimensiune A4 in format Letter cand
se incarca hartie Letter, iar lucrarile de dimensiune Letter se imprima pe héartie de
dimensiune A4 cand se incarca hartie Letter.

* Optiunea Toate valorile listate nlocuieste Letter/A4.

Toate valorile listate*

Configurare MP Stabiliti comportamentul alimentatorului multifunctional.
Caseta* Note:
Manual
Prima * Setarea Caseta determina configurarea alimentatorului multifunctional drept sursa

de hartie automata.

® Setarea Manual determina configurarea alimentatorului multifunctional doar
pentru lucrari de imprimare cu alimentare manuala.

® Setarea Prima determina configurarea alimentatorului multifunctional drept sursa
de hartie principala.

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.

Meniul de configuratie media

Configurare universala

Element de meniu Descriere

Unitati de masura Specificati unitatea de masura pentru formatul universal de hartie.
Inchi Nota: Inchi este setarea implicita din fabrica pentru S.U.A. Milimetri este setarea implicita
Milimetri din fabrica internationala.

Latime portret Setatj latimea portret a hartiei format universal.

3,00-14,17 inchi (8,50*)
76-360 mm (216*)

inaltime portret Setati inaltimea portret a hartiei format universal.
3,00-14,17 inchi (14%)
76-360 mm (356%)

Directie alimentare Setati imprimanta sa preia hartie din marginea scurta sau cea lunga.
Muchia scurta* Nota: Optiunea Muchia lunga este afisatd numai dacé marginea cea mai lungé este mai
Muchie lunga scurta decat latimea maxima acceptata.

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.
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Tipuri suport

Element de meniu Descriere

Simpla Specificati textura, greutatea si orientarea hartiei incarcate.
Folie transparenta
Reciclata

Etichete

Bond

Plicuri

Hartie cu antet
Preimprimata
Hartie colorata
Usoara

Grea

Tip personalizat [x]

Unitate USB

Imprimare unitate flash

Element de meniu Descriere

Numar de copii Setati numarul de copii.
1-9999 (1%)
Sursa hartie Seteaza sursa hartiei pentru lucrarea de imprimare.

Tava [x] (1%)

Alimentator multifunctional
Hartie alimentata manual
Plic alimentat manual

Asamblare Tn special cand se imprim& mai multe copii ale unei lucrari, paginile fiecarei lucrari de
(1,1,1) (2,2,2) imprimare sunt agsezate in ordine.

(1,2,3) (1,2,3)*

Fete Specificati daca se imprima pe o singura fata sau pe ambele fete ale paginii.
1 fata*
2 fete

Stil rasturnare pagina Stabiliti care latura a hartiei este legata de imprimarea fata-verso.

Muchia lunga*
Muchie scurta

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.




Despre meniurile imprimantei 59

Element de meniu Descriere

Pagini pe fata Imprima mai multe imagini pe o singura fata a hartiei.
Dezactivat*
2 pagini pe fata
3 pagini pe fata
4 pagini pe fata
6 pagini pe fata
9 pagini pe fata
12 pagini pe fata
16 pagini pe fata

Ordonare pagini per fata Specificati pozitionarea imaginilor pe mai multe pagini atunci cand se utilizeaza meniul
Orizontal* Pagini per fata.
Rotire pe orizontala
Rotire pe verticala
Vertical

Orientare pagini per fata Specificati orientarea imaginilor pe mai multe pagini atunci cand se utilizeaza meniul
Auto* Pagini per fata.
Vedere
Portret

Chenar Pagini per fata Imprimati un chenar in jurul fiecarei imagini a unei pagini cand utilizati meniul Pagini per
Fara* fata.
Compact

Coli de separare Inserarea colilor de separare goale la imprimare.
Dezactivat*
Intre copii
Intre lucrari
Intre pagini

Sursa coala separatoare Specificati sursa hartiei pentru coala de separare.
Tava [x] (1%)
Alimentator multifunctional

Pagini goale Imprimati pagini goale intr-o lucrare de imprimare.
Nu se imprima*
Imprimare

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.
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Retea/Porturi

Prezentare generala retea

Element de meniu Descriere

Adaptor activ
Auto*
Retea standard
Fara fir

Specificati tipul de conexiune in retea.

Nota: Meniul Fara fir este disponibil numai la imprimantele conectate la o retea
fara fir.

Stare retea

Afisati starea conexiunii in retea a imprimantei.

Afisare stare retea pe imprimanta
Dezactivat
Activat*

Afisare stare retea pe ecran.

Viteza, Duplex

Afisali viteza adaptorului de retea activ.

IPv4

Afisare adresa IPv4.

Toate adresele IPv6

Afiseaza toate adresele IPv6.

Reinitializare server de imprimare

Resetati toate conexiunile la imprimanta ale retelei active.
Nota: Aceasta setare elimina toate setarile de configurare a retelei.

Expirare lucrare in retea
Dezactivat
Activat® (90 secunde)

Setarea duratei de timp Tnainte ca imprimanta sa revoce o lucrare de imprimare in
retea.

Pagina banner
Dezactivat®
Activat

Imprimati o pagina banner.

Activare conexiuni la retea
Dezactivat
Activat*

Activati conectarea imprimantei la o retea.

Activare LLDP
Dezactivat*
Activat

Activati Link Layer Discovery Protocol (LLDP) pe imprimanta.

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.

Fara fir

Nota: Acest meniu este disponibil numai pentru imprimantele conectate la o retea Wi-Fi sau pentru
imprimantele prevazute cu adaptor de retea fara fir.

Element de meniu

Descriere

Configurare utilizdnd aplicatia mobila

Configurati conexiunea fara fir folosind Asistentul mobil Lexmark.
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Element de meniu Descriere

Configurare de la panoul imprimantei
Alegere retea
Adaugare retea Wi-Fi
Nume retea
Mod Retea (Infrastructura®)
Mod securitate fara fir (Dezactivat®)

Configureaza conexiunea fara fir utilizand panoul de control.

Wi-Fi Protected Setup
Pornire metoda prin apasare pe buton
Pornire metoda PIN

Configurati o retea Wi-Fi si activaii securitatea retelei.

Activare Wi-Fi Direct
Activat
Dezactivat*

Permiteti dispozitivelor cu functie Wi-Fi Direct sa se conecteze la
imprimanta.

Compatibilitate
802.11b/g/n (2,4 GHz)
802.11a/b/g/n/ac (2,4 GHz/5 GHz)*
802.11a/n/ac (5 GHz)

Specificati standardul pentru reteaua Wi-Fi.

Mod de securitate fara fir
Dezactivat®
WEP
WPA2/WPA-Personal
WPA2-Personal
802.1x - RADIUS

Setati modul de securitate pentru conectarea imprimantei la
dispozitive Wi-Fi.

IPv4
Activare DHCP (Activat™)
Setare adresa IP statica

Configurati setarile IPv4.

IPv6
Activare IPv6 (Activat®)
Activare DHCPv6 (Dezactivat )
Configurare automata adresa fara stare (Activat®)
Adresa server DNS
Adresa IPv6 alocata manual
Router IPv6 alocat manual
Prefix adresa (64*)
Toate adresele IPv6
Toate adresele de router IPv6

Configurati setarile IPv6.

Adresa de retea

Specificati adresa de retea.

PCL SmartSwitch
Dezactivat
Activat*

Seteaza imprimanta sa comute automat la emularea PCL, daca
aceasta este necesara pentru o lucrare de imprimare, indiferent
de limbajul implicit al imprimantei.

Nota: Atunci cand aceasta setare este dezactivata, imprimanta
nu analizeaza datele primite si utilizeaza limbajul implicit al
imprimantei specificat in meniul Configurare.




Despre meniurile imprimantei 62

Element de meniu Descriere

PS SmartSwitch Setatj imprimanta sa comute automat la emularea PostScript
Dezactivat daca aceasta este necesara pentru o lucrare de imprimare,
Activat* indiferent de limbajul implicit al imprimantei.

Nota: Atunci cand aceasta setare este dezactivata, imprimanta
nu analizeaza datele primite si utilizeaza limbajul implicit al
imprimantei specificat in meniul Configurare.

Utilizare buffer pentru operatii Stocati temporar lucrarile de imprimare pe hard disk Thainte de
Dezactivat* imprimare.
Activat Nota: Acest element de meniu apare numai atunci cand este

instalat un hard disk.

PS binar Mac Setati imprimanta pentru a procesa lucrari de imprimare PostS-
Auto* cript binare Macintosh.
Activat Note:
Dezactivat

® Setarea Activat proceseaza lucrarile de imprimare PostS-
cript binare in modul brut.

® Setarea Dezactivat filtreaza lucrarile de imprimare folosind
protocolul standard.

Ethernet
Element de meniu Descriere
Viteza retea Afisati viteza unui adaptor de retea activa.
IPv4 Activarea Protocolui de configurare dinamica a gazdei (Dynamic Host Confi-
Activare DHCP guration Protocol - DHCP).
Dezactivat Nota: DHCP este un protocol standard care permite unui server sa distribuie
Activat* in mod dinamic clientilor adresele IP si informatiile de configurare.
IPv4 Setarea adresei IP statice a imprimantei dvs.
Setare adresa IP statica
Adresa IP
Masca de retea
Gateway
IPv6 Activeaza protocolul IPv6 la imprimanta.
Activare IPv6
Dezactivat
Activat®
IPv6 Activeaza protocolul DHCPvV6 la imprimanta.
Activare DHCPv6
Dezactivat*
Activat
Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.
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Element de meniu Descriere

Adresa server DNS

IPv6 Setati placa de retea pentru a accepta intrarile de configurare automata a
Configurare automata adresa fara | adreselor IPv6, specificate de un router.
stare
Dezactivat
Activat*
IPv6 Specificarea adresei serverului DNS.

IPv6
Adresa IPv6 alocata manual

Atribuirea adresei IPv6.

IPv6
Router IPv6 alocat manual

Atribuirea adresei IPv6.

Toate adresele IPv6

IPv6 Specificarea prefixului de adresa.
Prefix adresa
0-128 (64*)
IPv6 Afiseaza toate adresele IPv6.

IPv6
Toate adresele de router IPv6

Afisarea tuturor adreselor de router IPv6.

Adresa de retea

Afisati adresele Media Access Control (MAC) (Controlul accesului la mediu) ale

UAA imprimantei: Locally Administered Address (LAA) (Adresa administrata local)
LAA si Universally Administered Address (UAA) (Adresa administrata universal).
Nota: Puteti schimba manual adresa LAA a imprimantei.

PCL SmartSwitch Seteaza imprimanta sa comute automat la emularea PCL, daca aceasta este
Dezactivat necesara pentru o lucrare de imprimare, indiferent de limbajul implicit al impri-
Activat® mantei.

Nota: Atunci cand PCL SmartSwitch este dezactivat, imprimanta nu
analizeaza datele primite si utilizeaza limbajul implicit specificat ih meniul
Configurare.

PS SmartSwitch Seteaza imprimanta sa comute automat la emularea PS, daca aceasta este
Dezactivat necesara pentru o lucrare de imprimare, indiferent de limbajul implicit al impri-
Activat* mantei.

Nota: Atunci cand PS SmartSwitch este dezactivat, imprimanta nu
analizeaza datele primite si utilizeaza limbajul implicit specificat in meniul
Configurare.

Utilizare buffer pentru operatii
Dezactivat
Activat*

Stocheaza temporar lucrarile pe hard diskul imprimantei inainte de imprimare.

Nota: Acest element de meniu apare numai atunci cand este instalat un hard
disk.

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.
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Element de meniu Descriere

PS binar Mac Setati imprimanta pentru a procesa lucrari de imprimare PostScript binare
Auto* Macintosh.
Activat Note:
Dezactivat
* Setarea Activat proceseaza lucrarile de imprimare PostScript binare in
modul brut.
® Setarea Dezactivat filtreaza lucrarile de imprimare folosind protocolul
standard.
Ethernet eficient energetic Reducerea consumului de energie cand imprimanta nu primeste date din
Dezactivat reteaua Ethernet.

Activat*

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.

TCP/IP

Nota: Acest meniu apare numai la imprimantele de retea sau la imprimantele conectate la servere de
imprimare.

Element de meniu Descriere

Setare nume gazda Setati numele gazdei TCP/IP curente.
Nume domeniu Setati numele domeniului.
Permite DHCP/BOOTP sa actualizeze serverul Permiteti clientilor DHCP si BOOTP sa actualizeze setarile NTP
NTP ale imprimantei.
Activat*
Dezactivat
Nume configuratie zero Specificati un nume de serviciu pentru reteaua cu configuratie zero.
Activare AutolP Atribuiti o adresa IP in mod automat.
Activat*
Dezactivat
Adresa server DNS Specificati adresa serverului curent Domain Name System (DNS)

(Sistem de nume de domenii).

Adresa server DNS de rezerva Specificati adresele serverului DNS de rezerva.

Adresa server DNS de rezerva 2

Adresa server DNS de rezerva 3

Ordine de cautare domeniu Specificati o listd a numelor de domenii pentru localizarea impri-
mantei si resurselor sale care se afla in domenii diferite ale retelei.
Activare DDNS Actualizarea setarilor DNS dinamic.
Dezactivat*
Activat

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.
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Element de meniu Descriere

DDNS TTL
300-31536000 secunde (3600%)

TTL implicit
5-254 secunde (254*)

Durata de reimprospéatare DDNS
300-31536000 secunde (604800%)

Specificati setarile DDNS curente.

Activare mDNS Actualizati setarile DNS multicast.
Activat®
Dezactivat
Adresa server WINS Specificati 0 adresa de server pentru Windows Internet Name

Service (WINS) (Serviciul de alocare a numelui de domeniu pentru
Windows).

Activare BOOTP
Dezactivat®
Activat

Permiteti BOOTP sa atribuie o adresa IP de imprimanta.

Lista server restrictionata

Specificati o adresa IP pentru conexiunile TCP.
Note:

e Utilizati o virgula pentru a separa fiecare adresa IP.
* Aveti posibilitatea de a adauga pana la 50 de adrese IP.

Optiuni pentru Lista servere restrictionata
Se blocheaza toate porturile*
Blocati numai imprimarea
Blocati numai imprimarea si HTTP

Specificati modul in care adresele IP din lista pot sa acceseze
functionalitatea imprimantei.

MTU
256-1500 (1500%)

Specificati un parametru al unitatii de transmisie maxime (MTU)
pentru conexiunile TCP.

Port de imprimare RAW
1-65535 (9100%)

Specificati un numar de port RAW pentru imprimantele conectate
la o retea.

Viteza maxima trafic iesire
Dezactivat*
Activat
100-1000000 (100000%)

Activati rata maxima de transfer a imprimantei.

Activare TLSv1.0
Activat*
Dezactivat

Permiteti protocolul TLSv1.0.

Activare TLSv141
Activat*
Dezactivat

Permiteti protocolul TLSv1.1.

Suita de cifruri SSL

Specificati algoritmii de codificare de utilizat pentru conexiunile
SSL sau TLS.

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.
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SNMP

Nota: Acest meniu apare numai pentru modelele de imprimante de retea sau pentru imprimantele
conectate la servere de imprimare.

Element de meniu Descriere

SNMP Versiunile 1si 2¢c Configurati Simple Network Management Protocol (SNMP) (Protocol

Activat simplu de administrare a retelei) versiunile 1 si 2c pentru instalarea
Dezactivat driverelor si aplicatijilor de imprimare.

Activat*

Acceptare setare SNMP
Dezactivat
Activat*

Activare PPM MIB
Dezactivat
Activat*

Comunitate SNMP

SNMP versiunea 3 Configurati SNMP versiunea 3 pentru instalarea si actualizarea
Activat securitatii imprimantei.

Dezactivat
Activat*
Nume context
Setali acreditari de citire/scriere
Nume de utilizator
Parola de autentificare
Parola de confidentialitate
Setati acreditari numai-citire
Nume de utilizator
Parola de autentificare
Parola de confidentialitate
Cheie de autentificare
MD5
SHA1*
Nivel minim de autentificare
Fara autentificare, Fara confidentialitate
Autentificare, Fara confidentialitate
Autentificare, Confidentialitate*
Algoritm de confidentialitate
DES
AES-128*

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.

IPSec

Nota: Acest meniu apare numai pentru modelele de imprimante de retea sau pentru imprimantele
conectate la servere de imprimare.
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Element de meniu Descriere

Activare IPSec
Dezactivat®
Activat

Activati Internet Protocol Security (IPSec) (Securizarea protocoalelor de
Internet).

Configuratie de baza
Implicit®
Compatibilitate
Securizat

Setati configuratia de baza a IPSec.

Nota: Acest element de meniu apare numai atunci cand optiunea
Activare IPSec este setata la Activat.

Propunere grup DH (Diffie-Hellman)
modp2048 (14)*
modp3072 (15)
modp4096 (16)
modp6144 (17)

Setatli configuratia de baza a IPSec.

Nota: Acest element de meniu apare numai cand optiunea Configuratie
de baza este setata la Compatibilitate.

Metoda de criptare propusa
3DES
AES*

Setati metoda de criptare.

Nota: Acest element de meniu apare numai cand optiunea Configuratie
de baza este setata la Compatibilitate.

Metoda de autentificare propusa
SHA1
SHA256*
SHA512

Setati metoda de autentificare.

Nota: Acest element de meniu apare numai cand optiunea Configuratie
de baza este setata la Compatibilitate.

Durata de viata IKE SA (Ore)

Specificati perioada de expirare pentru IKE SA.

Nota: Acest element de meniu este afisat numai cand optiunea Confi-
guratie de baza este setata la Compatibilitate.

Durata de viata IPSec SA (Ore)
1
2
4
8*
24

Specificati perioada de expirare pentru IPSec SA.

Nota: Acest element de meniu este afisat numai cand optiunea Confi-
guratie de baza este setata la Compatibilitate.

Certificat dispozitiv IPSec

Precizati un certificat IPSec.

Nota: Acest element de meniu apare numai atunci cand optiunea
Activare IPSec este setata la Activat.

Gazda [x]

Conexiuni autentificate cheie predistribuita

Conexiuni autentificate prin certificat
Gazda [x] Adresa[/sureteal

Configurati conexiunile autentificate ale imprimantei.

Nota: Aceste elemente de meniu apar numai cand optiunea Activare
IPSec este setata la Activat.

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.

802.1x

Nota: Acest meniu apare numai pentru modelele de imprimante de retea sau pentru imprimantele

conectate la servere de imprimare.
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Element de meniu

Descriere

Activ
Dezactivat®
Activat

Permite imprimantei sa se conecteze la retele care necesita autentificare inainte de a permite
accesul.

| Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.

Configuratie LPD

Nota: Acest meniu apare numai pentru modelele de imprimante de retea sau pentru imprimantele
conectate la servere de imprimare.

Element de meniu Descriere

Expirare LPD
0-65535 secunde (90%)

Setati valoarea duratei de expirare pentru a opri serverul Line Printer Daemon (LPD) sa
astepte pe termen nedefinit lucrarile de imprimare blocate sau nevalide.

Pagina baner LPD
Dezactivat*
Activat

Imprimati o pagina banner pentru toate lucrarile de imprimare LPD.

Nota: O pagina banner este prima pagina a unei lucrari de imprimare, utilizata ca
separator al lucrarilor de imprimare si pentru a identifica initiatorul solicitarii lucrarii de
imprimare.

Pagina trailer LPD
Dezactivat®
Activat

Imprimati o pagina trailer pentru toate lucrarile de imprimare LPD.
Nota: O pagina trailer este ultima pagina a unei lucrari de imprimare.

Conversie retur de car LPD
Dezactivat*
Activat

Activati conversia returului de car.

Nota: Returul de care este un mecanism care comanda imprimanta sa mute pozitia
cursorului la prima valoare de pe aceeasi linie.

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.

Setari HTTP/FTP

Element de meniu Descriere

Activare server HTTP
Dezactivat
Activat*

Accesati serverul Embedded Web Server pentru monitorizarea si gestionarea
imprimantei.

Activare HTTPS
Dezactivat
Activat*

Permiteti Hypertext Transfer Protocol Secure (HTTPS) pentru a cripta trans-
ferul de date catre si de la serverul de imprimare.

Fortare conexiuni HTTPS
Activat
Dezactivat*

Fortati imprimanta sa utilizeze conexiunile HTTPS.

Activare FTP/TFTP
Dezactivat
Activat*

Trimiteii fisiere prin FTP/TFTP.

Domenii locale

Precizati numele de domeniu pentru serverele HTTP si FTP.

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.
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Element de meniu Descriere

Adresa IP proxy HTTP

Configurati setarile serverelor HTTP si FTP.

Adresa IP proxy FTP

Port IP implicit HTTP

Certificat dispozitiv HTTPS

Port IP implicit FTP

1-299 (30%)

Expirare pentru solicitari HTTP/FTP

Precizati timpul pana la inchiderea conexiunii la server.

1-299 (3*)

Reincercari pentru solicitari HTTP/FTP | Setati numarul incercarilor de conectare la serverul HTTP/FTP.

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.

UusB

Element de meniu Descriere

PCL SmartSwitch Setati imprimanta sa comute la emularea PCL cand acest lucru este solicitat de o lucrare
Dezactivat de imprimare primita printr-un port USB, indiferent de limbajul implicit al imprimantei.
Activat® Nota: Atunci cand aceasta setare este dezactivata, imprimanta nu analizeaza datele

primite si utilizeaza limbajul implicit al imprimantei specificat in meniul Configurare.

PS SmartSwitch Setati imprimanta sa comute la emularea PostScript cand acest lucru este solicitat de o
Dezactivat lucrare de imprimare primita printr-un port USB, indiferent de limbajul implicit al impri-
Activat® mantei.

Nota: Atunci cand aceasta setare este dezactivata, imprimanta nu analizeaza datele
primite si utilizeaza limbajul implicit al imprimantei specificat in meniul Configurare.

Utilizare buffer pentru
operatii

Stocati temporar lucrarile pe hard disk inainte de imprimare.
Nota: Acest element de meniu apare numai atunci cand este instalat un hard disk.

Dezactivat*
Activat
PS binar Mac Setati imprimanta pentru a procesa lucrari de imprimare PostScript binare Macintosh.
Auto® Note:
Activat o S
Dezactivat ® Cu Auto, imprimanta proceseaza lucrari de imprimare de la computere care
utilizeaza sisteme de operare Windows sau Macintosh.
* Setarea Dezactivat filtreaza lucrarile de imprimare PostScript folosind protocolul
standard.
Activare port USB Activaii portul unitatii USB fata.
Dezactivat
Activat®

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.
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Restrictionati accesul la reteaua externa

Element de meniu Descriere

Restrictionati accesul la reteaua externa | Restrictionati accesul la site-uri de retea.
Dezactivat*
Activat
Adresa retea externa Specificati adresele de refea cu acces restrictionat.
Adresa de e-mail pentru notificari Specificati o adresa de e-mail la care sa se trimita o notificare privind eveni-
mentele inregistrate in jurnal.
Frecventa ping Specificati intervalul de interogare a retelei in secunde.
1-300 (10%)
Subiect Specificati obiectul si mesajul notificarii prin e-mail.
Mesaj
Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.

Wi-Fi Direct

Nota: Acest meniu apare numai cand o retea Wi-Fi Direct este refeaua activa.

Element de meniu Descriere

SSID

Specifica identificatorul setului de servicii (Service Set Identifier - SSID)
al retelei Wi-Fi.

Numar canal preferat
Automat
1-11 (6%)

Afiseaza PSK pe pagina de configurare a retelei.

Setati PSK

Seteaza cheia predistribuita (PSK) pentru autentificarea si validarea utili-
zatorilor la o conexiune Wi-Fi.

Afisare PSK pe pagina de configurare
Dezactivat
Activat®

Afiseaza PSK pe pagina de configurare a retelei.

Adresa IP proprietar grup

Specifica adresa IP a proprietarului grupului.

Acceptare automata solicitari prin butonul
de comanda

Dezactivat*
Activat

Accepta automat solicitari de conectare la retea.
Nota: Acceptarea automata a clientilor nu este sigura.

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.
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Securitate

Metode de conectare

Gestionare permisiuni

Element de meniu Descriere

Acces functii Controlati accesul la functiile imprimantei.
Modificare agenda
Gestionare comenzi rapide
Creare profiluri
Gestionare marcaje
Imprimare unitate flash
Acces la lucrarile in asteptare
Utilizare profiluri
Revocare operatii la dispozitiv
Schimbare limba
Protocolul de imprimare prin Internet (IPP)
Imprimare alb-negru
Folder de retea — Scanare

Meniuri de administrare Controlati accesul la setarile de meniu ale imprimantei.
Meniul Securitate
Meniul Retea/Porturi
Meniul Hartie
Meniul Rapoarte
Meniuri de configurare a functiilor
Meniul Consumabile
Meniul Cartela optionala
Meniul de service
Meniul Dispozitiv

Administrare dispozitiv Controlati accesul la optiunile de administrare a imprimantei.
Administrare la distanta
Actualizari firmware
Configuratie aplicatii
Acces la Embedded Web Server
Importare/Exportare toate setarile
Stergere pentru scoaterea din uz

Aplicatii Controlati accesul la aplicatiile imprimantei.
Aplicatji noi
Expunere diapozitive
Schimbare fundal
Economizor de ecran
Setari economice si ecologice
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Conturi locale

Element de meniu Descriere

Administrare grupuri/permisiuni | Afisati o lista a tuturor grupurilor salvate in imprimanta.

Adaugare utilizator Creati conturi locale si specificati accesul acestora la functiile imprimantei, meniurile
Nume de utilizator/Parol3 de administrare, optiunile de administrare a imprimantei si aplicatii.
Nume de utilizator
Parola
PIN

Metode de conectare implicite

Nota: Acest meniu este afisat numai cand configurati setarile din meniul Conturi locale.

Element de meniu Descriere

Panou de control Specificati metoda de conectare implicita pentru a accesa panoul de control.
Nume de utilizator/Parola
Nume de utilizator
Parola
PIN
HELIOS LDAP
Kerberos

Browser Specificati metoda de conectare implicita pentru a accesa browserul.
Nume de utilizator/Parola
Nume de utilizator
Parola
PIN
HELIOS LDAP
Kerberos

Programare dispozitive USB

Element de meniu Descriere

Programari Programati accesul la portul USB din fata.
Adaugare programare noua

Jurnalul auditului de securitate

Element de meniu Descriere

Activare audit Inregistrati evenimente in jurnalul auditului de
Dezactivat* securitate si jurnalul sistemului la distanta.
Activat

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.
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Element de meniu Descriere

Activare jurnal de sistem la distanta
Dezactivat*
Activat

Trimiteti jurnale de audit la un server la distanta.

Server jurnal de sistem la distanta

Specificati serverul pentru jurnalul sistemului la
distanta.

Port jurnal de sistem la distanta
1-65535 (514%)

Specificati portul la distanta syslog.

Metoda jurnal de sistem la distanta
UDP normal*
Stunnel

Specificati 0 metoda pentru transmiterea eveni-
mentelor Tnregistrate ale jurnalului de sistem la un
server la distanta.

Locatie jurnal de sistem la distanta

Specificati un cod de unitate pe care imprimanta il

0 — Mesaje nucleu utilizeaza pentru trimiterea evenimentelor de jurnal

1 — Mesaije de nivel utilizator la un server la distanta.

2 — Sistem de posta
3 — Daemoni de sistem

4 — Mesaje de securitate/autorizare*

5 — Mesaje generate intern de jurnalele de sistem
6 — Subsistem imprimanta linie

7 — Subsistem informatii de retea

8 — Subsistem UUCP

9 — Daemon ceas

10 — Mesaje de securitate/autorizare

11 — Daemon FTP

12 — Subsistem NTP
13 — Jurnal de audit
14 — Alerta jurnal

15 — Daemon ceas

16 — Uz local 0 (local0
17 — Uz local 1 (local1
18 — Uz local 2 (local2
19 — Uz local 3 (local3
20 — Uz local 4 (local4
21 - Uz local 5 (local5
22 — Uz local 6 (local6

)
)
)
)
)
)
)
23 — Uz local 7 (local7)

Severitatea evenimentelor de inregistrat Specificati limita nivelului de prioritate pentru

0 — Urgenta jurnalizarea mesajelor si evenimentelor.
1—Alerta

2 — Critic

3 — Eroare

4 — Avertisment*
5 — Notificare
6 — Informativ
7 — Depanare

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.
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Element de meniu Descriere

Jurnal sistem la distanta pentru evenimente neinregistrate
Dezactivat*
Activat

Trimiteti toate evenimentele, indiferent de nivelul
de severitate, la serverul la distanta.

Adresa de e-mail administrator

Trimite administratorului, prin e-mail, o notificare
privind evenimentele jurnalizate.

Alerta jurnal de posta electronica sters
Dezactivat*
Activat

Trimiteti administratorului o notificare prin e-mail
cand o inregistrare de jurnal este stearsa.

Alerta jurnal de posta electronica arhivat
Dezactivat*
Activat

Trimiteti administratorului o notificare prin e-mail
cand jurnalul se umple si incepe sa suprascrie
nregistrarile mai vechi.

Comportament jurnal plin
Se suprascriu Tnregistrarile mai vechi *
Trimitere jurnal prin posta electronica, sterge toate inregistrarile

Rezolva problemele de stocare a jurnalului cand
acesta umple memoria alocata.

Alerta % de posta electronica plina
Dezactivat*
Activat

Nivel de alerta memorie % plina
1-99 (90%)

Trimite administratorului o notificare prin e-mail
cand jurnalul umple memoria alocata acestuia.

Alerta jurnal de posta electronica exportat
Dezactivat*
Activat

Trimite administratorului o notificare prin e-mail
cand un jurnal este exportat.

Alerta setari jurnal de posta electronica modificate
Dezactivat*
Activat

Trimiteti administratorului o notificare prin e-mail
cand este setata optiunea Activare audit.

Capete de rand jurnal
LF (\n)*
CR (\r)
CRLF (\r\n)

Specificati modul in care se termina capatul
fiecarui rand din fisierul jurnal.

Semnare digitala export
Dezactivat*
Activat

Adaugati cate o semnatura digitala la fiecare fisier
jurnal exportat.

Stergere jurnale

Stergeti toate jurnalele de audit.

Export jurnal
Jurnal sistem (RFC 5424)
Jurnal sistem (RFC 3164)
Csv

Exportati un jurnal de securitate pe o unitate flash.

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.
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Restrictii de conectare

Element de meniu Descriere

Conectari nereusite
1-10 (3%)

Specificati numarul de conectari nereusite permise inainte de blocarea utilizatorului.

Interval de timp pentru nereusita
1-60 minute (5%)

Specificati intervalul de timp dintre conectarile nereusite inainte de blocarea utiliza-
torului.

Interval de timp de blocare
1-60 minute (5%)

Specificati durata blocarii.

Expirare conectare prin web
1-120 minute (10%)

Specificati intarzierea pentru o conectare la distanta inainte ca utilizatorul sa fie
deconectat automat.

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.

Configurare imprimare confidentiala

Element de meniu Descriere

2-10

Numar maxim de introduceri nevalide PIN | Setati numarul de introduceri nevalide ale codului PIN.

Note:

* Valoarea zero dezactiveaza aceasta setare.

® Cand este atinsa limita, lucrarile de imprimare pentru numele de utili-
zator si codul PIN respectiv sunt sterse.

Expirare lucrare confidentiala
Dezactivat*
1ora
4 ore
24 ore
1 saptaména

Setati perioada de expirare pentru lucrarile de imprimare confidentjala.
Note:

* Daca acest element de meniu este modificat in timp ce exista lucrari
de imprimare confidentiala in memoria sau pe hard diskul impri-
mantei, perioada de expirare pentru lucrarile respective nu se
modifica la noua valoare implicita.

¢ Daca imprimanta este oprita, atunci toate lucrarile confidentiale care
se afla in asteptare in memoria imprimantei sunt sterse.

Expirare lucrare repetata
Dezactivat*
1ora
4 ore
24 ore
1 saptaména

Setati perioada de expirare pentru o lucrare de imprimare pe care doriti sa
o repetati.

Expirare lucrare de verificare
Dezactivat*
1ora
4 ore
24 ore
1 saptaména

Setati perioada de expirare in care imprimanta imprima o copie a carei
calitate trebuie examinata de utilizator Tnainte de imprimarea copiilor
ramase.

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.
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Element de meniu Descriere

Rezervare Expirare lucrare Setati perioada de expirare in care imprimanta stocheaza lucrari de
Dezactivat® imprimare pentru a fi imprimate ulterior.
1ora
4 ore
24 ore

1 saptaména

Necesita punerea in asteptare a tuturor Setati imprimanta sa puna in asteptare toate lucrarile de imprimare.
lucrarilor

Dezactivat*
Activat
Se retin copii ale documentelor Setati imprimanta pentru a imprima alte documente cu acelasi nume de
Dezactivat* fisier fara a suprascrie oricare din lucrarile de imprimare.
Activat

\Noté: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.

Criptare disc

Nota: Acest meniu apare numai atunci cand este instalat un hard disc.

Element de meniu Descriere

Stare Activati criptarea discului.
Activat
Dezactivat

‘ Initializare criptare

Stergere fisiere de date temporare

Element de meniu Descriere

Stocat in memoria integrata | Stergeti toate fisierele stocate in memoria imprimantei.
Dezactivat*
Activat

‘ Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica. ’

Setari solutii LDAP

Element de meniu Descriere

Urmarire recomandari LDAP Cautarea contului de utilizator conectat in diferitele servere
Dezactivat® ale domeniului.
Activat

LDAP Certificate Verification (Verificare certificat LDAP) | Activarea verificarii certificatelor LDAP.
Da
Nu*
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Gestionare servicii mobile

Utilizati

Pentru

AirPrint
Imprimare
Scanare
Fax

Activarea funciiilor din caracteristica software AirPrint.

Diverse

Element de meniu Descriere

Functii protejate
Afisare*®
Ascundere

Afisarea tuturor funcitiilor pe care Control acces la funcitii (FAC) le protejeaza,
indiferent de permisiunea de securitate a utilizatorului.

Nota: Optiunea Ascundere afiseaza numai funcitiile protejate FAC la care
are acces utilizatorul.

Permisiune imprimare
Dezactivat*
Activat

Permite utilizatorului sa se autentifice inainte de imprimare.

Conectare permisiune de imprimare
implicita

Nume de utilizator/Parola*

Nume de utilizator

Setati datele de autentificare implicite pentru Permisiune de imprimare.

Jumper de resetare securitate
Activare acces ,Vizitator™
Fara efect

Specificati accesul utilizatorilor la imprimanta.
Note:
* Jumperul este amplasat alaturi de o pictograma de blocare de pe
placa controlerului.
* Optiunea Activare acces ,Vizitator” ofera acces tuturor la toate funcitiile
imprimantei.

* Optiunea Fara efect poate impiedica accesul la imprimanta atunci
cand informatjile de securitate necesare nu sunt disponibile.

Lungime minima parola
0-32

Specificati lungimea parolei.

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.

Rapoarte

Pagina setari meniu

Element de meniu Descriere

Pagina setari meniu | Imprimati un raport care contine meniurile imprimantei.
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Dispozitiv

Element de meniu Descriere

Informatii dispozitiv | Imprimati un raport care contine informatii despre imprimanta.

Statistici dispozitiv Imprimati un raport despre utilizarea imprimantei si starea alimentarii.

Lista de profiluri Imprimati o lista cu profilurile stocate in imprimanta.

Raport despre produs | Imprimati un raport care contine numarul de serie al imprimantei si numele modelului.

Imprimare

Element de meniu Descriere

Fonturi imprimare Imprimarea mostrelor si a informatiilor despre fonturile disponibile in fiecare limbaj de
Fonturi PCL imprimanta.
Fonturi PS

Demonstratie imprimare | Imprimati o pagina care araté capacitatile imprimantei si solutiile acceptate.
Pagina demo

Imprimare director Imprimarea resurselor stocate in unitatea flash sau pe hard diskul imprimantei.

Nota: Acest element de meniu apare numai daca s-a instalat o unitate flash sau un hard
disk de imprimanta.

Retea

Element de meniu Descriere

Pagina configurare Imprimati o pagina care prezinta setarile configurate pe imprimanta pentru comunicarea in retea
retea si comunicarea fara fir.

Nota: Acest element de meniu apare numai in imprimantele de retea sau in imprimantele
conectate la servere de imprimare.

Clienti conectati la Imprimati o pagina care arata lista de dispozitive care sunt conectate la imprimanta utilizand
Wi-Fi Direct Wi-Fi Direct.

Nota: Acest element de meniu este afisat numai cand optiunea Activare Wi-Fi Direct este
setata la Activat.

Ajutor

Imprimarea tuturor ghidurilor Imprima toate ghidurile

Ghid de conectare Contine informatii despre conectarea imprimantei local (USB) sau la o retea
Ghid informativ Furnizeaza informatii despre imprimanta

Ghid media Furnizeaza informatji despre incarcarea hartiei si a suporturilor speciale

Ghid pentru calitatea monocroma | Furnizeaza informatii despre setarile de calitate a imprimarii monocrom

Ghid pentru mutare Furnizeaza informatji despre mutarea, amplasarea sau transportul imprimantei

Ghid pentru calitatea imprimarii | Contine informatii despre solutionarea problemelor calitative
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Element de meniu Descriere

Ghid pentru consumabile Ofera informatji despre comandarea consumabilelor

Rezolvarea problemelor

Rezolvarea problemelor

Element de meniu Descriere
Pagini de testare a calitatii imprimarii | Imprimati pagini de testare pentru a identifica si corecta defectele de calitate a
imprimarii.

Imprimarea paginii de setari meniuri

Din ecranul de pornire, atingeti Setari > Rapoarte > Pagina setari meniuri.
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Securizarea imprimantei

Localizarea slotului de securitate

Aceasta imprimanta este echipata cu o caracteristica de securitate prin blocare. Atasati un dispozitiv de
blocare a securitatii compatibil cu majoritatea computerelor laptop in locatia afisata pentru a asigura
imprimanta.

Stergerea memoriei imprimantei

Pentru a sterge memoria volatila sau datele de buffer ale imprimantei, opriti imprimanta.

Pentru a sterge memoria nevolatila sau setarile individuale, setarile dispozitivului si de retea, setarile de
securitate si solutjile integrate, urmati pasii de mai jos:

1 Din ecranul de pornire, atingeti Setari > Dispozitiv > intretinere > Stergere in stare de repaus.
2 Selectati caseta Sterge toate informatiile memoriei nevolatile si apoi atingeti STERGERE.
3 Selectati Lansare expert configurare initiala sau Lasati imprimanta offline, apoi atingeti Urmatorul.

4 Tncepeti operatia.

Golirea memoriei din hard diskul imprimantei

1 Din ecranul de pornire, atingeti Setari > Dispozitiv > intretinere > Stergere in stare de repaus.
2 Selectati caseta Sterge toate informatiile de pe hard disk, apoi atingeti STERGERE.
3 Selectati o metoda de a sterge datele.

4 Tncepeti operatia.
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Nota: Acest proces poate dura de la cateva minute la peste o ora, imprimanta nefiind disponibila in acest
interval pentru alte activitati.

Criptarea hard discului imprimantei

Acest proces sterge intregul continut de pe hard disk. Daca este necesar, faceti copii de rezerva ale
informatiilor importante de pe imprimanta inainte de a initia criptarea.

1 Din ecranul de pornire, atingeti Setari > Securitate > Criptare disc > Initializare criptare.
2 Urmati instructiunile de pe afisaij.
Note:

* Pentru a evita pierderea datelor, nu opriti imprimanta in timpul procesului de criptare.

* Acest proces poate dura de la cateva minute la peste o ora, imprimanta nefiind disponibila in acest
interval pentru alte activitatj.

* Dupa criptare, imprimanta reporneste automat.

Revenirea la setarile prestabilite din fabrica
1 Din ecranul de pornire, atingeti Setari > Dispozitiv > Revenire la setarile prestabilite din fabrica.
2 Atingeti Restabilire setari > selectati setarile pe care dorii sa le restabiliti > RESTABILIRE.

3 Tncepeti operatia.

Declaratie privind volatilitatea

Tip de memorie Descriere

Memoria volatila | Imprimanta utilizeaza o memorie cu acces aleator (Random Access Memory, RAM) standard pentru
a stoca temporar in buffer datele de utilizator in timpul lucrarilor simple de imprimare si de copiere.

Memoria Imprimanta poate sa utilizeze doua forme de memorie nevolatila: EEPROM si NAND (memorie flash).
nevolatila Ambele tipuri sunt utilizate pentru a stoca datele de sistem de operare, setari de imprimanta, informatji
de retea, setari pentru scaner si marcaje si solutii incorporate.

Memoria hard Unele imprimante pot avea instalat un hard disk. Hard diskul imprimantei este proiectat pentru functio-
diskului nalitate specifica imprimantei. Hard diskul permite imprimantei sa retina datele de utilizator stocate in
buffer din lucrarile complexe de imprimare, datele asociate cu formularele si cu fonturile.

Stergeti continutul oricarei memorii instalate Tn imprimanta, in urmatoarele situatii:

¢ Imprimanta este dezafectata.

* Hard diskul imprimantei este inlocuit.

* |Imprimanta este mutata intr-un alt departament sau intr-o alta locatie.
Operatiile de service asupra imprimantei sunt efectuate de o persoana din afara organizatiei.
Imprimanta este ridicata de la sediul dvs. pentru service.

Imprimanta este vanduta unei alte organizatii.
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Dezafectarea hard diskului imprimantei
* Demagnetizare—Hard diskul imprimantei este supus unui cdmp magnetic care sterge datele stocate

* Concasare—Comprima fizic hard diskul pentru a deteriora partile componente, astfel incat datele sa fie
indescifrabile

* Aschiere—Sfasie fizic hard diskul Tn bucati mici de metal

Nota: Pentru a garanta stergerea completa a tuturor datelor, distrugeti fizic toate hard diskurile pe care sunt
stocate date.
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Intretinerea imprimantei

Avertisment - Pericol de deteriorare: Nementinerea imprimantei intr-o stare de functionare optima sau
neinlocuirea pieselor si a consumabilelor poate duce la deteriorarea imprimatei.

Setarea avertizarilor prin e-mail

Configurati imprimanta astfel incat sa trimita alerte prin e-mail cand consumabilele au un nivel scazut, cand
trebuie schimbata hartia sau adaugata hartie sau in cazul unui blocaj de hartie.

1 Deschideti un browser web, apoi tastati adresa IP a imprimantei in campul de adrese.

Note:

¢ Vizualizati adresa IP a imprimantei pe ecranul de pornire al acesteia. Adresa IP apare ca patru
seturi de numere separate prin puncte, cum ar fi 123.123.123.123.

* Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a incarca corect pagina web.
2 Faceti clic pe Setari > Dispozitiv > Notificari > Configurare alerte e-mail, apoi configurati setarile.
Nota: Pentru mai multe informatii despre setarile SMTP, contactati furnizorul de servicii de e-mail.
3 Faceti clic pe Configuratie alerte si liste de posta electronica, apoi configurati setarile.

4 Aplicati modificarile.

Reglarea volumului implicit al castilor

1 De la panoul de control, navigati pana la:
Setari > Dispozitiv > Accesibilitate
2 Ajustarea volumului castilor.

Nota: Volumul se reseteaza la valoarea implicita dupa deconectarea sesiunii sau cand imprimanta
revine din modul Repaus sau din modul Hibernare.

Acces la retea

Conectarea imprimantei la o retea Wi-Fi

Asigurati-va ca optiunea Adaptor activ este setata la Automat. Din ecranul de pornire, atingeti Setari >
Retea/Porturi > Prezentare generala refea > Adaptor activ.

Utilizarea panoului de control

1 Din ecranul de pornire, atingeti Setari > Retea/Porturi > Fara fir > Configurare de la panoul imprimantei
> Alegere retea.

2 Selectati o retea Wi-Fi, apoi introduceti parola de retea.
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Nota: Pentru modelele de imprimanta compatibile cu retele Wi-Fi, o solicitare pentru configurarea
retelei Wi-Fi apare in timpul configurarii initiale.

Utilizarea aplicatiei Lexmark Mobile Assistant

1

2

0 N o o b~

In functie de dispozitivul dvs. mobil, descércati aplicatia Lexmark Mobile Assistant fie din magazinul Google

Play, fie din magazinul online App Store.

Din ecranul de pornire al imprimantei, atingeti Setari > Retea/Porturi > Fara fir > Configurare utilizand
aplicatia mobila > ID-ul imprimantei.

Pe dispozitivul mobil, lansati aplicatia si apoi acceptati Termenii de utilizare.
Nota: Daca este necesar, acordati permisiuni.

Atingeti Conectare la imprimanta > Accesati setarile Wi-Fi.

Conectati dispozitivul mobil la reteaua fara fir a imprimantei.

Reveniti la aplicatie, apoi atingeti Configurare conexiune Wi-Fi.

Selectati o retea Wi-Fi, apoi introduceti parola de retea.

Atingeti Finalizare.

Conectarea imprimantei la o retea fara fir utilizdnd Wi-Fi Protected Setup
(WPS)

Inainte de a incepe, asigurati-va ca:

Punctul de acces (routerul fara fir) are certificare WPS sau este compatibil cu WPS. Pentru mai multe
informatii, consultati documentatia livratd impreuna cu punctul de acces.

Pe imprimanta este instalat un adaptor de retea fara fir. Pentru informatii suplimentare, consultati
instructiunile livrate cu adaptorul.

Optiunea Adaptor activ este setata la Automat. Din ecranul de pornire, atingeti Setari > Retea/Porturi >
Prezentare generala retea > Adaptor activ.

Utilizarea metodei cu apasare pe buton

1

2

Din ecranul de pornire, atingeti Setari > Retea/Porturi > Fara fir > Wi-Fi Protected Setup > Pornire
metoda cu apasare pe buton.

Urmati instructiunile de pe afigaj.

Utilizarea metodei numarului personal de identificare (PIN)

1

2
3

Din ecranul de pornire, atingeti Setari > Retea/Porturi > Fara fir > Wi-Fi Protected Setup > Pornire
metoda PIN.

Copiati numarul personal de identificare WPS format din opt cifre.
Deschideti un browser web, apoi introduceti adresa IP a punctului de acces in campul pentru adresa.
Note:

* Pentru a afla adresa IP, consultati documentatia inclusa cu punctul de acces.
* Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a incarca corect pagina web.
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4 Accesati setarile WPS. Pentru mai multe informatii, consultati documentatia livratd impreuna cu punctul
de acces.

5 Introduceti PIN-ul din opt cifre, apoi salvati modificarile.

Conectarea unui dispozitiv mobil la imprimanta

nainte de a conecta dispozitivul mobil, executati urmétorii pasi:

® Activati Wi-Fi Direct pe imprimanta. De la panoul de control, navigati pana la: Setari > Retea/Porturi >
Fara fir > Activare Wi-Fi Direct.

¢ Afisati cheia prepartajata (PSK) pe Pagina configurare retea. De la panoul de control, navigati pana la:
Setari > Retea/Porturi > Wi-Fi Direct > Afisare PSK pe pagina de configurare.

¢ Imprimati Pagina configurare retea. De la panoul de control, navigati pana la: Setari > Rapoarte > Retea
> Pagina configurare retea.

Conectarea utilizand Wi-Fi Direct

1 De pe dispozitivul mobil, accesati meniul de setari.
2 Activati Wi-Fi, apoi atingeti Wi-Fi Direct.

3 Selectati SSID-ul imprimantei.

4 Confirmati conexiunea pe panoul de control al imprimantei.

Conectarea utilizand Wi-Fi
1 De pe dispozitivul mobil, accesati meniul de setari.
2 Atingeti Wi-Fi, apoi selectati SSID-ul imprimantei.
Nota: Sirul DIRECT-xy (unde x si y sunt doua caractere aleatorii) este adaugat Thaintea SSID-ului.
3 Introduceti PSK.
Nota: PSK este parola.

Note:

* Puteti schimba SSID-ul de la panoul de control al imprimantei. Navigati la: Setari > Retea/Porturi >
Wi-Fi Direct > SSID.

* Puteti schimba cheia PSK si de la panoul de control al imprimantei. Navigati la: Setari > Retea/Porturi
> Wi-Fi Direct > Setati PSK.

Dezactivarea retelei Wi-Fi

1 Din ecranul de pornire, atingeti Setari > Retea/Porturi > Prezentare generala a retelei > Adaptor activ
> Retea standard.

2 Urmati instructiunile de pe afigaj.
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Modificarea setarilor portului imprimantei dupa instalarea unui port de
solutii intern

Note:

* Daca imprimanta are o adresa IP statica, atunci nu modificati configuratia.

e Tn cazul in care computerele sunt configurate sa utilizeze numele retelei in locul adresei IP, atunci nu
modificati configuratia.

® Daca adaugati un port Internal Solutions (ISP) la o imprimanta configurata anterior pentru o conexiune
Ethernet, asigurati-va ca imprimanta este deconectata de la reteaua Ethernet.

Pentru utilizatorii de Windows

1 Deschideti folderul de imprimante.

2 Din meniul de comenzi rapide al imprimantei cu ISP nou, deschideti proprietatile imprimantei.
3 Configurati portul din lista.

4 Actualizati adresa IP.

5 Aplicati modificarile.

Pentru utilizatorii de Macintosh

1 Din System Preferences, din meniul Apple, navigati la lista de imprimante si apoi selectati + > IP.
2 Introduceti adresa IP in cdmpul de adrese.

3 Aplicati modificarile.

-~ o0

Configurarea imprimarii seriale (numai Windows)

1 Setati parametrii din imprimanta.
a Din panoul de control, navigati la meniul cu setarile portului.
b Localizati meniul pentru setarile portului serial si apoi ajustati setarile, daca este necesar.
¢ Aplicati modificarile.

2 Din computer, deschideti folderul de imprimante si apoi selectati imprimanta.

3 Deschideti proprietatile imprimantei si apoi selectati portul COM din lista.

4 Configurati parametrii portului COM in Managerul de dispozitive.

Note:

* |Imprimarea prin cablu serial reduce viteza de imprimare.
* Asigurati-va ca cablul serial este conectat la portul serial de pe imprimanta dvs.



intretinerea imprimantei 87

Curatarea imprimantei

AATEN]’IE - PERICOL DE ELECTROCUTARE: Pentru a evita riscul electrocutarii in timpul curatarii
exterioare a imprimantei, deconectati cablul de alimentare de la priza de perete si deconectati toate
celelalte cabluri de la imprimanta fnainte de a continua.

Note:

* Efectuali acesta sarcina odata la cateva luni.
* Deteriorarea imprimantei din cauza manipularii necorespunzatoare nu este acoperita de garantie.

1 Opriti imprimanta, apoi deconectati cablul de alimentare de la priza electrica.
2 Indepartati hartia din recipientul standard si din alimentatorul multifunctional.

3 Tndepartati praful, scamele si bucatile de hartie din jurul si din interiorul imprimantei utilizand o perie moale
sau un aspirator.

4 Stergeti exteriorul imprimantei cu o laveta umeda, moale si fara scame.
Note:

* Nu utilizati produse comerciale de curatare si nici detergenti, deoarece acestia pot sa deterioreze
finisajul imprimantei.
® Asigurati-va ca imprimanta este uscata pe deplin dupa curatare.
5 Conectati cablul de alimentare din priza electrica, apoi porniti imprimanta.

AATEN]’IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Pentru a evita pericolul de incendiu sau de
electrocutare, conectati cablul de tensiune direct la o priza electrica legata corespunzator la masa si
cu parametri nominali corespunzatori, aflata in apropierea produsului si usor accesibila.

Comandarea pieselor si consumabilelor

Pentru a comanda piese de schimb si consumabile in SUA, apelati numarul 1-800-539-6275 pentru informatii
despre distribuitorii de piese de schimb autorizati Lexmark din zona dvs. In alte tari sau regiuni, accesati
www.lexmark.com sau contactati magazinul de unde ati achizi{ionat imprimanta.

Nota: Toate duratele de viata estimate pentru consumabile presupun imprimarea pe hartie simpla de
dimensiunea Letter sau A4.

Verificarea starii pieselor si consumabilelor
1 Din ecranul de pornire, atingeti Status/Supplies (Stare/Consumabile).
2 Selectati componentele sau consumabilele pe care doriti sa le verificati.

Nota: Puteli accesa, de asemenea, aceasta setare atingand sectiunea superioara a ecranului de
inceput.
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Utilizarea pieselor de schimb si a consumabilelor originale Lexmark

Imprimanta dvs. Lexmark este conceputa sa functioneze optim cu piese si consumabile Lexmark originale.
Alte consumabile sau componente pot afecta performanta, fiabilitatea sau durata de viata a imprimantei si
componentelor de imagine. De asemenea, poate afecta acoperirea oferita de garantje. Deteriorarile cauzate
de utilizarea de consumabile sau componente produse de ter{i nu sunt acoperite de garantie. Toate termenele
de garantie prevad functionarea cu consumabile si componente Lexmark, iar in cazul utilizarii altor
consumabile si componente, rezultatele nu pot fi predictibile. Utilizarea componentelor de imagine dupa
durata de viata prevazuta poate deteriora imprimanta Lexmark sau componentele asociate.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Consumabilele si piesele care nu sunt acoperite de termenii
acordului privind Programul de returnare pot fi resetate si reconditionate. Cu toate acestea, garantia
producatorului nu acopera pagubele cauzate de consumabile si/sau piese neoriginale. Resetarea
contoarelor pentru consumabile sau piese fara o recondifionare adecvata poate duce la deteriorarea
imprimantei. Dupa resetarea contorului pentru consumabile sau piese, imprimanta poate afisa o eroare ce
indica prezenta articolului resetat.

Comandarea unui cartus de toner

Note:

* Capacitatea estimata a cartuselor se bazeaza pe standardul ISO/IEC 19752.

* Imprimarea cu acoperiri extrem de mici in decursul unor perioade mari de timp poate sa influenteze
negativ capacitatea efectiva.

Cartuse de toner MS622 Lexmark cu program de returnare

Articol Statele Unite Spatiul Restul America Restul Australia si
si Canada Economic  regiunii Asia Latina Europei, Noua
European Pacific Orientul Zeelanda
Mijlociu si
Africa
Cartus de toner cu 56F1000 56F2000 56F3000 56F4000 56F5000 56F6000
program de returnare
Cartus de toner de 56F1HO0 56F2H00 56F3H00 56F4H00 56F5H00 56F6H00

mare capacitate, cu
program de returnare

Cartus de toner de 56F1X00 56F2X00 56F3X00 56F4X00 56F5X00 56F6X00
foarte mare capacitate,
cu program de
returnare*

Cartus de toner cu 56F1U00 56F2U00 56F3U00 56F4U00 56F5U00 56F6U00
capacitate extrem de
mare, cu program de
returnare

Cartus de toner de 56F1HOE 56F2HOE 56F3HOE 56F4HOE 56F5HOE 56F6HOE
mare capacitate, cu
program de returnare
pentru firme*

* Disponibil numai pentru imprimantele administrate in baza unui contract. Pentru informatii suplimentare, contactati
reprezentantul Lexmark sau administratorul de sistem.
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Articol Statele Unite Spatiul Restul America Restul Australia si
si Canada Economic  regiunii Asia Latina Europei, Noua

European Pacific Orientul Zeelanda
Mijlociu si
Africa
Cartus de toner de 56F1X0E 56F2X0E 56F3X0E 56F4X0E 56F5X0E 56F6X0E
foarte mare capacitate,

cu program de
returnare pentru firme*

Cartus de toner de 56F1UOE 56F2UOE 56F3UOE 56F4UCE 56F5UOE 56F6UCE
capacitate extrem de
mare, cu program de
returnare pentru firme*

* Disponibil numai pentru imprimantele administrate in baza unui contract. Pentru informatii suplimentare, contactati
reprezentantul Lexmark sau administratorul de sistem.

Cartus de toner obisnuit Lexmark MS622

Atrticol Global

Cartus de toner obisnuit de capacitate extrem de mare | 56 FOUAQO

Cartus de toner Lexmark M3250 cu program de returnare

Articol Statele Unite, Canada, Spatiul Economic  Restul regiunii Asia America Latina
Australia si Noua Zeelanda European Pacific
Cartus de toner 24B6887 24B6890 24B6893 24B6896
obisnuit

Comandarea unei unitati imagistice

Imprimarea cu acoperiri extrem de mici in decursul unor perioade mari de timp poate duce la defectarea
pieselor unitatii imagistice Tnainte de epuizarea tonerului.

Articol Numar componenta

Unitate imagistica cu program de returnare 56F0Z00
Unitate imagistica obisnuita 56F0ZA0
Unitate imagistica cu program de returnare pentru firme 56F0Z0E

* Aceasta unitate imagistica este disponibila numai pentru imprimantele administrate in baza unui contract. Pentru
informatii suplimentare, contactati reprezentantul Lexmark sau administratorul de sistem.

Comandarea unui kit de intretinere
Alegeti un kit de intretinere corespunzator pentru tensiunea imprimantei.
Note:

* Utilizarea anumitor tipuri de hartie pot sa necesite inlocuirea mai frecventa a kitului de intretinere.
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¢ Kitul de intretinere include o unitate de fuziune, o rola de tragere MPF si un tampon de separare, role
de preluare, un ansamblu de role de separare si o rola de transfer. Aceste piese pot fi comandate
separat si inlocuite la nevoie.

Articol Numar componenta

Kit de intretinere 200K, 100 V 41X1227
Kit de intretinere 200K, 110 V 41X1225
Kit de intretinere 200K, 220 V 41X1226
Nota: Numai un tehnician de service autorizat poate Tnlocui kitul de intretinere. Contactati furnizorul de servicii.

Configurarea notificarilor de aprovizionare
1 Deschideti un browser web, apoi tastati adresa IP a imprimantei in campul de adrese.
Note:

* Vizualizati adresa IP a imprimantei pe ecranul de inceput al acesteia. Adresa IP apare ca patru
seturi de numere separate prin puncte, cum ar fi 123.123.123.123.

¢ Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a incarca corect pagina web.
2 Faceti clic pe Setari > Dispozitiv > Notificari.
3 Din meniul Consumabile, faceti clic pe Notificari aprovizionare particularizate.
4 Selectati o notificare pentru fiecare articol consumabil.

5 Aplicati modificarile.
inlocuirea pieselor si consumabilelor

inlocuirea cartusului de toner
1 Deschideti usa A.
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2 Scoateti cartusul de toner uzat.

4 Introduceti noul cartus de toner.

Nota: Utilizati sagetile de pe partea interioara a imprimantei pentru a va ghida.

5 Tnchideti usa A.
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1 Deschideti usa A.

2 Scoateti cartusul de toner.

v 4

3 Scoateti unitatea imagistica uzata.
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4 Despachetati noua unitate imagistica, apoi scuturati-o pentru a redistribui tonerul.

P

S

Jr

=

Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu expuneti unitatea imagistica la lumina directa mai mult de 10
minute. Expunerea prelungita la lumina poate cauza probleme de calitate a imprimarii.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu atingeti tamburul fotoconductorului. Daca il atingeti, calitatea
viitoarelor lucrari de imprimare poate fi afectata.

e

5 Introduceti noua unitate imagistica.

Nota: Utilizati sagetile de pe partea interioara a imprimantei pentru a va ghida.

6 Introduceti cartusul de toner.

Nota: Utilizati sagetile de pe partea interioara a imprimantei pentru a va ghida.
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7 Inchideti usa A.

inlocuirea rolelor de tragere
1 Opriti imprimanta.
2 Deconectati cablul de alimentare din priza electrica, apoi de la imprimanta.

3 Scoateti tava.
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4 indepértati rolele uzate una cate una.

5 Despachetati noile role de tragere.
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6 Inserati noile role de tragere.

7 Introduceti tava.
8 Conectati cablul de alimentare la imprimanta si apoi la priza electrica.

AATEN]’IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Pentru a evita riscul de incendiu sau electrocutare,
conectati cablul de alimentare la o priza electrica cu tensiune nominala corespunzatoare sau
impamantata, care se afla in apropierea produsului si este usor accesibila.

9 Porniti imprimanta.

inlocuirea ansambilului rolelor de tragere

1 Opriti imprimanta.

2 Deconectati cablul de alimentare din priza electrica, apoi de la imprimanta.
3 Scoateti tava optionala.

AATEN]’IE PERICOL DE ACCIDENTARE: Daca imprimanta cantareste mai mult de 20 kg
(44 livre), poate fi nevoie de doua sau mai multe persoane pentru a o ridica in siguranta.
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5 Tndepartati ansamblul uzat al rolelor de tragere a hartiei.

6 Despachetati noul ansamblu al rolelor de tragere.
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7 Inserati noul ansamblu al rolelor de tragere.

8 Coborati baza tavii, apoi reinserati tava de intrare.
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9 Aliniati imprimanta cu tava optionald, apoi coborati imprimanta pana cand se fixeaza cu un clic in pozitie.

10 Conectati cablul de alimentare la imprimanta si apoi la priza electrica.

AATEN'[IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Pentru a evita riscul de incendiu sau electrocutare,
conectati cablul de alimentare la o priza electrica cu tensiune nominala corespunzatoare sau
impamantata, care se afla in apropierea produsului si este usor accesibila.

11 Porniti imprimanta.

Mutarea imprimantei

Mutarea imprimantei in alta locatie

AATEN]’IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Daca imprimanta cantareste mai mult de 20 kg (44 livre),
poate fi nevoie de doua sau mai multe persoane pentru a o ridica in siguranta.

AATEN]’IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Pentru a evita riscul de incendiu sau electrocutare, utilizati
doar cablul de alimentare oferite impreuna cu acest produs sau un cablu de schimb autorizat de
producator.

AATEN'[IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Cand mutati imprimanta, pentru a evita vatamarea
corporala sau deteriorarea imprimantei, urmati aceste indicatii:

Asigurati-va ca toate usile si tavile sunt inchise.
¢ Opriti imprimanta, apoi deconectati cablul de alimentare de la priza electrica.
Deconectati toate cablurile de la imprimanta.

Daca imprimanta are tavi optionale separate instalate pe podea sau accesorii de iesire atasate la aceasta,
deconectati-le inainte de a muta imprimanta.



intretinerea imprimantei 101

* Daca imprimanta are o platforma cu rotile, deplasati-o cu atentie Tn noua locatie. Aveti grija cand treceti
peste praguri si denivelari din podea.

¢ Daca imprimanta nu are o platforma cu rotile, dar are in configuratie tavi optionale sau accesorii de iesire,
scoateti accesoriile de iegire si ridicati imprimata de pe tavi. Nu incercati sa ridicati imprimanta si orice
accesorii simultan.

¢ Utilizati intotdeauna méanerele imprimantei pentru a o ridica.

¢ Carucioarele utilizate pentru a muta imprimanta trebuie sa aiba o suprafata care sa poata sustine integral
baza imprimantei.

* Carucioarele utilizate pentru a muta echipamentele hardware trebuie sa aiba o suprafata care sa poata
sustine dimensiunile acestora.

* Mentineti imprimanta in pozitie verticala.

¢ Evitati mutarea imprimantei prin miscari de impingere bruste.

* Asigurati-va ca nu va prindeti degetele dedesubt cand asezati imprimanta jos.
® Asigurati-va ca in jurul imprimantei este spatjiu suficient.

Nota: Deteriorarea imprimantei in urma mutarii necorespunzatoare nu este acoperita de garantie.

Expedierea imprimantei

Pentru instructiuni de expediere, accesati http://support.lexmark.com sau contactati asistenta pentru clienti.

Economisirea de energie si hartie

Configurarea setarilor pentru modurile de economisire a energiei

Modul Repaus

1 Din ecranul de pornire, atingeti Setari > Dispozitiv > Gestionare consum energie > Temporizari > Mod
Repaus.

2 Specificati durata de inactivitate Tnainte ca imprimanta sa intre in Modul Repaus.

mod Hibernare

1 Din ecranul de inceput, atingeti Setari > Dispozitiv > Gestionare consum energie > Temporizari >
Temporizare mod Hibernare.

2 Selectarea duratei de inactivitate inainte ca imprimanta sa intre in modul Hibernare.

Note:

* Pentru ca functia Expirare hibernare sa functioneze, setati Expirare hibernare la conectare la
Hibernare.

* Embedded Web Server este dezactivat cand imprimanta se afla in modul Hibernare.
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Reglarea luminozitatii ecranului imprimantei
1 Din ecranul de pornire, atingeti Setari > Dispozitiv > Preferinte > Luminozitate ecran.

2 Reglati setarea.

Economisirea consumabilelor
* |Imprimati pe ambele fete ale hartiei.

Nota: Imprimarea pe doua fete este setarea implicita pentru driverul de imprimare.
* Imprimati mai multe pagini pe o singura coala de hartie.
¢ Utilizati functia de previzualizare pentru a vedea cum arata documentul Thainte de a-l imprima.
* Imprimati o copie a documentului pentru a verifica corectitudinea continutului si a formatului.

Reciclarea

Reciclarea produselor Lexmark
Daca doriti sa returnati produsele Lexmark pentru reciclare:

1 Accesati www.lexmark.com/recycle.

2 Selectati produsul pe care doriti sa-I reciclatj.

Nota: Consumabilele si componentele hardware ale imprimantei, neincluse in programele de colectare si
reciclare Lexmark, pot fi reciclate prin intermediul centrului dvs. local de reciclare.

Reciclarea ambalajelor Lexmark

Lexmark se straduieste mereu sa reduca ambalajele la minimum. Un volum mai mic de ambalaje asigura
faptul ca imprimantele Lexmark sunt transportate in cel mai eficient si mai ecologic mod si ca sunt mai putine
ambalaje aruncate. Aceasta eficienta ajuta la generarea unui volum mai mic de emisii de gaze cu efect de
sera, la sporirea economiei de energie si de resurse naturale. De asemenea, in anumite tari sau regiuni,
Lexmark ofera posibilitatea de reciclare a componentelor de ambalaj. Pentru mai multe informatii, accesati
www.lexmark.com/recycle si alegeti {ara sau regiunea. Informatiile despre programele disponibile de
reciclare a ambalajelor sunt incluse impreuna cu cele despre reciclarea produselor.

Cutiile Lexmark sunt 100% reciclabile in locurile in care exista unitati de reciclare a materialelor ondulate.
Este posibil ca in zona dvs. sa nu existe astfel de unitaj.

Spuma folosita Tn ambalajele Lexmark este reciclabila in locurile Tn care exista unitati de reciclare a
materialelor din spuma. Este posibil ca in zona dvs. sa nu existe astfel de unitai.

Cand returnati un cartus la Lexmark, puteti reutiliza cutia in care a fost livrat acesta. Lexmark recicleaza cutia.
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Eliminarea blocajelor

Evitarea blocajelor

incarcati hartia in mod corespunzitor
* Asigurati-va ca hartia sta dreapta in tava.

Incircarea corecti a hartiei incircarea incorecti a hartiei

* Nu incarcati sau indepartati nicio tava in timp ce echipamentul imprima.

* Nu incarcati prea multa hartie. Asigurati-va ca nivelul teancului este inferior indicatorului de umplere
maxima.

* Nu glisati hartia in tava. Incarcati hartia conform ilustratiei.

* Asigurati-va ca ghidajele pentru hartie sunt pozi{ionate corect si nu apasa cu putere pe hartie sau plicuri.
® Dupa incarcarea hartiei, impingeti ferm tava in imprimanta.

Utilizati hartia recomandata
¢ Utilizati numai hartie recomandata sau suporturi media de specialitate.
* Nu incarcati hartie creponata, umeda, indoitd sau ondulata.
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Indoitj, rasfirati si aliniati marginile hartiei inainte de a o incarca.

Nu utilizati hartie care a fost taiata sau decupata manual.

Nu amestecati coli de dimensiuni, greutati sau tipuri diferite in aceeasi tava.

Asigurati-va ca ati setat corect dimensiunea si tipul hartiei de la computer sau de la panoul de control al
imprimantei.

Depozitati hartia conform recomandarilor producatorului.

Identificarea locatiilor blocajelor

Note:

* Daca optiunea Asistenta blocaje este setata la Activat, imprimanta scoate automat pagini goale sau
pagini imprimate partial dupa indepartarea unei pagini blocate. Verificati materialele tiparite pentru
identificarea paginilor albe.

* Atunci cand optiunea Recuperare pagini blocate este setata in pozitia Pornit sau Automat, imprimanta
va retipari paginile blocate.
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Locatie blocaj

Recipient standard

Usa din spate

Tava [X]

Alimentator multifunctional

Usa A

a | A~ |OIN|=

Blocaj hartie in usa A

1 Scoateti tava.

2 Deschideti usa A.
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3 Scoateti cartusul de toner.

4 Scoateti unitatea imagistica.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu expuneti unitatea imagistica la lumina directa mai mult de 10
minute. Expunerea prelungita la lumina poate cauza probleme de calitate a imprimarii.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu atingeti tamburul fotoconductorului. Daca il atingeti, calitatea
viitoarelor lucrari de imprimare poate fi afectata.

%

5 Scoateti hartia blocata.
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&ATEN'[IE - SUPRAFATA FIERBINTE: Interiorul imprimantei poate s fie fierbinte. Pentru a reduce
riscul de vatamare datorat componentei fierbinti, Iasati suprafata sa se raceasca inainte de a o
atinge.

Nota: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt indepartate.

6 Introduceti unitatea imagistica.

Nota: Utilizati sagetile de pe partea interioara a imprimantei pentru a va ghida.

7 Introduceti cartusul de toner.

Nota: Utilizati sagetile de pe partea interioara a imprimantei pentru a va ghida.
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8 Inchideti usa A.

9 Introduceti tava.

Blocaj de hartie la usa din spate

1 Deschideti usa de acces din spate.

&ATEN]‘IE - SUPRAFATA FIERBINTE: Interiorul imprimantei poate s3 fie fierbinte. Pentru a reduce
riscul de vatamare datorat componentei fierbinti, Iasati suprafata sa se raceasca inainte de a o
atinge.

2 Scoateti hartia blocata.

Nota: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt indepartate.
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3 Inchideti usa din spate.

Blocaj de hartie in recipientul standard

Scoateti hartia blocata.
Nota: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt indepartate.
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Blocaj de hartie in unitatea duplex

1 Scoateti tava.

2 Scoateti hartia blocata.

Nota: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt indepartate.

3 Introduceti tava.
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Blocaj hartie in tavi

1 Scoateti tava.

2 Scoateti hartia blocata.

Nota: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt indepartate.

3 Introduceti tava.

Blocaj de hartie in alimentatorul multifunctional

1 indepartati colile din alimentatorul multifunctional.
2 Scoateti hartia blocata.

Nota: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt indepartate.
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Rezolvarea problemelor

Probleme de conectare la retea

Nu se poate deschide serverul Embedded Web Server

Actiune

Pas 1
Verificati daca imprimanta este pornita.

Este imprimanta pornita?

[F]

Treceti la pasul 2.

Nu

Porniti imprimanta.

Pas 2
Asigurati-va ca adresa IP a imprimantei este corecta.

Note:

® Vizualizati adresa IP in ecranul de inceput.

* Adresa IP apare ca patru seturi de numere separate prin
puncte, cum ar fi 123.123.123.123.

Este corecta adresa IP a imprimantei?

Treceti la pasul 3.

Introduceti adresa IP
corecta a imprimantei
in campul de adrese.

Pas 3
Asigurati-va ca utilizati un browser compatibil:
¢ Internet Explorer versiunea 11 sau ulterioara

Microsoft Edge

Safari versiunea 6 sau o versiune ulterioara

Google Chrome™ versiunea 32 sau o versiune ulterioara
Mozilla Firefox versiunea 24 sau o versiune ulterioara

Browserul dvs. este compatibil?

Treceti la pasul 4.

Instalati un browser
compatibil.

Pas 4
Verificati daca conexiunea in retea functioneaza.

Functioneaza conexiunea in retea?

Treceti la pasul 5.

Contactati adminis-
tratorul.

Pas 5

Asigurati-va ca sunt corecte conexiunile cablurilor la imprimanta si
serverul de imprimare. Pentru informatii suplimentare, consultati
documentatja furnizata Tmpreuna cu imprimanta.

Sunt conexiunile cablurilor sigure?

Treceti la pasul 6.

Securizati
conexiunile prin
cablu.

Pas 6
Verificati daca serverele proxy web sunt dezactivate.

Sunt dezactivate serverele proxy web?

Treceti la pasul 7.

Contactati adminis-
tratorul.
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Actiune
Pas 7 Problema este Contactati asistenta
Accesarea serverului Embedded Web Server. rezolvata. pentru clienti.

S-a deschis serverul EWS?

Nu se poate citi unitatea flash

Actiune Da Nu

Pas 1 Treceti la pasul 2. Asteptati ca impri-

Verificati daca imprimanta nu este ocupata cu procesarea altei lucrari manta sa termine sa

de imprimare, copiere, scanare sau fax. Iproceseze cealalta
ucrare.

Imprimanta este pregatita?

Pas 2 Treceti la pasul 3. Introduceti o unitate
Verificati dacé unitatea flash este acceptata. Pentru informatii supli- flash acceptata.
mentare, consultati “Unitati flash si tipuri de fisiere acceptate” la

pagina 34.

Unitatea flash este acceptata?

Pas 3 Problema este Contactati asistenta
Scoateti, apoi introduceti unitatea flash. rezolvata. pentru clienti.

Imprimanta recunoaste unitatea flash?

Activarea portului USB

Din ecranul de pornire, atingeti Setari > Retea/Porturi > USB > Activare port USB.

Imprimanta nu se poate conecta la reteaua Wi-Fi

Actiune [DF] Nu
Pas 1 Problema este Treceti la pasul 2.
Asigurati-va ca optiunea Adaptor activ este setata la Automat. rezolvata.

Din ecranul de pornire, atingeti Setari > Retea/Porturi > Prezentare
generala retea > Adaptor activ > Automat.

Imprimanta se poate conecta la refeaua Wi-Fi?

Pas 2 Treceti la pasul 4. Treceti la pasul 3.
Verificati daca este selectata reteaua Wi-Fi corecta.
Nota: Unele routere pot partaja SSID-ul implicit.

Va conectatii la reteaua Wi-Fi corecta?
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Actiune [DF] Nu

Pas 3 Problema este Treceti la pasul 4.

Conectati-vé la reteaua Wi-Fi corectd. Pentru informatii suplimentare, | Fézolvata.
consultati “Conectarea imprimantei la o retea Wi-Fi” la pagina 83.

Imprimanta se poate conecta la refeaua Wi-Fi?

Pas 4 Treceti la pasul 6. Treceti la pasul 5.
Verificati modul de securitate fara fir.

Din ecranul de pornire, atingeti Setari > Retea/Porturi > Fara fir >
Mod securitate fara fir.

Este selectat modul corect de securitate fara fir?

Pas 5 Problema este Treceti la pasul 6.
Selectati modul corect de securitate fara fir. rezolvata.

Imprimanta se poate conecta la refeaua Wi-Fi?

Pas 6 Problema este Contactati asistenta
Asigurati-va ca ati introdus parola corecta pentru retea. rezolvata. pentru clienti.

Nota: Aveli grija la spatiile, cifrele si literele mari din parola.

Imprimanta se poate conecta la refeaua Wi-Fi?

Verificarea conectivitatii imprimantei
1 Din ecranul de pornire, atingeti Setari > Rapoarte > Retea > Pagina configurare retea.

2 Consultati prima sectiune a paginii de configurare pentru retea si confirmati daca starea este Connected
(Conectat).

Daca starea afisata este Not Connected (Neconectat), conexiunea la refeaua LAN poate sa fie inactiva
sau poate sa existe o defectiune a cablului de retea. Contactati administratorul pentru asistenta.

Probleme legate de optiunile hardware

Optiunea interna nu poate fi detectata

Actiune Da Nu

Pas 1 Problema este Treceti la pasul 2.
Opriti imprimanta, asteptati aproximativ 10 secunde, apoi reporniti-o. | Fézolvata.

Functioneaza corect optiunea interna?

Pas 2 Treceti la pasul 4. Treceti la pasul 3.
Imprimati Pagina setari meniuri si verificati daca optiunea interna
apare in lista Caracteristici instalate.

Apare optiunea interna pe pagina de setari de meniu?




Nota: Daca este cazul, adaugati optiunea interna manual in
driverul de imprimare, pentru a o face disponibila lucrarilor de
imprimare. Pentru informatii suplimentare, consultati
“Adaugarea optiunilor disponibile in driverul de imprimare” la
pagina 165.

b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Functioneaza corect optiunea interna?
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Actiune [DF] Nu
Pas 3 Problema este Treceti la pasul 4.
Verificati daca optiunea interna este instalata corespunzator pe placa | "ezolvata.
controlerului.
a Opriti imprimanta, apoi deconectati cablul de alimentare de la
priza electrica.
b Asigurati-va ca optiunea interna este instalata in conectorul
corespunzator de pe placa de baza.
¢ Conectati cablul de alimentare din priza electrica, apoi porniti
imprimanta.
A ATENTIE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Pentru a evita
riscul de incendiu sau electrocutare, conectati cablul de
alimentare la o priza electrica cu tensiune nominala
corespunzatoare sau impamantata, care se afla in apropierea
produsului si este usor accesibila.
Functioneaza corect optiunea interna?
Pas 4 Problema este Contact asistenta
a Verificati daca optiunea intern este disponibila in driverul de rezolvata. pentru clienti.
imprimare.

Actiune
Pas 1

Imprimati o pagina cu setarile meniului si verificati daca in lista Carac-
teristici instalate apare cardul cu interfata paralela sau seriala.

Apare cardul cu interfata paralela sau seriala in lista Caracteristici
instalate?

Da

Treceti la pasul 3.

Cardul cu interfata paralela sau seriala nu functioneaza corect

Nu

Treceti la pasul 2.

Pas 2
Indepartati si apoi instalati cardul cu interfata paralel& sau serial.

Pentru informatii suplimentare, consultati “Instalarea unui port
Internal Solutions” la pagina 158.

Functioneaza corect cardul cu interfata paralela sau seriala?

Problema este
rezolvata.

Treceti la pasul 3.
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Actiune

Pas 3 Problema este Contactati asistenta
Verificati conexiunea dintre cablu si cardul cu interfata paraleld sau | rezolvata. pentru clienti.
seriala.

Functioneaza corect cardul cu interfata paralela sau seriala?

Portul de solutii intern nu functioneaza corect

Actiune Da Nu

Pas 1 Treceti la pasul 3. Treceti la pasul 2.
Imprimati o pagina de setari meniuri si verificati daca portul ISP apare
in lista Caracteristici instalate.

Apare ISP-ul in lista de Caracteristici instalate?

Pas 2 Problema este Treceti la pasul 3.

Eliminati si apoi instalati portul ISP. Pentru informatji suplimentare, | rezolvata.
consultati “Instalarea unui port Internal Solutions” la pagina 158.

Nota: Utiliza{i un port ISP acceptat.

Functioneaza portul ISP corect?

Pas 3 Problema este Contactati asistenta
Verificati cablul si conexiunea ISP. rezolvata. pentru clienti.

a Utilizati cablul corespunzator si asigurati-va ca acesta este
conectat in mod corespunzator la ISP.

b Verificati daca ati conectat corespunzator cablul de interfata al
solutiei ISP in priza de pe placa de sistem.

Functioneaza portul ISP corect?

A fost detectata o memorie flash defecta

Incercati una sau mai multe dintre urmatoarele variante:
¢ Tnlocuiti memoria flash defecta.
* Pe panoul de control al imprimantei, selectati Cont. pentru a sterge mesaijul si a continua imprimarea.
* Anulati operatia de tiparire curenta.

Spatiu liber insuficient in memoria flash pentru resurse

Incercati una sau mai multe dintre urmatoarele variante:
* Pe panoul de control al imprimantei, selectati Cont. pentru a sterge mesajul si a continua imprimarea.
o Stergeti fonturi, macrocomenzi si alte date stocate Tn memoria flash.
* Instalati o memorie flash cu o capacitate mai mare.

Nota: Fonturile si macrocomenzile descarcate nestocate anterior in memoria flash sunt sterse.
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A fost detectata o memorie flash neformatata

Incercati una sau mai multe dintre urmatoarele variante:
* Din panoul de control, selectati Continuare pentru a opri defragmentarea si a continua imprimarea.
* Formatati memoria flash.

Nota: Daca mesajul de eroare persista, este posibil ca memoria flash sa fie defecta si sa necesite
inlocuirea.

Probleme cu consumabilele

Inlocuiti cartusul, nepotrivire cu regiunea imprimantei
Pentru a corecta aceasta problema, achizitionati un cartus pentru regiunea corecta, care se potriveste cu
regiunea imprimantei sau achizitionati un cartus universal.
* Prima cifra din mesaj dupa 42 indica regiunea imprimantei.
* A doua cifra din mesaj dupa 42 indica regiunea cartusului.

Regiuni pentru imprimante si cartuse de toner

Regiune Cod numeric

Universal sau regiune nedefinita 0

America de Nord (Statele Unite, Canada) 1

Spatiul Economic European, Europa de Vest, tarile nordice, Elvetia

Asia Pacific

America latina

Restul Europei, Orientul Mijlociu, Africa

Australia, Noua Zeelanda

Ol 0|~ W |N

Regiune nevalida

Nota: Pentru a gasi setarile privind regiunea imprimantei si a cartusului de toner, imprimati paginile de
testare a calitatii imprimarii. De la panoul de control, navigati pana la: Setari > Depanare > Pagini de
testare a calitatii imprimarii.

Consumabil care nu provine de la Lexmark
Imprimanta a detectat un consumabil sau o componenta non-Lexmark instalate.

Imprimanta Lexmark este proiectata pt. a functiona optim cu consumabile si componente
originale Lexmark. Alte consumabile sau componente pot afecta performanta, fiabilitatea sau durata de
viata a imprimantei si componentelor de imagine.

Toate termenele de garantie prevad functionarea cu consumabile si componente Lexmark; in cazul utilizarii
altor consumabile si componente rezultatele nu pot fi predictibile. Utilizarea componentelor de imagine
dupa durata de viata prevazuta poate deteriora imprimanta Lexmark sau componentele asociate.



Rezolvarea problemelor 19

Avertisment - Pericol de deteriorare: Utilizarea de consumabile sau componente produse de tert;
poate afecta acoperirea garantiei. Deteriorarile cauzate de utilizarea de consumabile sau componente
produse de terii pot sa nu fie acoperite de garantie.

Pentru a accepta oricare si toate aceste riscuri si a continua, utilizand consumabile sau componente
neoriginale in imprimanta, din panoul de control, apasati si mentineti apasat simultan X si # timp de 15
secunde.

Daca nu doriti sa acceptati aceste riscuri, scoateti consumabilul sau componenta produsa de terti din

imprimanta si instalati un consumabil sau 0 componenta originala Lexmark. Pentru informatii suplimentare,
consultati “Utilizarea pieselor de schimb si a consumabilelor originale Lexmark” la pagina 88.

Daca imprimanta nu imprima dupa ce apasati si mentineti apasat simultan X si # timp de 15 secunde,
resetati contorul privind utilizarea consumabilelor.

1 De la panoul de control, navigati pana la:
Setari > Dispozitiv > intretinere > Meniu de configurare > Contoare si utilizare consumabile

2 Selectati componenta sau consumabilul pe care doriti sa-I resetati, apoi selectati Pornire.
3 Cititi mesajul de avertizare si apoi selectati Continuare.
4 Apasati si mentineti apasat simultan X si # timp de 15 secunde pentru a sterge mesajul.

Nota: Daca nu puteti sa resetati contoarele privind utilizarea consumabilelor, returnati consumabilul la
magazinul de unde I-ati achizitionat.

Probleme cu alimentarea de hartie

Plicurile se lipesc la imprimare

Actiune Da Nu
Pas 1 Treceti la pasul 2. Problema este
a Utilizati un plic care a fost depozitat intr-un mediu uscat. rezolvata.

Nota: Imprimarea pe plicuri cu continut ridicat de umiditate
poate cauza lipirea marginilor.

b Trimiteti lucrarea de imprimare.

Se lipeste plicul la imprimare?

Pas 2 Contact asistenta Problema este
a Asigurati-va ca tipul de hartie este setat la Plic. pentru clienti. rezolvata.

De la panoul de control, navigati pana la:
Setari > Hartie > Configurarea tavii > Dimensiune/Tip hartie
b Trimiteti lucrarea de imprimare.

Se lipeste plicul la imprimare?
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Imprimarea de documente colationate nu functioneaza

Actiune Da Nu
Pas 1 Problema este Treceti la pasul 2.
rezolvata.

a De la panoul de control, navigati pana la:
Setari > Imprimare > Aspect > Asamblare

b Atingeti Activat [1,2,1,2,1,2].

¢ Imprimati documentul.

Documentul este asamblat corect?

Pas 2 Problema este Treceti la pasul 3.
a Din documentul pe care incercati sa-I imprimati, deschideti rezolvata.
dialogul Imprimare si apoi selecta{i Asamblare.

b Imprimati documentul.

Documentul este asamblat corect?

Pas 3 Problema este Contactati asistenta

a Reduceti numarul de pagini de imprimat. rezolvata. pentru clienti.

b Imprimati documentul.

Sunt paginile asamblate corect?

Legarea tavilor nu functioneaza

Actiune [DF] Nu

Pas 1 Problema este Treceti la pasul 2.
rezolvata.

a Verificati daca tavile contin aceeasi dimensiune si acelasi tip de
hartie.

b Verificati daca ghidajele hartiei sunt pozitionate corect.

¢ Imprimati documentul.

Se leaga corect tavile de hartie?
Pas 2 Problema este Treceti la pasul 3.

a De la panoul de control, atingeti Setiri > Hartie > Configuratie |rezolvata.
tava > Dimensiune/Tip hartie
b Setati dimensiunea si tipul hartiei pentru a corespunde cu hartia
incarcata in tavile conectate.
¢ Imprimati documentul.
Se leaga corect tavile de hartie?
Pas 3 Problema este Contactati asistenta
rezolvata. pentru clienti.

a Asigurati-va ca optiunea Unirea tavilor este setata la Automat.
Pentru informatii suplimentare, consultati “Legarea tavilor” la
pagina 26.

b Imprimati documentul.

Se leaga corect tavile de hartie?
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Hartia se blocheaza frecvent
Actiune
Pas 1

a Scoateti tava.
b Verificati daca hartia este incarcata corect.

Note:

* Asigurati-va ca ghidajele pentru hartie sunt pozitionate
corect.

umplere maxima.
* Asigurati-va ca imprimati pe tipul si dimensiunea de hartie
recomandate.
¢ Introduceti tava.

d Imprimati documentul.

Apar frecvent blocaje de hartie?

* Asigurati-va ca nivelul teancului este inferior indicatorului de

Da

Treceti la pasul 2.

Nu

Problema este
rezolvata.

Pas 2
a De la panoul de control, navigati pana la:
Setari > Hartie > Configurarea tavii > Dimensiune/Tip hartie
b Setati dimensiunea si tipul de hartie corecte.
¢ Imprimati documentul.

Apar frecvent blocaje de hartie?

Treceti la pasul 3.

Problema este
rezolvata.

Pas 3
a Incarcati hartie dintr-un pachet nou.

Nota: Hartia absoarbe umezeala din cauza umiditatji ridicate.
Pastrati hartia in ambalajul original pana cand sunteti gata sa o
incarcati.

b Imprimati documentul.

Apar frecvent blocaje de hartie?

Contactatj asistenta

Problema este
rezolvata.

Paginile blocate nu sunt reimprimate
Actiune

a De la panoul de control, navigati pana la:
Setari > Dispozitiv > Notificari > Recuperare pagini blocate

b Tn meniul Recuperare pagini blocate, selectati Activare sau
Auto.

¢ Imprimati documentul.

Au fost reimprimate paginile blocate?

Da

Problema este
rezolvata.

Nu

Contactati asistenta
pentru clienti.
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Probleme de imprimare

Calitate slaba la imprimare

Pagini necompletate sau albe

Nota: Tnainte de solutionarea problemei, imprimati paginile de testare a calitatii imprimérii. Din panoul de
control, accesati Setari > Depanare > Pagini de testare a calitatii imprimarii. Pentru modelele de

imprimanta care nu dispun de ecran tactil, apasati m pentru a naviga printre setari.

Actiune Da Nu
Pas 1 Treceti la pasul 2. Problema este
a Verificati daca imprimanta foloseste un cartus de toner Lexmark rezolvata.

original si acceptat.

Nota: In cazul in care cartusul nu este acceptat, instalati un
cartus acceptat.

b Imprimati documentul.

Imprimanta imprima pagini goale sau albe?

Pas 2 Treceti la pasul 3. Problema este
a Scoateti toate ambalajele ramase in unitatea imagistica. rezolvata.
1 Scoateti cartusul de toner, apoi unitatea imagistica.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu expuneti unitatea
imagistica la lumina directa mai mult de 10 minute.
Expunerea prelungita la lumina poate cauza probleme de
calitate a imprimarii.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu atingeti tamburul
fotoconductorului de sub unitatea imagistica. Daca il atingetj,
calitatea viitoarelor lucrari de imprimare poate fi afectata.

2 Verificati daca unitatea imagistica prezinta semne de
deteriorare si inlocuiti-o daca este necesar.

Nota: Asigurati-va ca nu este indoit sau deplasat contactul
tamburului fotoconductor.

3 Scuturati ferm unitatea imagistica, pentru a redistribui tonerul.
4 Introduceti unitatea imagistica, apoi cartusul de toner.
b Imprimati documentul.

Imprimanta imprima pagini goale sau albe?
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Actiune [DF] Nu
Pas 3 Contact asistenta Problema este
Verificatj starea cartusului de toner si inlocuiti-| daca este necesar. | Rentru clienti. rezolvata.

a De la panoul de control, navigati pana la:
Stare/Consumabile > Consumabile
b Imprimati documentul.

Imprimanta imprima pagini goale sau albe?

Materiale tiparite intunecate

Print Quality
Test Page

Nota: inainte de solutionarea problemei, imprimati paginile de testare a calitatii imprimérii. Din panoul de
control, accesati Setari > Depanare > Pagini de testare a calitatii imprimarii. Pentru modelele de

imprimanta care nu dispun de ecran tactil, apasati m pentru a naviga printre setari.

Actiune (DF] Nu
Pas 1 Treceti la pasul 2. Problema este
a Verificati daca imprimanta foloseste un cartus de toner Lexmark rezolvata.

original si acceptat.

Nota: Tn cazul in care cartusul nu este acceptat, instalati un
cartus acceptat.

b Imprimati documentul.

Materialul imprimat este intunecat?

Pas 2 Treceti la pasul 3. Problema este
a Opriti imprimanta, asteptati aproximativ 10 secunde, apoi rezolvata.
reporniti-o.
b Mariti luminozitatea tonerului. De la panoul de control, navigati
pana la:

Setari > Imprimare > Calitate
¢ Imprimati documentul.

Materialul imprimat este intunecat?
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Actiune (DF] Nu
Pas 3 Treceti la pasul 4. Problema este
a Tn functie de sistemul de operare, specificati tipul hartiei din rezolvata.
dialogul Preferinte imprimare sau Imprimare.
Note:
* Asigurati-va ca setarea corespunde hartiei incarcate.
* De asemenea, puteti schimba setarea din panoul de control
al imprimantei.
b Imprimati documentul.
Materialul imprimat este intunecat?
Pas 4 Treceti la pasul 5. Treceti la pasul 6.
Verificati daca hartia are textura pronuntata sau suprafata aspra.
Imprimati pe hartie cu textura pronuntata sau aspra?
Pas 5 Treceti la pasul 6. Problema este
a Tnlocuiti hartia cu textura pronuntata cu hartie simpla. rezolvata.
b Imprimati documentul.
Materialul imprimat este intunecat?
Pas 6 Treceti la pasul 7. Problema este
a Incarcati hartie dintr-un pachet nou. rezolvata.
Nota: Hartia absoarbe umezeala din cauza umiditatji ridicate.
Pastrati hartia in ambalajul original pana cand sunteti gata sa o
incarcati.
b Imprimati documentul.
Materialul imprimat este intunecat?
Pas 7 Treceti la pasul 8. Problema este
a Scoateti si apoi introduceti unitatea imagistica. rezolvata.
Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu expunetfi unitatea
imagistica la lumina directa mai mult de 10 minute. Expunerea
prelungité la lumina poate cauza probleme de calitate a
imprimarii.
Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu atingeti tamburul
fotoconductorului de sub unitatea imagistica. Daca il atingetj,
calitatea viitoarelor lucrari de imprimare poate fi afectata.
b Imprimati documentul.
Materialul imprimat este intunecat?
Pas 8 Contactatij asistenta | Problema este
a Inlocuiti unitatea imagistica. pentru clienti. rezolvata.
b Imprimati documentul.
Materialul imprimat este intunecat?
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Liniile fine nu sunt imprimate corect

Print Quality
Test Page

Nota: inainte de solutionarea problemei, imprimati paginile de testare a calitatii imprimérii. Din panoul de
control, accesati Setari > Depanare > Pagini de testare a calitatii imprimarii. Pentru modelele de

imprimanta care nu dispun de ecran tactil, apasati m pentru a naviga printre setari.

Actiune Da Nu
Pas 1 Treceti la pasul 2. Problema este
a Verificati daca imprimanta foloseste un cartus de toner Lexmark rezolvata.

original si acceptat.

Nota: Tn cazul in care cartusul nu este acceptat, instalati un
cartus acceptat.

b Imprimati documentul.

Liniile fine nu sunt imprimate corect?

Pas 2 Contactati asistenta | Problema este
a Ajustati setarile de calitate a imprimarii. pentru clienti. rezolvata.

1 De la panoul de control, navigati pana la:

Setari > Imprimare > Calitate > Intensificare pixeli >
Fonturi

2 Reglati luminozitatea tonerului la 7. De la panoul de control,
navigati pana la:
Setari > Imprimare > Calitate
b Imprimati documentul.

Liniile fine nu sunt imprimate corect?

Hartie pliata sau incretita

Print Quuality
Test Page

99.99

——

Nota: Tnainte de solutionarea problemei, imprimati paginile de testare a calitatii imprimérii. Din panoul de
control, accesati Setari > Depanare > Pagini de testare a calitatii imprimarii. Pentru modelele de

imprimanta care nu dispun de ecran tactil, apasati m pentru a naviga printre setari.
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Actiune Da Nu
Pas 1 Treceti la pasul 2. Problema este
a Verificati daca imprimanta foloseste un cartug de toner Lexmark rezolvata.

original si acceptat.

Nota: In cazul in care cartusul nu este acceptat, instalati un
cartus acceptat.

b Imprimati documentul.

Hartia este pliata sau incretita?

Pas 2 Treceti la pasul 3. Problema este
a incarcatj hartie dintr-un pachet nou. rezolvata.

Nota: Hartia absoarbe umezeala din cauza umiditatji ridicate.
Pastrati hartia in ambalajul original pana cand sunteti gata sa o
incarcati.

b Imprimati documentul.

Hartia este pliata sau incretita?

Pas 3 Contactafi asistenta | Problema este
a In functie de sistemul de operare, specificati tipul hartiei din pentru clienti. rezolvata.
dialogul Preferinte imprimare sau Imprimare.
Note:

* Asigurati-va ca setarea corespunde hartiei incarcate.

* De asemenea, puteti schimba setarea din panoul de control
al imprimantei.

b Imprimati documentul.

Hartia este pliata sau incretita?

Fundal gri

Nota: inainte de solutionarea problemei, imprimati paginile de testare a calitatii imprimérii. Din panoul de
control, accesati Setari > Depanare > Pagini de testare a calitatii imprimarii. Pentru modelele de

imprimanta care nu dispun de ecran tactil, apasati m pentru a naviga printre setari.
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Actiune
Pas 1

b Micsorati luminozitatea tonerului.
De la panoul de control, navigati pana la:
Setari > Imprimare > Calitate

¢ Imprimati documentul.

Pe materialele imprimate apare un fundal gri?

a Opriti imprimanta, asteptati timp de 10 secunde, apoi reporniti-o.

Da

Treceti la pasul 2.

Nu

Problema este
rezolvata.

Pas 2

a Verificati daca imprimanta foloseste un cartus de toner Lexmark
original si acceptat.
Nota: In cazul in care cartusul de toner nu este acceptat,
instalati un cartus de toner acceptat.

b Imprimati documentul.

Pe materialele imprimate apare un fundal gri?

Treceti la pasul 3.

Problema este
rezolvata.

Pas 3

a In functie de sistemul de operare, specificati tipul hartiei din
dialogul Preferinte imprimare sau Imprimare.

Note:

* Asigurati-va ca setarea corespunde hartiei incarcate.

* De asemenea, puteti schimba setarea din panoul de control
al imprimantei.

b Imprimati documentul.

Pe materialele imprimate apare un fundal gri?

Treceti la pasul 4.

Problema este
rezolvata.

Pas 4
Verificati starea cartusului de toner si inlocuiti-l daca este necesar.
a De la panoul de control, navigati pana la:
Stare/Consumabile > Consumabile
b Imprimati documentul.

Pe materialele imprimate apare un fundal gri?

Treceti la pasul 5.

Problema este
rezolvata.
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Actiune (DF] Nu
Pas 5 Treceti la pasul 6. Problema este
a Scoateti unitatea imagistica. rezolvata.
Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu expunefi unitatea
imagistica la lumina directa mai mult de 10 minute. Expunerea
prelungita la lumina poate cauza probleme de calitate a
imprimarii.
Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu atingeti tamburul
fotoconductorului de sub unitatea imagistica. Daca il atingetj,
calitatea viitoarelor lucrari de imprimare poate fi afectata.
b Scoateti toate ambalajele blocate in unitatea imagistica.
Nota: Asigurati-va ca indepartati toate obstructiile dintre rola de
incarcare si tamburul fotoconductorului.
¢ Introduceti unitatea imagistica.
d Imprimati documentul.
Pe materialele imprimate apare un fundal gri?
Pas 6 Contact asistenta Problema este
a Inlocuiti unitatea imagistica. pentru clienti. rezolvata.
b Imprimati documentul.
Pe materialele imprimate apare un fundal gri?

Benzi orizontale deschise la culoare

Print Quality
Test Page

Nota: Tnainte de solutionarea problemei, imprimati paginile de testare a calitatii imprimérii. Din panoul de
control, accesati Setari > Depanare > Pagini de testare a calitatii imprimarii. Pentru modelele de

imprimanta care nu dispun de ecran tactil, apasati m pentru a naviga printre setari.
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Actiune

original si acceptat.

Nota: In cazul in care cartusul nu este acceptat, instalati un
cartus acceptat.

b Imprimati documentul.

a Verificati daca imprimanta foloseste un cartus de toner Lexmark

Pe materialele imprimate apar benzi orizontale deschise la culoare?

Da

Contactati asistenta
pentru clienti.

Nu

Problema este
rezolvata.

Margini incorecte

rint Quality |
Test Page |

Actiune

Pas 1

a Reglati ghidajele pentru héartie in pozitia corecta pentru hartia
incarcata.

b Imprimati documentul.

Marginile sunt corecte?

Da

Problema este
rezolvata.

Nu

Treceti la pasul 2.

Pas 2

a In functie de sistemul de operare, specificati dimensiunea de
hartie din dialogul Preferinte imprimare sau Imprimare.

Note:

* Asigurati-va ca setarea corespunde hartiei incarcate.

* De asemenea, puteti schimba setarea din panoul de control
al imprimantei.

b Imprimati documentul.

Marginile sunt corecte?

Problema este
rezolvata.

Contact asistenta
pentru clienti.

Materiale imprimate luminoase
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Nota: Tnainte de solutionarea problemei, imprimati paginile de testare a calitatii imprimérii. Din panoul de
control, accesati Setari > Depanare > Pagini de testare a calitatii imprimarii. Pentru modelele de

imprimanta care nu dispun de ecran tactil, apasati m pentru a naviga printre setari.

Actiune (DF] Nu
Pas 1 Treceti la pasul 2. Problema este
a Verificati daca imprimanta foloseste un cartus de toner Lexmark rezolvata.

original si acceptat.

Nota: In cazul in care cartusul nu este acceptat, instalati un
cartus acceptat.

b Imprimati documentul.

Materialele imprimate sunt deschise la culoare?

Pas 2 Treceti la pasul 3. Problema este

a Opriti imprimanta, asteptati aproximativ 10 secunde, apoi rezolvata.
reporniti-o.

b Micsorati luminozitatea tonerului. De la panoul de control, navigati
pana la:
Setari > Imprimare > Calitate

¢ Imprimati documentul.

Materialele imprimate sunt deschise la culoare?

Pas 3 Treceti la pasul 4. Problema este

a In functie de sistemul de operare, specificati tipul hartiei din rezolvata.

dialogul Preferinte imprimare sau Imprimare.
Note:

* Asigurati-va ca setarea corespunde hartiei incarcate.

* De asemenea, puteti schimba setarea din panoul de control
al imprimantei.

b Imprimati documentul.

Materialele imprimate sunt deschise la culoare?

Pas 4 Treceti la pasul 5. Problema este

Verificati starea cartusului de toner si inlocuiti-l daca este necesar. rezolvata.

a De la panoul de control, navigati pana la:
Stare/Consumabile > Consumabile

b Imprimati documentul.

Materialele imprimate sunt deschise la culoare?
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Actiune

Pas 5

a Scoateti cartusul de toner, apoi unitatea imagistica.
Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu expunefi unitatea
imagistica la lumina directa mai mult de 10 minute. Expunerea
prelungita la lumina poate cauza probleme de calitate a
imprimarii.
Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu atingeti tamburul

fotoconductorului de sub unitatea imagistica. Daca il atingetj,
calitatea viitoarelor lucrari de imprimare poate fi afectata.

b Impingeti ambele partj ale rolei de transfer amplasate sub unitatea
imagistica, pentru a verifica daca rola coboara si revine in pozitie.

& ATENTIE - SUPRAFATA FIERBINTE: Interiorul impri-
mantei poate sa fie fierbinte. Pentru a reduce riscul de vatamare
datorat componentei fierbinti, lasati suprafata sa se raceasca
inainte de a o atinge.

¢ Daca rola de transfer nu coboara si nu revine in pozitie, scoateti-
o si introduceti-o la loc.
1 Trageti in sus un capat al rolei de transfer si apasati-l in jos
pana se fixeaza in pozitie.
2 Daca este necesar, repetati pasul pe celdlalt capat.
d Scuturati ferm unitatea imagistica pentru a redistribui tonerul si
apoi introduceti-o.
e Introduceti cartusul de toner.
Opriti imprimanta, asteptati timp de 10 secunde, apoi reporniti-o.
g Imprimati documentul.

-

Materialele imprimate sunt deschise la culoare?

[F]

Treceti la pasul 6.

Nu

Problema este
rezolvata.

Pas 6

Treceti la pasul 7.

Problema este

a Daca problema apare dupa instalarea unui nou kit de intretinere, rezolvata.
verificati ca rola de transfer inclusa in kit sa fie instalata.
Nota: Daca este necesar, inlocuiti rola de transfer.
b Imprimati documentul.
Materialele imprimate sunt deschise la culoare?
Pas 7 Treceti la pasul 8. Contact asistenta
Verificati starea unitatji imagistice. De la panoul de control, navigati pentru clienti.

pana la:
Stare/Consumabile > Consumabile

Unitatea imagistica este aproape de sfarsitul duratei de viata?

Pas 8
a Tnlocuit unitatea imagistica.
b Imprimati documentul.

Materialele imprimate sunt deschise la culoare?

Contact asistenta
pentru clienti.

Problema este
rezolvata.
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Documente cu puncte si modele

Print Quality
Test Page

99.99

Nota: inainte de solutionarea problemei, imprimati paginile de testare a calitatii imprimérii. Din panoul de
control, accesati Setari > Depanare > Pagini de testare a calitatii imprimarii. Pentru modelele de

imprimanta care nu dispun de ecran tactil, apasati m pentru a naviga printre setari.

Actiune Da Nu
Pas 1 Treceti la pasul 2. Problema este
a Verificati daca imprimanta foloseste un cartus de toner Lexmark rezolvata.

original si acceptat.

Nota: In cazul in care cartusul de toner nu este acceptat,
instalafi un cartus de toner acceptat.

b Imprimati documentul.

Se imprima cu pete?

Pas 2 Treceti la pasul 4. Treceti la pasul 3.

Verificati daca imprimanta prezinta contaminare cauzata de
scurgerea tonerului.

Este imprimanta feritd de scurgerea tonerului?

Pas 3 Treceti la pasul 4. Problema este
a Schimbati cartusul de toner. rezolvata.
b Imprimati documentul.

Se imprima cu pete?

Pas 4 Treceti la pasul 5. Contact asistenta
Verificati starea unitatji imagistice. De la panoul de control, navigati pentru clienti.
pana la:

Stare/Consumabile > Consumabile

Unitatea imagistica este aproape de sfarsitul duratei sale de viata?

Pas 5 Contactatij asistenta | Problema este
a Inlocuiti unitatea imagistica. pentru clienti. rezolvata.

b Imprimati documentul.

Se imprima cu pete?
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incretire hartie

Print Quulity
Test Page

Actiune Da Nu
Pas 1 Treceti la pasul 2. Problema este
a Verificati daca hartia incarcata este acceptata. rezolvata.

Nota: Daca hartia nu este acceptata, incarcati un tip de hartie
acceptata.

b Imprimati documentul.

Hartia este incretita?

Pas 2 Treceti la pasul 3. Problema este

a Verificati daca imprimanta foloseste un cartus de toner Lexmark rezolvata.
original si acceptat.
Nota: In cazul in care cartusul nu este acceptat, instalati un
cartus acceptat.

b Imprimati documentul.

Hartia este incretita?

Pas 3 Treceti la pasul 4. Problema este
a Reglati ghidajele din tava in pozitia corecta pentru hartia rezolvata.
incarcata.

b Imprimati documentul.

Hartia este incretita?

Pas 4 Treceti la pasul 5. Problema este
a In functie de sistemul de operare, specificati dimensiunea si tipul rezolvata.
hartiei din dialogul Preferinte imprimare sau Imprimare.
Note:

* Asigurati-va ca setarile corespund hértiei incarcate.

* De asemenea, puteti schimba setarea din panoul de control
al imprimantei. Navigati la Setari > Hartie > Configuratie
tava > Dimensiune/Tip hartie. Pentru modelele de

imprimanta care nu dispun de ecran tactil, apasati m
pentru a naviga printre setari.

b Imprimati documentul.

Hartia este incretita?
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Actiune

Pas §
a Scoateti hartia, intoarceti-o, apoi reincarcati-o.
b Imprimati documentul.

Hartia este incretita?

Da

Treceti la pasul 6.

Nu

Problema este
rezolvata.

Pas 6
a Incarcati hartie dintr-un pachet nou.

incarcati.
b Imprimati documentul.

Hartia este incretita?

Nota: Hartia absoarbe umezeala din cauza umiditatii ridicate.
Pastrati hartia in ambalajul original pana cand sunteti gata sa o

Contactatj asistenta
pentru clienti.

Problema este
rezolvata.

Imprimare stramba sau in pozitie inclinata

Print Quality
Test Page

Nota: Tnainte de solutionarea problemei, imprimati paginile de testare a calitatii imprimérii. Din panoul de
control, accesati Setari > Depanare > Pagini de testare a calitatii imprimarii. Pentru modelele de

imprimanta care nu dispun de ecran tactil, apasati m pentru a naviga printre setari.

Actiune

Pas 1

a Reglati ghidajele din tava in pozitia corecta pentru hartia
incarcata.

b Imprimati documentul.

Imprimarea este strdmba sau in pozitie inclinata?

Da

Treceti la pasul 2.

Nu

Problema este
rezolvata.

Pas 2
a Verificati daca hartia incarcata este acceptata.

acceptata.
b Imprimati documentul.

Imprimarea este strdmba sau in pozitie inclinata?

Nota: Daca hartia nu este acceptata, incarcati un tip de hartie

Treceti la pasul 3.

Problema este
rezolvata.
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Actiune [DF] Nu
Pas 3 Contactatfi asistenta | Problema este
pentru clienti. rezolvata.

a Verificati daca rola de preluare din tava prezinta semne de
deteriorare si de contaminare si inlocuifi-o daca este necesar.

b Imprimati documentul.

Imprimarea este strdmba sau in pozitie inclinata?

Defectiunile se repeta

Print-Quality
Test Page

99.99

Nota: Tnainte de solutionarea problemei, imprimati paginile de testare a calitatii imprimérii. Din panoul de
control accesati Setari > Depanare > Pagini de testare a calitatii imprimarii. Pentru modelele de

imprimanta care nu dispun de ecran tactil, apasati m pentru a naviga printre setari.

Actiune

Pas 1
Utilizand Pagini de testare a calitatii imprimarii, verifica{i daca distanta
dintre defectele repetate este egala cu oricare dintre urmatoarele:

* 97 mm (3,82 in.)

® 47 mm (1,85in.)

* 38mm (1,5in.)

Distanta dintre defectele care se repeta corespunde vreuneia dintre
masuratori?

Da

Treceti la pasul 2.

Nu

Observati distanta,
apoi contactati
asistenta pentru

Pas 2
a Inlocuiti unitatea imagistic.
b Imprimati documentul.

Apar defecte repetitive?

Contact asistenta
pentru clienti.

Problema este
rezolvata.
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Pagini negre

Nota: inainte de solutionarea problemei, imprimati paginile de testare a calitatii imprimérii. Din panoul de
control, accesati Setari > Depanare > Pagini de testare a calitatii imprimarii. Pentru modelele de

imprimanta care nu dispun de ecran tactil, apasati m pentru a naviga printre setari.

Actiune DE] Nu
Pas 1 Treceti la pasul 2. Problema este
a Verificati daca imprimanta foloseste un cartus de toner Lexmark rezolvata.

original si acceptat.

Nota: In cazul in care cartusul de toner nu este acceptat,
instalafi un cartus de toner acceptat.

b Imprimati documentul.

Echipamentul imprima pagini complet negre?

Pas 2 Treceti la pasul 3. Problema este

a Scoateti si apoi introduceti unitatea imagistica. rezolvata.
Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu expuneti unitatea
imagistica la lumina directa mai mult de 10 minute. Expunerea
prelungita la lumina poate cauza probleme de calitate a
imprimarii.
Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu atingeti tamburul
fotoconductorului de sub unitatea imagistica. Daca il atingetj,
calitatea viitoarelor lucrari de imprimare poate fi afectata.

b Imprimati documentul.

Echipamentul imprima pagini complet negre?
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Actiune (DF] Nu
Pas 3 Treceti la pasul 4. Problema este
a Scoateti unitatea imagistica. rezolvata.
Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu expunefi unitatea
imagistica la lumina directa mai mult de 10 minute. Expunerea
prelungita la lumina poate cauza probleme de calitate a
imprimarii.
Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu atingeti tamburul
fotoconductorului de sub unitatea imagistica. Daca il atingetj,
calitatea viitoarelor lucrari de imprimare poate fi afectata.
b Scoatetj toate ambalajele blocate in unitatea imagistica.
Nota: Asigurati-va ca indepartati toate obstructiile dintre rola de
incarcare si tamburul fotoconductorului.
¢ Introduceti unitatea imagistica.
d Imprimati documentul.
Echipamentul imprima pagini complet negre?
Pas 4 Contactati asistenta | Treceti la pasul 5.
Verificati daca unitatea imagistica prezintd semne de deteriorare. | Rentru clienti.
Este unitatea imagistica in stare corespunzatoare?
Pas 5 Contactafi asistenta | Problema este
a Inlocuiti unitatea imagistica. pentru clienti. rezolvata.
b Imprimati documentul.
Echipamentul imprima pagini complet negre?

Text sau imagini trunchiate

Pri
Te

Nota: inainte de solutionarea problemei, imprimati paginile de testare a calitatii imprimérii. Din panoul de
control, accesati Setari > Depanare > Pagini de testare a calitatii imprimarii. Pentru modelele de

imprimanta care nu dispun de ecran tactil, apasati m pentru a naviga printre setari.
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Actiune

Pas 1

a Verificati daca imprimanta foloseste un cartus de toner Lexmark
original si acceptat.
Nota: In cazul in care cartusul de toner nu este acceptat,
instalati un cartus de toner acceptat.

b Imprimati documentul.

Textul sau imaginile sunt trunchiate?

DE]

Treceti la pasul 2.

Nu

Problema este
rezolvata.

Pas 2

a Scoateti si apoi introduceti unitatea imagistica.
Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu expunetii unitatea
imagistica la lumina directa mai mult de 10 minute. Expunerea
prelungita la lumina poate cauza probleme de calitate a
imprimarii.
Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu atingeti tamburul
fotoconductorului de sub unitatea imagistica. Daca il atingetj,
calitatea viitoarelor lucrari de imprimare poate fi afectata.

b Imprimati documentul.

Textul sau imaginile sunt trunchiate?

Treceti la pasul 3.

Problema este
rezolvata.

Pas 3

a Scoateti unitatea imagistica.
Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu expunetii unitatea
imagistica la lumina directa mai mult de 10 minute. Expunerea
prelungita la lumina poate cauza probleme de calitate a
imprimarii.
Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu atingeti tamburul

fotoconductorului de sub unitatea imagistica. Daca il atingeti,
calitatea viitoarelor lucrari de imprimare poate fi afectata.

b Scoateti toate ambalajele blocate in unitatea imagistica.

Nota: Asigurati-va ca indepartati toate obstructiile dintre rola de
incarcare si tamburul fotoconductorului.

¢ Introduceti unitatea imagistica.
d Imprimati documentul.

Textul sau imaginile sunt trunchiate?

Treceti la pasul 4.

Problema este
rezolvata.

Pas 4
a Tnlocuit unitatea imagistica.
b Imprimati documentul.

Textul sau imaginile sunt trunchiate?

Contactatj asistenta

Problema este
rezolvata.




Rezolvarea problemelor 139

Tonerul se desprinde usor

Print Quality
Test Page
—_—

Nota: inainte de solutionarea problemei, imprimati paginile de testare a calitatii imprimérii. Din panoul de
control accesati Setari > Depanare > Pagini de testare a calitatii imprimarii. Pentru modelele de

imprimanta care nu dispun de ecran tactil, apasati m pentru a naviga printre setari.

Actiune DE] Nu
Pas 1 Treceti la pasul 2. Problema este
a Verificati daca imprimanta foloseste un cartus de toner Lexmark rezolvata.

original si acceptat.

Nota: In cazul in care cartusul de toner nu este acceptat,
instalafi un cartus de toner acceptat.

b Imprimati documentul.

Tonerul se desprinde usor?

Pas 2 Contact asistenta Problema este
a In functie de sistemul de operare, specificati tipul hartiei din pentru clienti. rezolvata.
dialogul Preferinte imprimare sau Imprimare.
Note:

* Asigurati-va ca setarea corespunde hartiei incarcate.

* De asemenea, puteti schimba setarea din panoul de control
al imprimantei.

b Imprimati documentul.

Tonerul se desprinde ugor?

Dungi verticale inchise la culoare

Print Qualit
Test Page

Nota: Tnainte de solutionarea problemei, imprimati paginile de testare a calitatii imprimérii. Din panoul de
control, accesati Setari > Depanare > Pagini de testare a calitatii imprimarii. Pentru modelele de

imprimanta care nu dispun de ecran tactil, apasati m pentru a naviga printre setari.
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Actiune Da Nu
Pas 1 Treceti la pasul 2. Problema este
a Verificati daca imprimanta foloseste un cartug de toner Lexmark rezolvata.

original si acceptat.

Nota: In cazul in care cartusul de toner nu este acceptat,
instalati un cartus de toner acceptat.

b Imprimati documentul.

Pe materialele imprimate apar dungi verticale inchise la culoare?

Pas 2 Treceti la pasul 3. Problema este

a Scoateti cartusul de toner, apoi unitatea imagistica. rezolvata.
Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu expuneti unitatea
imagistica la lumina directd mai mult de 10 minute. Expunerea
prelungita la lumina poate cauza probleme de calitate a
imprimarii.
Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu atingeti tamburul
fotoconductorului de sub unitatea imagistica. Daca il atingetj,
calitatea viitoarelor lucrari de imprimare poate fi afectata.

b Reintroduceti unitatea imagistica, apoi cartusul.
¢ Imprimati documentul.

Pe materialele imprimate apar dungi verticale inchise la culoare?

Pas 3 Treceti la pasul 4. Problema este
a Scoatetj unitatea imagistica. rezolvata.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu expuneti unitatea
imagistica la lumina directd mai mult de 10 minute. Expunerea
prelungita la lumina poate cauza probleme de calitate a
imprimarii.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu atingeti tamburul
fotoconductorului de sub unitatea imagistica. Daca il atingetj,
calitatea viitoarelor lucrari de imprimare poate fi afectata.

b Scoateti toate ambalajele blocate in unitatea imagistica.

Nota: Asigurati-va ca indepartati toate obstructiile dintre rola de
incarcare si tamburul fotoconductorului.

¢ Introduceti unitatea imagistica.
d Imprimati documentul.

Pe materialele imprimate apar dungi verticale inchise la culoare?
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Actiune [DF] Nu
Pas 4 Contactati asistenta | Problema este
a Verificati daca intra o lumina puternica pe partea dreapta a impri- | Rentru clienti. rezolvata.

mantei si mutati imprimanta daca este necesar.
b Imprimati documentul.

Pe materialele imprimate apar dungi verticale inchise la culoare?

Linii sau dungi verticale, inchise la culoare

rint Quali
Test P
[ ]

| |
Nota: Tnainte de solutionarea problemei, imprimati paginile de testare a calitatii imprimérii. Din panoul de
control, accesati Setari > Depanare > Pagini de testare a calitatii imprimarii. Pentru modelele de

imprimanta care nu dispun de ecran tactil, apasati m pentru a naviga printre setari.

Actiune Da Nu
Pas 1 Treceti la pasul 2. Problema este
a Verificati daca imprimanta foloseste un cartus de toner Lexmark rezolvata.
original si acceptat.
Nota: In cazul in care cartusul de toner nu este acceptat,
instalati un cartus de toner acceptat.
b Imprimati documentul.
Linii sau dungi verticale inchise la culoare apar pe materialele
imprimate?
Pas 2 Treceti la pasul 3. Problema este
a Scoateti si apoi instalati din nou unitatea imagistica. rezolvata.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu expuneti unitatea
imagistica la lumina directd mai mult de 10 minute. Expunerea
prelungita la lumina poate cauza probleme de calitate a
imprimarii.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu atingeti tamburul
fotoconductorului de sub unitatea imagistica. Daca il atingetj,
calitatea viitoarelor lucrari de imprimare poate fi afectata.

b Imprimati documentul.

Linii sau dungi verticale inchise la culoare apar pe materialele
imprimate?
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Actiune [DF] Nu
Pas 3 Contact asistenta Problema este
a Inlocuiti unitatea imagistica. pentru clienti. rezolvata.

b Imprimati documentul.

Linii sau dungi verticale inchise la culoare apar pe materialele
imprimate?

Dungi verticale inchise la culoare si lipsa imprimarii

Nota: Tnainte de solutionarea problemei, imprimati paginile de testare a calitatii imprimérii. Din panoul de
control, accesati Setari > Depanare > Pagini de testare a calitatii imprimarii. Pentru modelele de

imprimanta care nu dispun de ecran tactil, apasati m pentru a naviga printre setari.

Actiune [DF] Nu
Pas 1 Treceti la pasul 2. Problema este
a Scoatetj unitatea imagistica. rezolvata.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu expunefi unitatea
imagistica la lumina directa mai mult de 10 minute. Expunerea
prelungita la lumina poate cauza probleme de calitate a
imprimarii.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu atingeti tamburul
fotoconductorului de sub unitatea imagistica. Daca il atingetj,
calitatea viitoarelor lucrari de imprimare poate fi afectata.

b Scoateti toate ambalajele blocate in unitatea imagistica.

Nota: Asigurati-va ca indepartati toate obstructiile dintre rola de
incarcare si tamburul fotoconductorului.

¢ Introduceti unitatea imagistica.
d Imprimati documentul.

Pe materialele imprimate apar dungi verticale inchise la culoare si
imagini lipsa?
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Actiune [DF]

Nu
Pas 2 Contactafi asistenta | Problema este
a Verificati daca imprimanta foloseste un cartus de toner Lexmark | Rentru clienti. rezolvata.

original si acceptat.

Nota: In cazul in care cartusul de toner nu este acceptat,
instalati un cartus de toner acceptat.

b Imprimati documentul.

Pe materialele imprimate apar dungi verticale inchise la culoare si
imagini lipsa?

Benzi verticale deschise la culoare

Print Quality
Test Page

Nota: Tnainte de solutionarea problemei, imprimati paginile de testare a calitatii imprimérii. Din panoul de
control, accesati Setari > Depanare > Pagini de testare a calitatii imprimarii. Pentru modelele de

imprimanta care nu dispun de ecran tactil, apasati m pentru a naviga printre setari.

Actiune Da Nu
a Verificati daca imprimanta foloseste un cartus de toner Lexmark | Contactati asistenta | Problema este
original si acceptat. pentru clienti. rezolvata.

Nota: Tn cazul in care cartusul nu este acceptat, instalati un
cartus acceptat.

b Imprimati documentul.

Pe materialele imprimate apar benzi verticale deschise la culoare?

Linii verticale albe

Print Quality
Test Page

Nota: inainte de solutionarea problemei, imprimati paginile de testare a calitatii imprimérii. Din panoul de
control, accesati Setari > Depanare > Pagini de testare a calitatii imprimarii. Pentru modelele de

imprimanta care nu dispun de ecran tactil, apasati m pentru a naviga printre setari.
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Actiune
Pas 1

a Verificati daca imprimanta foloseste un cartus de toner Lexmark
original si acceptat.

Nota: In cazul in care cartusul nu este acceptat, instalati un
cartus acceptat.

b Imprimati documentul.

Pe materialele imprimate apar linii verticale albe?

Da

Treceti la pasul 2.

Nu

Problema este
rezolvata.

Pas 2
a In functie de sistemul de operare, specificati tipul hartiei din
dialogul Preferinte imprimare sau Imprimare.

Note:

* Asigurati-va ca setarea corespunde hartiei incarcate.

* De asemenea, puteti schimba setarea din panoul de control
al imprimantei.

b Imprimati documentul.

Pe materialele imprimate apar linii verticale albe?

Contactatj asistenta

Problema este
rezolvata.

Operatiile confidentiale si alte operatii memorate nu se tiparesc

Actiune
Pas 1

a Din panoul de control, verificati daca documentele apar in lista
Lucrari in asteptare.

Nota: Daca documentele nu sunt listate, imprimati-le folosind
optiunile Imprimare si asteptare.

b Imprimati documentele.

S-au imprimat documentele?

Da

Problema este
rezolvata.

Nu

Treceti la pasul 2.

Pas 2

Lucrarea de imprimare poate contine o eroare de formatare sau date
nevalide. Stergeti lucrarea de imprimare, apoi retrimiteti-o.

S-au imprimat documentele?

Problema este
rezolvata.

Treceti la pasul 3.
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Actiune

Pas 3

Daca imprimati de pe internet, atunci este posibil ca imprimanta sa
interpreteze titlurile multiple ale lucrarilor drept duplicate.

Pentru utilizatorii de Windows

a Deschideti dialogul Preferinte imprimare.

b Din fila Imprimare si pastrare, faceti clic pe Se utilizeaza
Imprimare si retinere, apoi faceti clic pe Se retin copii ale
documentelor.

¢ Introduceti un cod PIN, apoi salvati modificarile.
d Trimiteti lucrarea de imprimare.

Pentru utilizatorii de Macintosh
a Salvatii si denumiti fiecare lucrare in mod diferit.
b Trimiteti lucrarea individual.

S-au imprimat documentele?

Da

Problema este
rezolvata.

Nu

Treceti la pasul 4.

Pas 4

b Imprimati documentele.

S-au imprimat documentele?

a Stergeti alte lucrari in asteptare pt. a elibera memoria imprimantei.

Problema este
rezolvata.

Treceti la pasul 5.

Pas 5

Problema este

Contactati asistenta

a Adaugare memorie imprimantei. rezolvata. pentru clienti.
b Imprimati documentele.
S-au imprimat documentele?
Imprimare lenta
Actiune [DF] Nu
Pas 1 Treceti la pasul 2. Problema este

Verificati conectarea corecta a cablului imprimantei la imprimanta si
la computer, la serverul de imprimare, la echipamentul optional sau
la alt dispozitiv de retea.

Imprimanta imprima lent?

rezolvata.

Pas 2
a Asigurati-va ca imprimanta nu este in Modul silentjos.

> Meniu Configurare > Operatii dispozitiv > Modul Silentios.
b Imprimati documentul.

Imprimanta imprima lent?

Din ecranul de pornire, atingeti Setéri > Dispozitiv > intretinere

Treceti la pasul 3.

Problema este
rezolvata.
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Actiune

Pas 3

a In functie de sistemul de operare, specificati rezolutia de
imprimare din caseta de dialog Preferinte imprimare sau
Imprimare.

b Setati rezolutia la 600 dpi.
¢ Imprimati documentul.

Imprimanta imprima lent?

Da

Treceti la pasul 4.

Nu

Problema este
rezolvata.

Pas 4

a Din ecranul de pornire, atingeti Setari > Imprimare > Calitate >
Rezolutie de imprimare.

b Setati rezolutia la 600 dpi.
¢ Imprimati documentul.

Imprimanta imprima lent?

Treceti la pasul 5.

Problema este
rezolvata.

Pas 5§

a In functie de sistemul de operare, specificati tipul hartiei din
dialogul Preferinte imprimare sau Imprimare.
Note:

* Asigurati-va ca setarea corespunde hartiei incarcate.

* De asemenea, puteti schimba setarea din panoul de control
al imprimantei.

® Hartia mai grea se imprima mai lent.

* Hartia mai ingusta decat formatele Letter, A4 si Legal se
poate imprima mai lent.

b Imprimati documentul.

Imprimanta imprima lent?

Treceti la pasul 6.

Problema este
rezolvata.

Pas 6

a Asigurati-va ca setarile imprimantei pentru textura si greutate
corespund cu hartia incarcata.

Din ecranul de pornire, atingeti Setari > Hartie > Configurare
suporturi > Tipuri suport.

Nota: Hartia cu textura mai rugoasa si hartia mai grea se poate
imprima mai lent.

b Imprimati documentul.

Imprimanta imprima lent?

Treceti la pasul 7.

Problema este
rezolvata.

Pas 7
Eliminatj lucrarile in asteptare.

Imprimanta imprima lent?

Treceti la pasul 8.

Problema este
rezolvata.
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Actiune [DF] Nu
Pas 8 Contactati asistenta | Problema este
a Asigurati-va ca imprimanta nu se supraincélzeste. pentru clienti. rezolvata.
Note:
* Permiteti imprimantei sa se raceasca dupa o lucrare de
imprimare cu durata lunga.
* Observati temperatura ambianta recomandata pentru
imprimanta. Pentru informatii suplimentare, consultati
“Alegerea unui loc pentru imprimanta” la pagina 10.
b Imprimati documentul.
Imprimanta imprima lent?
Lucrarile de imprimare nu sunt imprimate
Actiune DF] Nu
Pas 1 Problema este Treceti la pasul 2.

a Din documentul pe care incercati sa-l imprimati, deschideti caseta
de dialog Imprimare si verificati daca ati selectat imprimanta
corespunzatoare.

b Imprimati documentul.

S-a imprimat documentul?

rezolvata.

Pas 2

a Verificati daca imprimanta este pornita.

b Eliminati toate mesajele de eroare care apar pe afisa;.
¢ Imprimati documentul.

S-a imprimat documentul?

Problema este
rezolvata.

Treceti la pasul 3.

Pas 3

a Verificati daca porturile sunt functionale si daca ati conectat
cablurile in mod corespunzator la computer si la imprimanta.

Pentru informatii suplimentare, consultati documentatia de confi-
gurare furnizata impreuna cu imprimanta.

b Imprimati documentul.

S-a imprimat documentul?

Problema este
rezolvata.

Treceti la pasul 4.

Pas 4

a Opriti imprimanta, asteptati aproximativ 10 secunde, apoi
reporniti-o.

b Imprimati documentul.

S-a imprimat documentul?

Problema este
rezolvata.

Treceti la pasul 5.
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Actiune
Pas 5 Problema este Contact asistenta
a Dezinstalati si apoi reinstalati driverul de imprimare. rezolvata. pentru clienti.
b Imprimati documentul.
S-a imprimat documentul?
Imprimanta nu raspunde
Actiune Da Nu
Pas 1 Problema este Treceti la pasul 2.

Verificati conectarea cablului de tensiune la priza electrica.

A ATENTIE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Pentru a evita
pericolul de incendiu sau de electrocutare, conectati cablul de
tensiune direct la o priza electrica legata corespunzator la masa si
cu parametri nominali corespunzatori, aflata in apropierea produ-
sului si usor accesibila.

Raspunde imprimanta?

rezolvata.

Pas 2

Verificati daca priza electrica este oprita de la un comutator sau releu
de protectie.

Este priza electrica oprita de la un comutator sau releu de protectie?

Aduceti comutatorul
in pozitia ,pornit” sau
resetati releul.

Treceti la pasul 3.

Pas 3
Verificati daca imprimanta este pornita.

Este imprimanta pornita?

Treceti la pasul 4.

Porniti imprimanta.

Pas 4
Verificati daca imprimanta este in modul Repaus sau Hibernare.

Este imprimanta in modul Repaus sau Hibernare?

Apasati butonul de
alimentare pentru a
activa imprimanta.

Treceti la pasul 5.

Pas 5

Verificati daca cablurile care fac legatura intre imprimanta si calcu-
lator sunt introduse Tn mufele corespunzatoare.

Sunt cablurile introduse in mufele corespunzatoare?

Treceti la pasul 6.

Introduceti cablurile
in mufele
corespunzatoare.

Pas 6
Opriti imprimanta, instalafi optiunile de hardware si apoi repornitji-o.

Pentru informatji suplimentare, consultati documentatia furnizata
fmpreuna cu optiunea.

Raspunde imprimanta?

Problema este
rezolvata.

Treceti la pasul 7.
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Actiune [DF] Nu

Pas 7 Problema este Treceti la pasul 8.
rezolvata.

Instalati driverul corect de imprimare.
Raspunde imprimanta?

Pas 8 Problema este Contact asistenta
Opriti imprimanta, asteptati aproximativ 10 secunde, apoi reporniti-o. | Fézolvata. pentru clienti.

Raspunde imprimanta?

Reglarea luminozitatii tonerului
1 Din ecranul de pornire, atingeti Setari > Imprimare > Calitate.

2 Reglati setarile din meniul Luminozitate toner.

Lucrarile de imprimare sunt executate din tava incorecta sau pe hartie
incorecta

Actiune (DF] Nu

Pas 1 Treceti la pasul 2. Incarcati dimen-
siunea corecta si tipul

a Verificati daca imprimati pe o hartie adecvata.
corect de hartie.

b Imprimati documentul.

Documentul este imprimat pe o hartie adecvata?

Pas 2 Problema este Treceti la pasul 3.
a In functie de sistemul de operare, specificati dimensiunea si tipul | "ezolvata.
hartiei din dialogul Preferinte imprimare sau Imprimare.
Nota: De asemenea, puteti schimba setarile din panoul de
control al imprimantei. Navigati la:
Setari > Hartie > Configurarea tavii > Dimensiune/Tip hartie
b Asigurati-va ca setarile corespund hartiei incarcate.
¢ Imprimati documentul.
Documentul este imprimat pe o hartie adecvata?
Pas 3 Problema este Contact asistenta
rezolvata. pentru clienti.

a \Verificafi daca tavile sunt conectate.
Pentru informatii suplimentare, consultati “Legarea tavilor” la

pagina 26.
b Imprimati documentul.

Documentul este imprimat din tava corecta?
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Contactarea serviciului de asistenta pentru clienti

Inainte de a contacta serviciul de asistentd pentru clienti, asigurati-va ca detineti urmatoarele informatii:
* Problema imprimantei
* Mesajul de eroare
® Tipul-modelul imprimantei si numarul de serie

Accesati http://support.lexmark.com pentru a primi asistenta prin e-mail sau chat sau pentru a naviga prin
biblioteca de manuale, documentatia de asistenta, drivere si alte descarcari.

Este disponibila de asemenea asistenta tehnica prin telefon. in S.U.A. sau in Canada, apelati 1-800-539-6275.
Pentru alte tari sau regiuni, accesati http://support.lexmark.com.



http://support.lexmark.com
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Actualizarea si migrarea

Hardware

Optiuni interne disponibile
* Memorie flash
® Carduri de fonturi
® Carduri firmware
— Formulare si coduri de bare
— IPDS
— PRESCRIERE
* Port de solutii intern
— Card de interfata seriala RS-232C
— Thin Parallel

o~ _oe

Accesarea placii controlerului

AATEN]’IE - PERICOL DE ELECTROCUTARE: Pentru a evita pericolul de electrocutare, daca accesatj
placa controlerului sau instalati dispozitive hardware sau de memorie optionale la un anumit timp dupa
configurarea imprimantei, inainte de a continua opriti imprimanta si deconectati cablul de tensiune de

la priza electrica. Daca avetli alte aparate atasate la imprimanta, inchideti-le si pe acestea si

deconectati cablurile care conduc la imprimanta.

1 Opriti imprimanta.

2 Deconectati cablul de alimentare din priza electrica, apoi de la imprimanta.

3 Cu ajutorul unei surubelnite drepte, deschideti capacul de acces la placa controlerului.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Componentele electrice ale placii controlerului pot fi deteriorate

cu usurinta de electricitatea statica. Atingeti o suprafatd metalica a imprimantei inainte de a atinge
componentele sau conectorii de pe placa controlerului.
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4 Inchideti capacul de acces.
5 Conectati cablul de alimentare la imprimanta si apoi la priza electrica.

AATEN]‘IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Pentru a evita riscul de incendiu sau electrocutare,
conectati cablul de alimentare la o priza electrica cu tensiune nominala corespunzatoare sau
impamantata, care se afla in apropierea produsului si este usor accesibila.

6 Porniti imprimanta.

Instalarea unui card de memorie

AATEN]’IE - PERICOL DE ELECTROCUTARE: Pentru a evita pericolul de electrocutare, daca accesati
placa de control sau instalati dispozitive hardware sau de memorie optionale la un anumit timp dupa
configurarea imprimantei, inainte de a continua opriti imprimanta si deconectati cablul de tensiune de
la priza electrica. Daca aveti alte aparate atasate la imprimanta, inchideti-le si pe acestea si
deconectati cablurile care conduc la imprimanta.

1 Opriti imprimanta.
2 Deconectati cablul de alimentare din priza electrica, apoi de la imprimanta.
3 Tnchideti capacul de acces la placa controllerului.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Componentele electrice ale placii de sistem pot fi deteriorate cu
usurinta de electricitatea statica. Atingeti o suprafata metalica a imprimantei inainte de a atinge
componentele sau conectorii de pe placa de sistem.
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4 Despachetati cardul de memorie.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu atingeti punctele de conectare de pe marginea cartelei.
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5 Introduceti cardul de memorie pana cand se fixeaza cu un clic in pozitie.

6 Inchideti capacul de acces al placii controlerului.
7 Conectati cablul de alimentare la imprimanta si apoi la priza electrica.

AATEN]’IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Pentru a evita riscul de incendiu sau electrocutare,
conectati cablul de alimentare la o priza electrica cu tensiune nominala corespunzatoare sau
impamantata, care se afla in apropierea produsului si este usor accesibila.

8 Porniti imprimanta.

Instalarea unei cartele optionale

AATEN]’IE - PERICOL DE ELECTROCUTARE: Pentru a evita pericolul de electrocutare, daca accesatj
placa de control sau instalati dispozitive hardware sau de memorie optionale la un anumit timp dupa
configurarea imprimantei, inainte de a continua opriti imprimanta si deconectati cablul de tensiune de
la priza electrica. Daca avetli alte aparate atasate la imprimanta, inchideti-le si pe acestea si
deconectati cablurile care conduc la imprimanta.

1 Opriti imprimanta.
2 Deconectati cablul de alimentare din priza electrica, apoi de la imprimanta.
3 Tnchideti capacul de acces la placa controllerului.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Componentele electrice ale placii de sistem pot fi deteriorate cu
usurinta de electricitatea statica. Atingeti o suprafatd metalica a imprimantei inainte de a atinge orice
componente sau conectori.
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4 Despachetati cartela optionala.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu atingeti punctele de conectare de pe marginea cartelei.

5 Tmpingeti placa ferm.

Nota: intreaga lungime a conectorului cardului trebuie s& atinga si s fie la acelasi nivel cu placa de
sistem.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Instalarea necorespunzatoare a cartelei poate deteriora cartela
si placa controllerului.

6 Inchideti capacul de acces.
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7 Conectati cablul de alimentare la imprimanta si apoi la priza electrica.

AATEN'[IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Pentru a evita riscul de incendiu sau electrocutare,
conectati cablul de alimentare la o priza electrica cu tensiune nominala corespunzatoare sau
impamantata, care se afla in apropierea produsului si este usor accesibila.

8 Porniti imprimanta.

Instalarea unui hard disc pentru imprimanta

AATEN'[IE - PERICOL DE ELECTROCUTARE: Pentru a evita pericolul de electrocutare, daca accesati
placa controlerului sau instalati dispozitive hardware sau de memorie optionale la un anumit timp dupa
configurarea imprimantei, inainte de a continua, oprifi imprimanta si deconectati cablul de alimentare
de la priza electrica. Daca aveti alte dispozitive atasate la imprimanta, inchideti-le si pe acestea si
deconectati orice cabluri conectate la imprimanta.

1 Opriti imprimanta.
2 Deconectati cablul de alimentare din priza electrica, apoi de la imprimanta.
3 Inchideti capacul de acces la placa controllerului.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Componentele electrice ale placii controlerului pot fi deteriorate
cu usurinta de electricitatea statica. Atingeti o suprafata metalica a imprimantei inainte de a atinge
componentele sau conectorii de pe placa controlerului.

4 Despachetati hard diskul.
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5 Fixati cablul de interfata al hard diskului pe placa controlerului.

6 Fixati hard diskul pe placa de sistem.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu atingeti sau apasati centrul hard diskului.

7 inchideti capacul de acces.
8 Conectati cablul de alimentare la imprimanta si apoi la priza electrica.

AATEN]‘IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Pentru a evita riscul de incendiu sau electrocutare,
conectati cablul de alimentare la o priza electrica cu tensiune nominala corespunzatoare sau
impamantata, care se afla in apropierea produsului si este usor accesibila.

9 Porniti imprimanta.
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Instalarea unui port Internal Solutions

AATEN'[IE - PERICOL DE ELECTROCUTARE: Pentru a evita pericolul de electrocutare, daca accesati
placa controlerului sau instalati dispozitive hardware sau de memorie optionale la un anumit timp dupa
configurarea imprimantei, inainte de a continua opriti imprimanta si deconectati cablul de tensiune de
la priza electrica. Daca aveti alte aparate atasate la imprimanta, inchideti-le si pe acestea si
deconectati cablurile care conduc la imprimanta.

1 Opriti imprimanta.
2 Deconectati cablul de alimentare din priza electrica, apoi de la imprimanta.
3 Despachetati kitul portului Internal Solutions (ISP).

Nota: Deconectati cablul de interfata preinstalat de la ISP.

ISP

Suport de montare

Suruburi cu piulita fluture

HIO N |=

Carcasa

5 | Cablu de interfata

4 |Instalati ISP in carcasa acestuia.
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5 Fixati ISP in pozitie si conectati cablul ISP extins.

6 Deschideti, apoi indepartati capacul de acces la placa controlerului.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Componentele electrice ale placii controlerului pot fi deteriorate
cu usurinta de electricitatea statica. Atingeti o suprafata metalica a imprimantei inainte de a atinge
componentele electronice sau conectorii de pe placa de sistem.




Actualizarea si migrarea 160

7 Atasati kitul ISP la imprimanta.
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Daca este instalat un hard disk de imprimanta, scoateti hard diskul Thainte de a instala ISP.
a Deconectati cablul interfetei hard diskului de pe placa controlerului.
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b Conectati cablul ISP extins la conectorul ISP.
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¢ Instalati hard diskul.
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8 Inchideti capacul de acces.
9 Conectati cablul de alimentare la imprimanta si apoi la priza electrica.

AATEN'[IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Pentru a evita riscul de incendiu sau electrocutare,
conectati cablul de alimentare la o priza electrica cu tensiune nominala corespunzatoare sau
impamantata, care se afla in apropierea produsului si este usor accesibila.

10 Porniti imprimanta.

Instalarea tavilor optionale

AATEN'[IE - PERICOL DE ELECTROCUTARE: Pentru a evita pericolul de electrocutare, daca accesatj
placa controlerului sau instalati dispozitive hardware sau de memorie optionale la un anumit timp dupa
configurarea imprimantei, inainte de a continua, opriti imprimanta si deconectati cablul de alimentare

de la priza electrica. Daca aveti alte dispozitive atasate la imprimanta, inchideti-le si pe acestea si
deconectati orice cabluri conectate la imprimanta.

1 Opriti imprimanta.

2 Deconectati cablul de alimentare din priza electrica, apoi de la imprimanta.
3 Despachetati tava optionald, apoi indepartati toate materialele de ambalare.
4 Aliniati imprimanta cu tava optionala, apoi coborati imprimanta in pozitie.

AATEN]’IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Daca imprimanta cantareste mai mult de 20 kg
(44 livre), poate fi nevoie de doua sau mai multe persoane pentru a o ridica in siguranta.
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5 Conectati cablul de alimentare la imprimanta si apoi la priza electrica.

AATEN'[IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Pentru a evita riscul de incendiu sau electrocutare,
conectati cablul de alimentare la o priza electrica cu tensiune nominala corespunzatoare sau
impamantata, care se afla in apropierea produsului si este usor accesibila.

6 Porniti imprimanta.

Adaugati tava in driverul de imprimare pentru a o face disponibila pentru lucrarile de imprimare. Pentru
informatii suplimentare, consultati “Adaugarea optiunilor disponibile Tn driverul de imprimare” la pagina 165.

Software

Instalarea software-ului pentru imprimanta

Note:

* Driverul de imprimare este inclus in pachetul de instalare a software-ului.
* Pentru computere Macintosh cu versiunea MacOS 10.7 sau ulterioara, nu trebuie sa instalati driverul
pentru a imprima pe o imprimanta certificata AirPrint.
1 Obtineti o copie a pachetului de instalare a software-ului.
® De pe CD-ul cu software livrat impreuna cu imprimanta dvs.

* Accesati http://support.lexmark.com si apoi selectati imprimanta si sistemul de operare.

2 Executati scriptul de instalare a software-ului, apoi urmati instructiunile de pe ecranul computerului.

Adaugarea optiunilor disponibile in driverul de imprimare

Pentru utilizatorii de Windows
1 Deschideti folderul de imprimante.

2 Selectati imprimanta pe care doriti sd o actualizati si apoi alegeti oricare dintre urmatoarele variante:
* Pentru Windows 7 sau variante ulterioare, selectati Proprietati imprimanta.
® Pentru versiuni anterioare, selectati Proprietati.

3 Navigati la fila Configuratie, apoi selectati Actualizare imediata - Interogare imprimanta.

4 Aplicati modificarile.

Pentru utilizatorii de Macintosh

1 Din System Preferences (Preferinte sistem) din meniul Apple, navigati la imprimanta, apoi selectati
Options & Supplies (Optiuni si consumabile).

2 Navigati in lista optiunilor hardware si adaugati toate optiunile instalate.

3 Aplicati modificarile.
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Firmware

Exportarea sau importarea unui fisier de configurare

Puteti exporta setarile de configurare ale imprimantei dvs. intr-un fisier text si apoi il puteti importa pentru a
aplica setarile altor imprimante.

1 Deschideti un browser web, apoi tastati adresa IP a imprimantei in campul de adrese.

Note:

* Vizualizati adresa IP a imprimantei pe ecranul de inceput al acesteia. Adresa IP apare ca patru
seturi de numere separate prin puncte, cum ar fi 123.123.123.123.

* Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a incarca corect pagina web.
2 Din Embedded Web Server, faceti clic pe Exportare configurare sau Importare configurare.
3 Urmati instructiunile de pe ecran.
Daca imprimanta accepta aplicatiji, faceti urmatoarele:
a Faceti clic pe Aplicatii > selectati aplicatia > Configurare.
b Faceti clic pe Exportare sau Importare.

Actualizare firmware

Unele aplicatii necesita un nivel minim de firmware pe dispozitiv pentru a functiona corect.

Pentru mai multe informatii privind actualizarea firmware-ului de pe dispozitiv, contactati reprezentantul dvs.
Lexmark.

1 Deschideti un browser web, apoi tastati adresa IP a imprimantei in campul de adrese.
Note:
* Vizualizati adresa IP a imprimantei pe ecranul de pornire al acesteia. Adresa IP apare ca patru
seturi de numere separate prin puncte, cum ar fi 123.123.123.123.
* Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a incarca corect pagina web.

2 Faceti clic peSetari > Dispozitiv > Actualizare firmware.

3 Efectuati oricare dintre urmatoarele operatii:
* Faceti clic pe Cautare actualizari > Sunt de acord, incepere actualizare.
e Incarcati fisierul flash.

Nota: Pentru a obtine cel mai recent firmware, accesati www.lexmark.com/downloads, apoi
cautati modelul dvs. de imprimanta.

a Navigati la figierul flash.

Nota: Asigurati-va ca ati dezarhivat fisierul ZIP cu firmware-ul.
b Faceti clic pe incarcare > Pornire.
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Note

Informatii despre produs

Denumire produs:

Imprimantele Lexmark M3250; Lexmark MS622de
Tip echipament:

4600

Modele:

835, 895

Note referitoare la editie
Noiembrie 2020

Urmatorul paragraf nu se aplica in cazul tarilor in care astfel de prevederi nu sunt compatibile cu legile
locale: LEXMARK INTERNATIONAL, INC., FURNIZEAZA ACEASTA PUBLICATIE "CA ATARE", FARA NICI
UN FEL DE GARANTIE, FIE EA EXPRESA SAU IMPLICITA, INCLUZAND DAR FARA A SE LIMITA LA
ACESTEA, GARANTIILE IMPLICITE CU PRIVIRE LA VANDABILITATE SAU POTRIVIRE PENTRU UN
ANUMIT SCOP. Unele state nu permit respingerea garantiilor exprese sau implicite in anumite tranzaciii; prin
urmare, este posibil ca aceasta declaratie sa nu se aplice in cazul dumneavoastra.

Aceasta publicatie poate contine inadvertente tehnice sau erori tipografice. Informatiile continute in aceasta
publicatie se modifica periodic; aceste modificari se vor include in editiile viitoare. Imbunatatirile sau
modificarile produselor sau programelor descrise pot fi facute in orice moment.

Referintele din aceasta publicatie cu privire la diverse produse, programe sau servicii nu implica faptul ca
producatorul intentioneaza sa le faca disponibile in toate tarile in care opereaza. Orice referinta la un produs,
program sau serviciu nu se face cu intentia de a declara sau sugera ca numai acel produs, program sau
serviciu pot fi utilizate. Orice produs, program sau serviciu, echivalent din punct de vedere functional, care nu
fncalca nici un drept existent de proprietate intelectuala, poate fi utilizat in locul celor referite. Utilizatorul este
singurul responsabil in legatura cu evaluarea si verificarea interoperabilitatii cu alte produse, programe sau
servicii, cu exceptia celor desemnate ih mod expres de producator.

Pentru asistenta tehnica Lexmark, vizitati http://support.lexmark.com.

Pentru informatii despre politica de confidentialitate Lexmark care reglementeaza utilizarea acestui produs,
accesati www.lexmark.com/privacy.

Pentru informatii despre consumabile si descarcari, vizitati www.lexmark.com.

© 2018 Lexmark International, Inc.

Toate drepturile rezervate.

Marci comerciale

Lexmark, sigla Lexmark si MarkNet sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale Lexmark
International, Inc. in Statele Unite ale Americii si/sau in alte tari.
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Google Chrome, Android si Google Play sunt marci comerciale ale Google LLC.

Macintosh, Mac, OS X, App Store, Safari, and AirPrint are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S.
and other countries. Use of the Works with Apple badge means that an accessory has been designed to work
specifically with the technology identified in the badge and has been certified by the developer to meet Apple
performance standards.

Marca verbala Mopria® este marca comerciala inregistrata si/sau neinregistrata a Mopria Alliance, Inc. in
Statele Unite si alte tari. Utilizarea neautorizata este strict interzisa.

PCL® este marca comerciala inregistrata a Hewlett-Packard Company. PCL este denumirea data de Hewlett-
Packard Company unui set de comenzi (un limbaj) si functii ale imprimantei incluse in produsele sale de tip
imprimanta. Aceasta imprimanta este proiectata pentru a fi compatibila cu limbajul PCL. Aceasta inseamna
ca imprimanta recunoaste comenzile PCL utilizate in diverse aplicatii si simuleaza funcfiiile corespunzatoare
comenzilor.

PostScript este o marca comerciala inregistrata a Adobe Systems Incorporated in Statele Unite si/sau in alte
tari.
Wi-Fi® si Wi-Fi Direct® sunt marci comerciale inregistrate ale Wi-Fi Alliance®.

Toate celelalte marci comerciale sunt proprietatea detinatorilor.

Note de licenta

Toate notele de licenta asociate cu acest produs pot fi vizualizate de pe CD:directorul \NOTICES de pe CD-
ul de instalare.

Niveluri de poluare fonica

Masuratorile urmatoare au fost realizate in conformitate cu standardul ISO 7779 si raportate in conformitate
cu standardul 1ISO 9296.

Nota: Unele moduri pot sa nu fie valabile pentru produsul dvs.

Presiune medie a sunetului pe metru, dBA

Tiparirea 56
Scanarea ---
Copierea -
Pregatit 14

Valorile se pot modifica. Pentru valorile actuale, consultati www.lexmark.com.
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Directiva WEEE (Waste from Electrical and Electronic Equipment -
Deseuri din echipamente electrice si electronice)

Sigla WEEE indica programe si proceduri de reciclare specifice pentru produsele electronice din tarile Uniunii
Europene. Noi incurajam utilizatorii sa recicleze produsele.

Daca aveti alte intrebari cu privire la optiunile de reciclare, vizitati site-ul Web Lexmark, la adresa
www.lexmark.com pentru a afla numarul de telefon al biroului de vanzari local.

Dezafectarea produsului

Normele de dezafectare a imprimantei sau accesoriilor difera de cele pentru manipularea gunoiului menajer.
Consultati autoritatile locale pentru informatii despre optiunile de dezafectare si reciclare.

Returnarea cartuselor Lexmark pentru reutilizare sau reciclare

Programul de colectare a deseurilor Lexmark va permite sa returnati gratuit companiei Lexmark cartusele
utilizate, pentru a fi reutilizate sau reciclate. Cartusele goale returnate companiei Lexmark sunt, in proportie
de 100%, fie reutilizate, fie dezmembrate pentru reciclare. Cutiile utilizate pentru returnarea cartuselor sunt,
de asemenea, reciclate.

Pentru a returna cartuse Lexmark pentru reutilizare sau reciclare, efectuati urmatoarele:
1 Accesati www.lexmark.com/recycle.

2 Selectati produsul pe care doriti sa-I reciclati.

Notificare de sensibilitate statica

&

Acest simbol identifica componentele cu sensibilitate statica. Nu atingeti zonele din apropierea acestor
simboluri fara a atinge in prealabil o suprafata metalica dintr-o zona aflata in afara simbolului.

Pentru a preveni deteriorarea prin descarcare electrostatica la efectuarea de lucrari de intretinere, cum ar fi
eliminarea blocajelor de hartie sau inlocuirea consumabilelor, atingeti orice cadru metalic expus al imprimantei
fnainte de accesarea sau atingerea zonelor interioare ale imprimantei, chiar daca simbolul nu este prezent.
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ENERGY STAR

Orice produs Lexmark care poartd emblema ENERGY STAR® pe produs sau pe un ecran de pornire este
certificat ca respectand cerintele ENERGY STAR ale Agentiei americane pentru Protectia Mediului (EPA)
incepand cu data fabricatiei.

ENERGY STAR

Informatii cu privire la temperatura

Temperatura ambianta de functionare Intre 10 si 32 °C (intre 50 si 90 °F)

Temperatura in timpul transportului Intre -40 si 43,3 °C (intre -40 si 110 °F)

Temperatura in timpul stocrii si umiditatea relativa | Intre 0 si 40 °C (intre 32 si 104 °F)
intre 8 % si 80 % RH

Nota cu privire la laser

Imprimanta este certificata in Statele Unite ale Americii pentru a respecta cerintele DHHS 21 CFR, capitolul
I, subcapitolul J pentru produse laser din clasa | (1) si in alte tari este certificata ca produs laser din clasa |
care respecta cerintele IEC 60825-1: 2014.

Produsele laser din clasa | nu sunt considerate periculoase. Sistemul laser si imprimanta sunt concepute
pentru a nu permite accesul uman la radiatia laser superioara Clasei | in timpul functionarii normale, a
intretinerii sau a conditiilor de service stabilite. Imprimanta are un ansamblu al capului de imprimare pentru
care nu se poate oferi service si care contine un laser cu urmatoarele specificatii:

Clasa: llib (3b) AIGalnP
Putere de iesire nominala (miliwati): 15

Lungime de unda (nanometri): 650-670

Consumul de energie

Consumul de energie al produsului
Tn tabelul urmator sunt documentate caracteristicile de consum energetic ale produsului.

Nota: Unele moduri pot sa nu fie valabile pentru produsul dvs.
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Mod Descriere Consum de energie
(Wati)

Tiparirea Produsul genereaza lucrari imprimate din intrari electronice. Pe o fata: 670
Fata-verso: 395

Copiere Produsul genereaza o lucrare imprimata din documente originale cu -—-

suport fizic.
Scanare Produsul scaneaza documente de pe suport fizic. -
Pregatit Produsul asteapta o lucrare de imprimare. 9,5

Sleep Mode (Modul | Produsul se afla intr-un mod de economisire a energiei de nivel inalt. | 1,06
Repaus)

Hibernate Produsul se afla intr-un mod de economisire a energiei de nivel redus. |0,1
(Hibernare)

Dezactivat Produsul este conectat |la o priza electrica, dar este oprit de la comuta- | 0,1
torul de alimentare.

Nivelurile de consum energetic listate in tabelul anterior reprezinta masuratori medii efectuate in timp. Valorile
energetice instantanee pot fi semnificativ mai ridicate decat media.

Valorile se pot modifica. Pentru valorile actuale, consultati www.lexmark.com.

Modul Repaus

Acest produs este prevazut cu un mod de economisire a energiei denumit Mod Repaus. Modul Repaus
economiseste energie prin reducerea consumului energetic in perioadele extinse de inactivitate. Modul
Repaus este activat automat dupa ce produsul nu este utilizat o anumita perioada de timp, perioada denumita
Expirare mod Repaus.

[Valoarea implicita din fabrica pentru expirarea modului Repaus pentru acest produs (in minute): 15]

Utilizand meniurile de configurare, timpul de expirare a modului Repaus poate fi modificat intre 1 minut si 120
de minute. Daca viteza de imprimare este mai mica sau egala cu 30 de pagini pe minut, puteti seta un timp
de expirare de maximum 60 de minute. Setarea timpului de expirare pentru modul Repaus la o valoare mai
mica reduce consumul de energie, dar poate mari timpul de raspuns al produsului. Setarea timpului de
expirare pentru modul Repaus la o valoare mai mare mentine un raspuns rapid, dar utilizeaza mai multa
energie.

modul Hibernare

Acest produs este prevazut cu un mod de functionare la un consum extrem redus de energie, denumit modul/
Hibernate (Hibernare). La functionarea in modul Hibernate (Hibernare), toate celelalte sisteme si dispozitive
sunt oprite in siguranta.
Pentru a intra in modul Hibernate (Hibernare), alegeti oricare dintre urmatoarele metode:

¢ Utilizarea optiunii Expirare hibernare

¢ Utilizarea optiunii Programare moduri alimentare

(Op’;iunea implicita din fabrica Expirare hibernare pentru acest produs in toate tarile sau regiunile | 3 zile]
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Intervalul de timp Tn care imprimanta asteapta dupa imprimarea unei lucrari inainte de a intra in modul
Hibernare poate fi modificat cu valori intre o ora si o luna.

Modul Oprit

Daca acest produs are un mod Oprit care inca mai consuma o cantitate mica de energie, atunci pentru a opri
complet consumul de energie al produsului, deconectati cablul sursei de alimentare de la priza electrica.

Consumul total de energie

Uneori este util sa se estimeze consumul total de energie al produsului. Deoarece datele privind consumul
de energie sunt furnizate in Wati, pentru a calcula consumul energetic trebuie sa inmultiti consumul de energie
cu timpul petrecut de produs in fiecare mod. Consumul total de energie al produsului este suma consumurilor
de energie in fiecare mod.

Notificari in legatura cu reglementarile privind produsele care utilizeaza
comunicatiile fara fir

Aceasta sectiune cuprinde informatii de conformitate care se aplica numai modelelor care utilizeaza
comunicatiile fara fir.

In caz de indoial& dacé modelul dvs. este un model care utilizeaza comunicatiile fara fir, accesati
http://support.lexmark.com.

Notificare privind componentele modulare

Modelele fara fir contin una dintre urmatoarele componente modulare:

Numar tip/model Lexmark LEX-MQ7-001 reglementat; FCC ID:IYLLEXMO07001; Industry Canada IC:2376A-
LEXMO07001
Numar tip/model Lexmark LEX-M08-001 reglementat; FCC ID:IlYLLEXM08001; IC:2376A-LEXM08001

Pentru a stabili care componente modulare sunt instalate pe produsul dvs. specific, consultati eticheta aflata
pe produs.

Expunerea la radiatii de radio-frecventa

Puterea de iesire radiata de acest dispozitiv este mult mai mica decat limitele de expunere la radio-frecventa
stabilite de FCC si alte agentii de reglementare. Pentru a respecta cerintele de expunere la RF prevazute de
FCC si alte agentii de reglementare, trebuie pastrata o distanta minima de 20 cm (8 inchi) intre antena si orice
persoana.

Conformitate cu directivele Comunitatii Europene (CE)

Acest produs este in conformitate cu cerintele de protectie ale Directivei Consiliului CE 2014/53/UE privind
aproximarea si armonizarea legislatiei statelor membre referitoare la echipamentele radio.

Fabricantul acestui produs este: Lexmark International, Inc., 740 West New Circle Road, Lexington, KY, 40550
S.U.A. Reprezentantul autorizat este: Lexmark International Technology Hungaria Kft., 8 Lechner Odén fasor,
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Millennium Tower Ill, 1095 Budapesta, UNGARIA. O declaratie de conformitate cu cerintele Directivelor este
disponibila la cerere de la reprezentantul autorizat sau poate fi obf{inuta de pe
www.lexmark.com/en_us/about/regulatory-compliance/european-union-declaration-of-conformity.html

Conformitatea este indicata prin marcajul CE:

Declaratia UE si a altor tari cu privire la benzile de frecventa operationale ale emitatoarelor
radio si puterea RF maxima

Acest produs radio transmite in banda de 2,4 Ghz (2,412 — 2,472 GHz) in UE. Puterea de iesire EIRP maxima
a transmitatorului, inclusiv amplificarea antenei, este < 20 dBm.

Conformitate cu directivele Comunitatii Europene (CE)

Acest produs este in conformitate cu cerintele de protectie ale directivelor Consiliului CE 2014/30/UE,
2014/35/UE si 2011/65/UE, modificata prin (UE) 2015/863 privind aproximarea si armonizarea legislatiei din
statele membre in legatura cu compatibilitatea electromagnetica, siguranta echipamentelor electrice
proiectate pentru a fi utilizate cu anumite limite ale tensiunii si restrictiile de utilizare ale anumitor substante
periculoase la echipamentele electrice si electronice.

Fabricantul acestui produs este: Lexmark International, Inc., 740 West New Circle Road, Lexington, KY, 40550
S.U.A. Reprezentantul autorizat este: Lexmark International Technology Hungaria Kft., 8 Lechner Odén fasor,
Millennium Tower Ill, 1095 Budapesta, UNGARIA. O declaratie de conformitate cu cerintele Directivelor este
disponibila la cerere de la reprezentantul autorizat sau poate fi obtinuta de pe
www.lexmark.com/en_us/about/regulatory-compliance/european-union-declaration-of-conformity.html

Acest produs respecta limitele pentru Clasa A ale EN 55022 si EN55032 si cerintele de siguranta ale EN
62368-1.

Nota cu privire la interferentele radio

Avertisment

Acest produs este in conformitate cu cerintele privind limitele pentru Clasa A EN55022 si EN55032 si cerintele
privind imunitatea EN55024. Acest produs nu este destinat utilizarii in medii rezidentiale/domestice.

Acesta este un produs de clas& A. Intr-un mediu domestic, acest produs poate provoca interferente radio,
caz in care este posibil ca utilizatorul sa fie obligat sa ia masurile necesare.
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